
Google'ın  Çevirdiği  Makine

LEZIONE  DELLA  SCUOLA  DELLA  BIBBIA  -  IL
VANGELO  İKİNCİ  PAOLO

ROMANYA

Machine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  MakineMachine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  Makine

L'  GİRİŞ  DEL  PECCATO  NEL  MONDO........ ......................................  107  LEZION  12  –  LA

LEZIONE  7  –  LA  GIUSTIZIA  DI  DIO  PER  LA  FEDE  IN  GESÙ  CRISTO................................................. ....... ....... .........

LEZIONE  6  –  LA  GIUSTIZIA  DI  DIO.................................................. ..... ... .....................................  55

LEZIONE  2  –  IL  VANGELO  NELLA  CREAZIONE..... .. ..................... ......  17

LEZIONE  1  –  VANGELO,  LA  POTENZA  DI  DIO.................................................. ...................... ......................................  7

LEZIONE  10  –  GESÙ'DE  PACE  CON  DIO.................................. ... ... .. ................97  LEZION  11  –

NATURA  PECCACCANTE ..... ..... ...................................... .... ... ........119

LEZIONE  9  –  LA  NOSTRA  EREDITÀ,  LA  NUOVA  TERRA................................................. . .... ................85

65  LEZIONE  8  –  GRIDARE  A  DIO  PER  LA  FEDE...................................... ...... ...................................75

LEZIONE  4  –  CHI  PRATICA  LA  LEGGE  DEVE  ESSERE  GIUSTIFICATO........ ..... ................35

LEZIONE  13  –  MORTI  AL  PECATO.................................................. ..... ...................................................133

LEZIONE  5  –  LA  VERA  CIRCONCISIONE....................................................... . .................45

LEZIONE  3  –  L'IPOCRISIA  È  CONDANNATA................................................ .. . ....................................25

Machine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  MakineMachine Translated by Google



Bu  yayının  yükümlülüğü  tüm  insanlar  için  önemlidir.

Roman  mektubu  yalnızca  Paolo'nun  çağdaş  kuşağı  tarafından  
yazılmamıştır.  İçeriğiniz  ikinci  sırada  ve  sonra  bir  kez  daha:  "tutto  ciò  che  
è  stato  scriptto  prime  ve  stato  scriptto  for  the  yeni  giriş"  Rm.  15:4.  Bu  bana  
peccati  passati'nin  affedilmesinin  ve  hem  bugün  hem  de  gelecekte  
Tanrı'nın  iradesine  itaat  ederek  yaşamanın  gücünün  imkansızlığını  
gösteriyor.

Kökeni,  uyruğu,  yönelimi  ne  olursa  olsun  Dünya

Kurtuluş  temasıyla  yüzleşen  Paolo,  "bu  gli  è  stata  verilerinin  
bilgeliğine  göre...  bunu  anlaşılması  çok  zor  bir  şekilde  gördüğüm  
mektubunuzda"  diye  yazdı  2  Pt  3,15.16.  Bunu  anlamak  için,  
mesajının  doğru  anlaşılmasını  sağlamak  için  Yazı  ile  Yazıyı  
karşı  karşıya  getiren  bu  önemli  mektubun  içeriğini  nokta  nokta  
ele  almak  gerekir.

Bu  materyalin  kapsamı  Roman  dilinde  sunulan  evangelico  
mesajıdır.  Bu  nedenle,  1'den  11'e  kadar  olan  her  ayet  için  spiegazione  
versetto'ya  yoğunlaşıyor.

L'apostolo  Paolo,  Davvero'yu  zor  bir  durum  olarak  değerlendirdi
Vangelo  Roma'ya  ulaşır.  Artık  geri  döneceğim.  Bu  nedenle,  
Signore,  bir  belge  metnini  geçmek  için  kendi  kimlik  bilgilerine  
sahip  oldu:  La  Lettera  ai  Romani.  Burada,  aveva  ricevuto  per  
rivelazione  dallo  stesso  Signore  Gesù  Cristo'nun  (Gal.  1:12)  mesajını  
sunuyorum.

Artık  İncil  ya  da  İsa  hakkında  konuşma  duygusuna  sahip  değilim.

Bu  sforzo'nun  sonucu,  bu  kitabın  sonucudur.

İçeriğiniz,  bulunduğunuz  sınıfın  durumunu  kapsıyor:  bu  nedenle,  lütfen

Kendi  animasını  kurtarmak  ve  sonsuz  yaşamını  kurmak  için  onun  talimatlarına  uygun  olarak  
renklendiriyorum.
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Dizin

Din,  müjdeyi  anlamak  ve  kurtuluş  yolunu  keşfetmek  için  Tanrı'nın  
konoscenza  derecesidir.  Eğer  ruhunuzun  kurtuluşunu  kuşatıyorsanız,  
bundan  sonra  ne  olacağını  göreceksiniz.  Dio  vi  benedica.
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Bir  elçi,  müjdeyi  duyurmak  için  Tanrı'nın  chiamato'suna  benzer.

Giuda  ve  crocifisso  dagli  ebrei'nin  müritleri  arasında  doğan  ve  Babasının,  yani  kutsal  

ruhun  gücü  aracılığıyla  diriltilen  yaşayan  Tanrı'nın  Figlio'su  olan  Gesù  Cristo  tarafından  ikna  

edildi.  Egli  stesso,  di  aracılığıyla  kontrol  etmeyi  başardı

Şam.  A

“Paolo,  Gesù  Cristo'nun  hizmetkarı,  chiamato  apostolo,  Tanrı'nın  müjdesini  duyurmak  
için  ayrı”  Romani  1:1.

1-  Dio  per  Paolo  e  anche  per  noi  oggi'nin  durumu  nedir?  ROM.  1:1.

Versetto  d'oro:  “Poiché  non  mi  vergogno  del  Cristo,  perché  è  la  potenza  
di  Dio'nun  en  iyi  inancı,  Giudeo  prima  ve  poi  del  Greco  için.  Perché  in  
lui  la  giustizia  di  Dio  si  rivela  di  fede  in  fede,  şu  yazı  gibi:  Ma  il  giusto  
vivrà  per  fede.  Roman  1:16,17

_________________________________________________________

Ölümünün  yükselişi  aracılığıyla  kutsama  ruhu,  -  Gesù  Cristo  nostro  Signore,  per  

mezzo  del  quale  abbiamo  ricevuto  grazia  e  apostolato,  all'obbedience  della  fede  tra  
tutte  le  nazioni  onun  adı  aracılığıyla

«Paolo,  Gesù  Cristo'nun  hizmetkarı,  chiamato  ad  essere  apostolo,  prescelto  per  

il  vangelo  di  Dio,  che  egli  aveva  önceden  söz  veriyor  mezzo  dei  suoi  profeti  inlle  Sacre  
Scritture  riguardo  al  Figlio  suo,  nato  dalla  stirpe  di

Nitelikli  
olarak  Gesù  Cristo'yu  eğlendirerek  eğlendirebilirsiniz.  Dio'nun  dostu,  Roma'nın  son  sözü:  

Padre  ve  Signore  Gesù  Cristo'nun  güzel  ve  hızlı  temposu.  ROM.  1:1-7.

Davide  ikinci  sırada,  Figlio  di  Dio'nun  gücüyle  ikinci  sırada  yer  alıyor

,

İsa  Chiamò  Paolo  ve  onu  opera  başına  ayır.  Egli,  kesinlikle  hizmetkarına  şöyle  dedi:  
"Questo  è  per  Me  un  vazo  scelto,  per  portare  il  Mio  nome  davanti  ai  Gentili,  davanti  ai  re  

e  davanti  ai  figli  d'Israele"  Atti  9:15.  Paolo  mektuba  Maestro'nun  tüm  chiamata'larına  
uyduğunu  göstererek  başladı.  Yapacağım

kısaca  Lui  ve  l'incarico  ricevuto'nun  etkisinden  bahsediyorum.
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Ders  1

Saulo,  Şam'a  giderken  Şam'a  gitti.  Ve  aniden  sinagogda  Gesù  che  dönemi  Figlio  
di  Dio'yu  vaaz  etmeye  başladı”  Atti  9:17-20.

All'epoca  Hıristiyanlarıma  zulmeden  biriydi.  Gesù'nun  bir  sahtekar  olduğuna  
inanıyordum  ve  Lui  dalla  faccia  della  Terra'da  itibar  kazanmak  için  aktif  olarak  
çalışarak  Tanrı'ya  bir  yaz  ayini  sağlamayı  düşündüm.  Bu  hedefi  çevreleyen,  
"çapanın  soluduğu  minacce  ile  Signore'un  ölüm  diski  arasında,  eğer  
Damasco'ya  göre,  sinagoghe,  affinché  başına,  eğer  bu  setten  herhangi  birini  
bulabilirsem,  eğer  uomini  veya  le  donne,  condurle  prigioniere'den  
Gerusalemme'ye.  Ve  viaggio,  avvenne,  kendi  aralarında  Şam'a  avvicinava  
iken,  etrafındaki  gökten  gelen  inanılmaz  bir  ışık  ihtişamıydı.  Ve  dünya  
düşerken  bir  ses  şöyle  dedi:  Saulo,  Saulo,  perché  mi  persecuti?

Paolo  önümüzdeki  dönemde  misyonunu  anlıyor.

Ve  şöyle  dedi:  Chi  sei,  Signore?  Ve  Sinyor  şöyle  dedi:  Io  sono  Gesù,  
che  tu  perseti.  Delinmeye  karşı  koymak  zordur.  Ed  Egli  titreyerek  ve  şaşkın  
bir  halde  şöyle  dedi:  Signore,  cosa  vuoi  che  io  faccia?  Ve  Signore  gli  şöyle  dedi:  
Alzati  şehire  girdi  ve  lì  ti  sarà  detto  quello  che  dovrai  ücreti».  Atti  9:1-6.  Tre  giorni  
dopo,  Cristo  gli  mandò  il  suo  servicer  Anania,  il  quale  "entrò  nella  casa  e,  
imponendogli  le  mani,  disse:  Fratello  Saulo,  il  Signore  Gesù,  che  ti  è  apparso  
sulla  strada  per  cui  venivi,  mi  ha  mandato,  affinché  potresti  vedere"  yeni  ve  
essere  pieno  del  Spirito  Santo.  Ve  aniden  gli  caddero  ondan  çıkıyor,  
squame  dagli  occhi  e  ricuperò  la  vista;  si  alzò  ve  fu  battezzato.  Ve  ebbe  mangiato  olduğunda  rahatladım.

1:17,  18.  Bu  süre  zarfında  Signore'a  özel  bir  rivelazioni,  Scritture  stüdyosuna  
ve  tarihin  vizyona  girmesine  yardımcı  oldu.  Bu  görevin  kanıtları  şöyle:  
“Tüm  vizyonları  ve  Signore'un  tüm  hikayelerini  geçtik.  Bizimle  birlikte  Cristo  il  
quale,  quattordici  anni  fa  (se  con  il  corpo  non  lo  so,  se  fuori  del  corpo  non  lo  so,  
Dio  lo  sa),  fu  rapito  ince  alt  terzo  cielo.  Ve  ben  de  soruyorum  (eğer  beden  varsa  ya  
da  değilse,  bu  Tanrı'dır)  hızla  cennete  gittim  ve  şartlı  tahliyeyi  duydum.

Poi  ritornò  di  nuovo  a  Damasco  e,  "dopo  tre  anni,  eò  a  Gerusalemme"  Gal.
Şam'a  çok  az  varabildim,  Arabistan'a  gittim.
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Noi,  Evanjelik  mesajı  aldık,  Lui'ye  inandık  ve  yayılmayı  engellemedik.

essere  Gesù  Cristo».

“Gesù  Cristo,  nostro  Signore,  per  mezzo  del  quale  abbiamo  ricevuto  grazia  e  apostolato,

Mektuptan  bana  uzun  zaman  önce  döndüğü  anlaşılıyor,  İsa'ya  şunu  söyleyebiliriz:

"Önerilenler  için"  bir  derleme  derlemesi  yapmayı  teklif  ediyorum

chiamato  ad  essere  Gesù  Cristo'yu  biliyorsun”.  Roman  1:4-6

İtaatinden  dolayı,  isminin  arkasında  tüm  milliyetin  kokusunu  taşıyor,  hatta  daha  da  fazlası

Poiché,  onu  her  zaman  Roman  dilinde  sunulan  göreve  dahil  ettik,  apppartine  anche

Mektubun  argümanı  hakkında  düşündüğüm  şey  olan  Paolo'nun  bana  yazdığı  şey  şu:

a  noi  il  saluto  della  lettera:  "A  tutti...  amati  da  Dio,  chiamati  santi:  grazia  e  tempo  da  Dio  nostro  Padre  ve  dal  

Signore  Gesù  Cristo".

Daha  Chiamati  reklamını  görmeden  bile  adınızın  arkasındaki  nazioni  kokuyor

Her  zaman  mektubu  tanıtan  Paolo,  İsa'nın  arzusunu  herkese  açıklıyor

Bir  mektup  yazıldığında  kamuyu  bilgilendirmek  içindir.  Poiché  il  selam

2-  Uomini'ye  bir  şeyler  katmak  için  güzel  bir  yer  mi  arıyorsunuz?  ROM.  
1:4-6.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

"A  tutti  quelli  che  sono  a  Roma".

Bu  nedenle  Vangelo'yu  daha  da  derinleştirmek  amacıyla  Romanca  
incelemeyi  bırakacağız.  Bu  nedenle  zekayı  yeterince  anlama  
ihtiyacı  vardır.

tarif  edilemez,  bu  lecito  all'uomo  parlare  değildir”.  2  Korinzi  12:1-4.  
Vangelo'yu  gördüğümde  insegnava'ydım  ve  Romani'yi  
sabırsızlıkla  bekliyordum.  Kendi  tanıklığım:  «Ben  bunu  çok  
net  gördüm,  kardeşim,  duyurumun  ikinci  sırada  olmadığını,  
başka  bir  şey  için  değil,  ama  Cristo'nun  rivelazione'u  aracılığıyla  olduğunu  gördüm.
"Gal.  1:11,  12.  Bu  nedenle,messaggio  da  lui  trasmesso  cielo  
stesso'dan,  Christ  stesso'dan,  noi'den  gelir.
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Mezmur  yazarı  şunları  söyledi:  “Sinyor

"Il  cuore  è  ingannevole...  chi  può  saperlo?"  Jer.  17:9.  Ama  öyle.

,

3-  Neden  Dio  ile  tartışmaya  değmez?  Jer.  17:9;  Mez.  139:1-2,4.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Geremya  17:9.  "Signore,  sen  benim  scrutato'm  ve  conosci'msin.  Korktuğumda  ve  sarhoş  

olduğumda  beni  tanırsın;  Bunu  Lontano'dan  aldım  ve  ben  miei  pensieri'yim.  Senza  

che  ci  sia  una  parola  sulla  mialingual,  ecco,  Signore,  tu  sai  tutto”.  Mezmur  139:1-2,4.

Ders  1

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Beni  inceledin  ve  tanıdın...  Anladım

,

"Il  cuore  è  ingannevole  più  di  ogni  altra  cosa  e  malvagio:  chi  può  saperlo?"

“Prima  di  tutto  rendo  grazie  al  mio  Dio  per  mezzo  di  Gesù  Cristo,  per
İşte  bu  kadar,  mesajınızın  tüm  dünyaya  duyurulduğunu  görün.  Perché  Dio,  
ruhumun  hizmetkarı,  Suo  Figlio'nun  vangelo'sunda,  tanıklığım  sürekli  olarak  
menzione  di  voi  olarak  geliyor,  her  zaman  benim  preghiere  che'mi  azarlıyor,  
belirli  bir  noktada  Dio'nun  volontà'sı  için,  benim  sia'm  bir  bene  l'opportunità  di  için  
teklif  ediyor  Venire  da  te,  count  te.  Desidero  vederti,  ruhsal  iletişimin  kalitesi,  teselli  
bulmanız  için,  karşılıklı  olarak  rahat  hissetmeniz  için,  birlikte  yaşamanız  için”.  
ROM.  1:8-12.

salvezza  -  alla  loro'ya  benzer.  Birbirimizi  tanımıyoruz.

Discepoli'yi  Gerusalemme'ye  verdim.  Doğduğumda  "Gerusalemme  olan  kiliseye  
karşı  büyük  bir  zulüm...  Giudea  ve  Samiriye  ülkesinde  dağıttığım  tüm  öfke,  
tranne  gli  apostoli".  Atti  8:1.  Ve  dünya  imparatorluğunun  başkenti  olan  Vangelo  
raggiunse  anche  Roma,  poiché  i  cristiani  chastati  «era  dispersi

Cristo  konsantresi  ve  hazırlıkların  yapılmasıyla  ilgili  Gli  apostoli

lontano  i  miei  pensieri...  Senza  che  ci  sia  una  parola  mialingual,  ecco,  veya  Signore,  tu  
sai  tutto».  Mezmur  139:1,  2,  4.  Quindi,  Dio  ile  tartışmaya  ve  Romani'nin  mesajına  
ulaşmaya  yardımcı  oldu  ve  yeni  bir  hedefe  ulaştı  ve  kurtuluşun  anlayışını  
Hıristiyanlar  kadar  değiştirdi.  dell'antica  Roma.  Yoruma  19.  ayetten  

başladığımızda  anlaşılacaktır.
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“Beati  i  poveri  in  soulo,  perché  di  essi  è  il  regno  dei  cieli”  Matteo  5:3

4-  Cielo'ya  girip  havari  olmak  için  en  önemli  ve  temel  özellik  nedir?  
Matta  5:3.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

ruh,  perché  di  essi  è  il  regno  dei  cieli"  (Mt  5,3).  AT
İlk  güzelim  Maestro  şunları  söyledi:  «Beati  i  poveri  in

Bu,  büyük  havarinin  hayatında  mevcut  olan  bir  karakteristikti.

Andavano  dovunque  predicando  la  Parola”  Atti  8:4.  "Il  regno  di  Dio  è  unomo  
gettasse  il  güney  terra  tohumu,  yurtlar  e  si  alzasse  notte  e  giorno,  e  il  seme  
germogliasse  e  tereler,  senza  sapere  gel".  Mark  4,26.27.  Ancak,  Signore'un  
zar  atarak  gönderdiği  mesajı  paylaştı:  "Getta  il  tuo  pane  sulle  acce,  perché  
dopo  moti  giorni  lo  ritroverai"  Eccl.  11:1.

Zar:  "Che  io  sia  Comfort  dalla  fede  reciproca,  la  vostra  e  la  mia".

dei  doni  maneviyatı  da  lui  ricevuti.  Vangelo'nun  onayladığı  bir  görüş  
için,  bu,  pirinç  vuto'nun  bir  sonucuydu.  Ancak  ben  fratelli  minörlerime  -  i  
romani'ye  yaşattığım  tecrübeyle  bu  sonsuz  nimet  ve  teselliden  

alçakgönüllülükle  yararlanıyoruz.

Sapeva  che  ve  romani  sarebbero  stati  confortati  dalla  comunicazione

Roma'nın  kişiliğine  daha  çok  güveniyorum.  Bununla  birlikte,  Cristo  ve  Hiso'nun  
özel  rivelazioni'si,  diğerleriyle  paylaşılması  için  onaylanan  bir  statüye  
sahip  özel  bir  depozitoyu  ortadan  kaldırmaya  yardımcı  oldu.  Başka  
bir  durumda,  başka  bir  durumda:  «Eğer  Vangelo'yu  duyurursam,  bu  benim  
için  bir  zorunluluk  değil;  Vangelo'yu  duyurmazsam  bana  söyle!».  1  Korinzi  
9:16.  Dio'nun  ayrıcalığı  tek  bir  sorumluluğun  beraberinde  gelmesidir.

Ve  bu,  Mesih'in  krallığına  girmeyi  kabul  etmenin  temel  ve  temel  koşulu  
olduğu  için  Hıristiyan  dünyasında  da  ortaya  çıkar.

Paolo,  İsa'nın  “apostolo  delle  gentil”  statüsüdür.  Ancak
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5-  Bunu  Bibbia'nın  pastori  ve  lideriyle  uyum  içinde  olmasını  sağlayın
della  chiesa  di  Dio?  Ebr.  13:17.

Giovanni  6:45.  Poiché  tutti  and  credenti,  dai  più  piccoli  ai  più  grandi,  
hanno  imparato  da  Dio,  noi  passiamo  semper  imparare,  con  tutti  loro,  ciò  
che  hanno  ricevuto  dal  Padre.  Bisogna,  Chiesa'nın  bir  kurumsal  
liderlik  düzeninden  uzaklaşmasının  hiçbir  önemi  olmadığını  
anladı  ve  liderin,  Dio'nun  dünya  çapındaki  lider  operası  için  
yaptığı  tüm  "anlaşılmaz"  çalışmalara  mal  olduğunu  düşündü.  
Tanrı'nın  bize  yaşamlarımızda  zaten  vermiş  olduğu  
tanıklıklarımızın  bilgisini  manevi  yaşamımıza  dahil  edebiliriz.

fratelli  più  giovani,  portandoli  dalle  tenebre  alla  Sua  meravigliosa  luce.

Bu  nedenle,  chiesa'nızın  tümü  -  lider  ve  rehberlik  -  artık  Tanrı'nın  
hayatınızda  yaptıkları  açısından  zengin  olamaz  ve  
chiesa'nızın  ifadesini  duyduğunuzda  başkaları  için  umut  
edemezsiniz.  Ve  bundan  vazgeç.  Ancak  bu  uygulama,  her  şey  için  harika  bir  çağrı  niteliğinde  değildir.

Bununla  birlikte,  Tanrı  onu  çocuklarının  papazı  olarak  atadı  ve  
Mesih'in  güçlü  ruhunun  onun  konuşmasına  içtenlikle  inanmasıyla  
bedende  gerachia'yı  kurdu.  Bu  yazı:  “Obbedite  ai  vostri  pastori  e  
sottomettetevi  a  loro;  poiché  essi  vegliano  sulle  vostre  anime,  gel  coloro  
che  devono  rendere  conto,  affinché  lo  facciano  con  gioia  ve  senza  gemiti,  
perché  ciò  non  vi  gioverebbe”  Ebr.  13:17.

Ders  1

“Obbedite  ai  vostri  pastori  e  sottomettetevi  a  loro;  poiché,  sizin  için  en  iyi  animedir,  gelin  

hikayenin  renklendirilmesi;  affinché  lo  facciano  con  gioia  ve  senza  gemiti,  perché  ciò  non  vi  
gioverebbe”.  Ebrei  13:17

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Mesih'le  ne  kadar  yürürsek  yürüyelim,  yaşama  dönüştürdüğüm  
deneyimden  sonra  her  zaman  hatırlayacağız.
Ha  detto:  “Sta  scritto  nei  profeti:  e  tutti  saranno  ammaestrati  da  Dio”
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“Cristo'nun  Vangelo'sundan  çok  memnun  değilim,  Giudeo'nun  ilk  
ve  Greco'nun  en  büyük  inancının  kurtarılması  için  Dio'nun  potansiyeli  
var.  Dio'nun  en  iyi  işlerinden  biri  olan  ve  iş  dünyasının  kapsamını  genişleten  bir  şey  bu.

İlk  olarak  Roma'yı  ilk  ziyaret  ettiğimde,  Paolo  riconosce  che  
Thin  ad  allora  gli  dönemi  stato  "ostacolato".  Hiçbir  şekilde,  herhangi  
bir  şekilde  şartlı  tahliye  davasında  bulunulması  için  şartlı  tahliye  
davası  açılmadı,  Satana,  her  halükarda,  Roma'nın  güvenini  
engellemek  ve  bağlı  olduğu  bir  kişi  tarafından  onaylanmak  üzere  bir  
girişimde  bulunmak  için  çalıştı.  Ancak  bunu  amacınıza  dayatmak  
zordur.  Condividere  condividere  con  loro'yu  döndüren  Rivelazione  del  
Vangelo'nun  özünü  içeren  yazılı  bir  belge  göndermeye  karar  verin.  Ha  
detto:  “Sono  borç  içinde  sia  con  i  greci  che  con  i  barbari,  sia  saggi  che  cahil.  
Ve  çünkü,  içimde  olduğu  sürece  Vangelo'nun  Roma'ya  gideceğini  duyurmaya  
hazırım”.  Bu  şartlı  tahliyeyi  spiegazione  del  vangelo'ya  ithaf  edilen  sarà  
harfinin  dizisiyle  sonlandırıyoruz.

6-  Perché  Paolo  vaaz  verdi  ve  kardeşinin  Roma'ya  gelmesini  düşündü  mü?
Romalılar  1:10-11.
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qualche  don  maneviyat,  affinché  possiate  essere  consolati”  Romani  1:10,11.

“Belirli  bir  noktada,  Tanrı'nın  iradesi  için  her  zaman  preghiere  che'm  üzerinde  çalışıyorum.

Şimdi  size  geri  dönmek  için  harika  bir  fırsat  sunuyoruz.  Poiché  Paylaşmak  için  görmek  isterim

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

“Ma  non  voglio  che  görmezden  gelin,  kardeş,  che  più  önerilen  
uyku  di  venire  da  voi'ye  geri  dönün  (ma  finara  ne  sono  stato  
impedito)  per  portare  qualche  frutto  anche  a  voi,  gel  anche  al  rest  delle  gentil.
Sono  debitore  sia  ai  greci  che  ai  barbari,  sia  saggi  che  cahil.
Perciò,  Quanto'ya  göre,  Roma'yı  yeniden  ele  geçirmek  için  her  
şeyi  yapmaya  hazır.  1:13-15.
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“Cristo'nun  Vangelo'sundan  çok  memnun  değilim,  Giudeo'nun  ilk  ve  Greco'nun  en  büyük  

inancının  kurtarılması  için  Dio'nun  potansiyeli  var.  Perché  in  lui  la  giustizia  di  Dio  si  rivela  

di  fede  in  fede,  şu  yazı  gibi:  Ma  il  giusto  vivrà  per  fede.

11.

Paolo,  anlamın  “İsa”dan  geldiğini  söylüyor.  İsa'nın  şartlı  tahliyesi,  İbranice  conosciuto  

terimi  İngilizce'ye  "Messia"  olarak  çevrilen  ve  sadakatsiz  anlamına  gelen  orijinal  Yunancadan  

türemiştir.  Diskepolo  Andrea,  Gesù'ye  karşı  dopo  ve  Pietro  kardeşliğine  duyuru  yaptığında  

şöyle  dedi:  «abbiamo  trovato  il  Messia  (che  tradotto  è  il  Cristo)»  Giovanni  1,41.  Gesu'yu  

Tanrı'nın  davetçisi  olarak  tanımlar.

Meraviglioso  Consigliere,...Principe  della  Pace”  Isa.  9:6.  Ha  fatto  la  tempo  eseguendo  

gece  başına  opere  nedeniyle.  Bunun  kuzeni,  günahlarımızı  üstlenen  ve  Calvario'nun  

sonunda  O'nun  ölümünün  bedelini  ödeyen  devlettir.  "Il  salario  del  peccato  è  la  morte";  ve  

"Egli  fu  trafitto  per  le  nostre  trasgressioni...  il  ceza  che  ci  porta  la  tempo  ricadde  su  di  Lui";  

“Egli  portò  Se  stesso  nalla  Sua

Peccato  var  olduğunda  onu  Salvatore'un  Efendisi  olarak  görüyorum.  Lui'nin  

ilham  kaynağı  olan  Isaia,  Dio'nun  Figlio'daki  statüsünü,  en  iyi  tempoda  istikrarlı  bir  şekilde  

istikrarlı  hale  getirmek  için  ve  gökteki  Padre'de  buldu:  «Bir  bebek,  bir  deniz,  bir  Figlio  ci  ve  

güncel  bir  durum;  İktidar  dünyayı  uçurur,  adı  parlar,  adı  gelir

"Vangelo"  konuşması  iyi  haber  anlamına  gelir.  Roman  dilinde  Il  vangelo  orijinal  

tradotto  1:16,  Salvatore  Gesù  Cristo'nun  doğum  duyurusunda  daha  sonra  yer  alır,  dove  è  

tradotto  Come  "notizia  di  grande  gioia":  "E  l'angelo  disse  loro:  Non  temete,  poiché  ecco,  io  vi  

büyük  bir  günün  duyurusu,  popolo'nun  tutto  gioia  che  sarà  di  tutto  il,  voi  per  voi  è  nato  oggi  

nella  città  di  Davide,  che  è  Cristo  Signore”  Luc.  2:10.

Paolo,  Vangelo'nun  "Dio'nun  gücü"  olduğunu  söylüyor.  Tanrı'nın  gücünün  her  zaman  

geçerli  olduğu  müjdeyi  nasıl  alabilirim?  Bu  görev,  en  iyi  kurtarıcılar  için  Dio  Figlio  

Dio'nun  süper  gücü  ve  uygulama  pratiği  için  duyurulmasından  oluşur.

7-  Vangelo'ya  ne  dersiniz?  ROM.  1:16-17.

Ders  1

_________________________________________________________

Roman  1:16,17

Senaryo:  Ma  il  giusto  vivrà  per  fede”.  ROM.  1:16,  17
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"

doğal  eğilimimiz  peccato  ve  donandoci  la  vittoria  sulle  tentazioni:  «Perché  la  
carne  fa  war  allo  Spirito  e  lo  Spirito  alla  carne  e  si  oppongono  l'uno  all'altro.  Ben  
gittiğimde  bunu  yapmayacağım.

İkinci  opera,  Tanrı'nın  kutsal  ruhunun  anlamı,  onun  din  
değiştirmesi  ve  kutsallaştırılmasıyla  ilgilidir.  Isaia'da  Egli  è  chiamato  
Spirito  di  Giustizia:  "E  avverrà  che  colui  che  sarà  lasciato  in  Sion  e  rimarrà  a  
Gerusalemme  sarà  chiamato  santo;  Gerusalem'in  yazdığı  ve  canlandırdığı  
bir  senaryo:  Signore,  Sion'un  ruhunu  yakalar  ve  Gerusalem'in  kanını,  sanat  ruhu  
ve  ateş  ruhuyla  arındırır.  İşaya  4:3,  4.  Mai  commandi  di  Dio  sono  giustizia:  
“tutti  i  suoi  commandi  sono  giustizia”  S  Concludiamo,  quindi,  che  lo  soulo  
di  giustizia  ci  fa  obbedire  ai  Dieci  Comandamenti.

Mesih  ruh  aracılığıyla  zihnimizde  hareket  ederek  savaşır

Gal.  5:17.  Ed  bu  şekilde  Dio'nun  "kendi  başına  ve  ikinci  olarak  hareket  ederek  
kendi  başına  hareket  etmesini"  sağlar  Fil.  2:13.  İrademizi,  duygularımızı  ve  
motivasyonumuzu  değiştirir,  itaatimizi  harfi  harfine  noi'ye  koyar.  Gel  ha  promesso  
agli  Ebrei.  10:16.  Ve  bu  söz  ancak  Mesih'e  inandığımızda  gerçekleştirilebilir,  
"poiché  tutte  le  promesse  di  Dio  sono  in  Lui,  sì,  e  per  mezzo  di  Lui  l'Amen"

"Questo  è  il  patto  che  farò  con  loro  dopo  quei  giorni,  dice  il  Signore:  metterò  
le  mie  leggi  nei  loro  cuori  e  le  scriverò  nelle  loro  menti"  Ebrei  10:16
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8-  Dio  bu  şekilde  quest'opera'yı  mı,  yoksa  noi'deki  vaadi  mi  gerçekleştiriyor?  Ebr.  10:16.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

Corpo  i  nostri  peccati  sull'albero”.  Çünkü  "Cristo  ci  ha  riscattati  dalla  
maledizione  dellage,  diventando  per  night  maledizione,  şu  senaryoya  göre:  
Maledetto  chiunque  è  appeso  al  legno".  Egli  “morì  per  i  nostri  peccati  Secondo  
le  Scripture”  1  Korintliler  15:3  (alıntı:  Romalılar  6:23;  İşaya  53:5;  2  Pietro  
1:24,  Gal.  3:13,  1  Korintliler  15:3) ).
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Appello:  Vuoi  che  il  frutto  della  fede,  la  perfetta  obbedienza  a  Dio,  mi  
manifesti  nella  tu  vita?

Dio'nun  arayışı  boyunca  itaat  bizim  özgeçmişimizde  ayrı  bir  şeydir.  
Bu,  Paolo'nun  a  proposito  del  vangelo  derken  yönelttiği  bir  sorudur:  "Bu  

infatti  si  rivela  la  giustizia  di  Dio  di  fede  in  fede,  şu  yazı  geliyor:  Ma  il  giusto  
vivrà  median  la  fede."  Cristo  ve  ben  Lui'ye  davet  edildik.  
İnandığımızda,  Egli,  Dio'nun  ruhuna  sahip  değil,  yeni  ve  yeni  fikirlerde  
değişiklik  yapma  gücüyle  gelir.  Bu  şekilde  Dieci  Commandmenti'ye  itaat  olan  
giustizia'nın  uygulanmasına  öncülük  ediyorum.  Evanjelik  
mesajın  tek  gerçek  meyvesinin,  Tanrı  tarafından  gerçekten  bildiğimiz  
her  şeye  mükemmel  itaat  olduğu  sonucuna  vardık.  Diğer  bir  deyişle,  
Vangelo'nun  takdirinin  meyvesi,  Dio  ciò  che  è  giusto'nun  ve  pratikte  yaptığı  
en  güzel  şeyin  mükemmel  bir  örneğidir.

Ders  1

( )  Evet  Hayır

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

(amin,  “kosì  sia”  anlamına  gelir)  2  Korinzi  1:19,  20.
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19:1.  Ve  peygamber  Yeşaya  şunu  söyledi:  “tutti  noi  opera  delle  tue  
mani”  (Yeşaya  64:8).  Quindi,  gerekli  özellikler

"Poiché  l'ira  di  Dio  si  manifesto  dal  cielo  sutta  l'empietà  e
l'ingiustizia  degli  uomini,  che  ritengono  la  verità  nell'ingustizia.
Dio'nun  tezahür  ettiğini  fark  ederseniz,  Dio'nun  tezahür  etmesini  
sağlayabilirsiniz.  Görünmez  olmak  için,  dünyanın  yaratımını  
tamamlayın,  ilahi  gücünüzün  sonsuz  gücü  var  ve  bu,  kaçınılmaz  
olarak  yaratılacak  bir  şey.  1:18-20.

,dalle  dikmek  yarat kaçınılmaz  uyku;  Roman  1:19,20.

«Dio'nun  Loro'da  bir  manifestosu  varsa,  Dio'nun  da  Loro  Rivelato  olduğunu  düşünüyorum.  Infatti  le  

sue  se  se  se  gorevisibili,  fin  dalla  creazione  of  mondo,  siia  la  sue  the  ebedi  potensiyeli  che  la  

tanrısallığı,  bir  nevi  sıkıştırılmış  ve  güzel  bir  görünüm
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_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Versetto  d'oro:  “tamam,  avendo  conosciuto  Dio,  não  lo  lo  övülen  
değil  Dio,  não  lo  ringraziarono;  Ama  bu  bir  svanivano  discorsi  loro  ve  
loro  cuore  stolto  si  ottenebrava.  Dicendo  di  essere  saggi,  som  diventati  stolti”.

"Dio  non  è  mai  stato  nessuno'dan  görüldü"  Gv  1,18.  Tuttavia,  Egli  ha
Lasciato  Rivelazioni  di  Sé  nelle  opere  che  ha  creato:  il  cielo,  la  terra  e  
l'universo  intero  (Gen.  1,1).  I  cieli  azzurri,  onun  loro  bellezza  e  
spaziosità'sında,  «annuncia  la  gloria  di  Dio  e  il  gökkubbe  annunzia  l'opera  delle  sue  mani»  Sal.

Roman  1:21,22

1-  Dio  ne  şekilde  bir  noi'yi  ortaya  çıkarıyor?  ROM.  1:19-20.
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Hepsini  doğada  izleyebilirim  ve  daha  fazla  kullanıma  hazırım
-  siano  esse  le  piante,  gli  Animali  veya  gli  organi  del  nustro  corpo  -  e  che  nulla  
prospera  tek  başına  hizmet  veriyor.  Dolayısıyla  bu  ilkeye  aykırı  davranmanın  
hiçbir  mazereti  yoktur.  Tutti  riconoscono  sezgisel  olarak  bencilce  
yaşadığını,  tek  başına  ve  kendi  başına  çevreleyerek,  başka  tekliflere  
karşı  olduğunu  söyledi.  Bu  modda  yapılan  işlemler,  erkek  sapendo  di  essere  
sbagliato  anlamına  gelir.
İncil  dilinde  “tenere  la  verità  nell'ingiustizia”  anlamına  gelir.  Gerçek  şu  ki,  
Dio'nun  ikinci  ve  ikinci  aşkı  arasındaki  uyum,  yaratıcılık  ve  pratik  
ile  egoistlik  arasındaki  zıtlık  ile  temel  prensipler  arasındaki  uyumdur:  Dio'ya  
olan  sevgim  ve  prossimo'ya  olan  sevgim  (Mt  22,38-40).

Ders  2

Invisibili  di  Dio  sono  chiaramente  manifeste'yi  her  şeye  anlaşılır  
bir  şekilde  bedenine  diker  ve  bu  işlemde  che  li  circondano'yu  yaratır:  (1)  
onun  ebedi  gücü  ve  (2)  onun  tanrısallığı.  Yalnız,  son  
derece  akıllı  ve  kasıtlı  olarak,  karşılıklı  bağımlılık  ve  
mükemmel  bütünleşme  sistemi  için  gerekli  besinleri  tasarlayabilir  ve  inşa  
edebilirim.  Cervello  ve  cuore'un  uyumlu  ve  bitişik  işleyişinden  geçen  bir  
bambino'nun  güzelliğini  ve  narinliğini  düşünüyoruz.  Geyik  çekirdeğini  
kontrol  eder,  çevresinden  onu  kanla  besler.  Nessuno,  her  şeyden  önce  
veya  bağımsız  olarak  çok  daha  fazlasına  sahip  olabilir.  Mutlaka  
siemme'de  yaratılmış,  tamamı  bedenimin  içinde  olan  uykuya  
girdim.  "E  il  Signore  Dio  formò  l'uomo  dalla  polvere  della  terra  e  
soffiò  nelle  sue  narici  un  Alito  di  vita;  e  l'uomo  di  gen.  2:7.  Chi  mantiene  in  vita  
insan  vücudunun  hücresini;  bu,  ruotare  il  minuscolo'yu  yapar  elettrone  
Attorno  al  nucleo  dell'atomo;  chi  fornisce  ogni  giorno  il  cibo  agli  uccelli?  
Tek  doğru  cevap  şudur:  Gücü  ve  herkese  olan  sonsuz  sevgisiyle  Tanrı.
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yazarı  tarafından.  “Başlangıçta  Tanrı  göğü  ve  yeri  yarattı”  Gen.

lui  nulla  è  stato  fatto  di  ciò  che  è  stato  fatto”.  Giovanni  1:3.

kesinlikle  öyle;  Lezzetini  günde  bir  kez  yiyeceğim,  bir  anda  rallegrandomi  davanti  a  lui"  Atasözü  8:  22,27,30.  

"Tutte  le  cose  sono  state  fatte  per  mezzo  di  lui,  e  senza  di

“Il  Signore,  her  şeyimi  sue  vie  ve  prima  delle  sue  prime  opere'ye  dahil  etti.

İnsan  biliminin  en  büyük  hatası  rifiutarsi  di  riconoscere,  natura,  le  orme'dir.

Cieli'yi  hazırladığımda,  eccomi  là;  faccia  dell'abisso'yu  sakladığında;  allora  ero  con

"Ve  Gesù  gli  şöyle  dedi:  Amerai  il  Signore  Dio  tuo  con  tutto  il  tuo  cuore,  con  tutta  la  tua

neşelen  ve  zihnini  açık  tut.  Bu  benim  kuzenim  ve  büyük  komutan.  İkincisi  de  bu  soruya  

benzer:  Amerai  il  tuo  prossimo  com  te  tesso.  Da  questi  Due  commandi  dipendono  tutta  la  legge  

ei  profeti”  Matteo  22:36-40.

3-  Allah'ın  yaratmasının  ortağı  ve  ortak  yazarı  mıydı?  Prov.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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8:22,27,30;  Giovanni  1:3.

1:1.  Ed  Egli'nin  operasında  Compagno  vardı.

Bunu  aynı  şekilde  başladığım  konoscenza'nın  doğası  gereği  
yazdığımı  söylüyorum  –  vivere  per  servie  e  benedire  gli  altri  –  affinché  
nessuno  abbia  una  scusa  per  Practice  l'ingiustizia  e  l'empietà  –  “affinché  
siano  inescusabili”.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Doğayı,  kendi  başına  var  olduğu  ve  doğal  olgusunun,  doğal  leggi'nin  yazarı  olarak  sahibi  ve  

kendi  gücü  tarafından  zenginleştirilmeden,  kendiliğinden  ortaya  çıktığı  şekliyle  gözetleyebilirim.

,

La  Bibbia  dice  di  Cristo:  "Tutte  le  cose  som  state  fatte  da  Lui,  ve  senza  di

Lui  nulla  è  stato  fatto  di  ciò  che  è  stato  fatto"  Giovanni  1:3  Çevreyi  saran  bilim

"Infatti,  conosciuto  Dio,  Dio'yu  yüceltmedi,  hiçbir  şekilde  çalmadı,  ama  sono  diventati  nei  

loro  discorsie  ve  il  loro  cuore  cuore  stolto  ve  è  ottenebrato.  Mentre  si  dichiaravano  sapienti,  sono  

diventati  stolti"  Rom.  1:21  22.

2-  Allah'ın  gecedeki  iradesini  bilmenin  prensibi  nedir?  Matta  22:37-40.
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doğal  dell'esistenza  di  Dio.  Hikâyeyi  incelemek  kolaylıkla  çelişebilir.  Fin  
dall'antichità  tutti  ve  popüler  hanno  konsept  le  loro  divinità,

"E  cambiarono  la  gloria  dell'incorruttibile  Dio  con  l'image  e  la  somiglianza  dell'uomo  

corruttibile,  degli  uccelli,  dei  dört  ayaklı  ve  dei  rettili.

Bu  nedenle,  hepsi  saf  olmayan,  kendi  bedenim  arasındaki  farka  kadar  ince  olan  

Tanrı'nın  ilmini  terk  ettim  ve  Menzogna'da  Tanrı'nın  hakikatini  değiştirebilirim  ve  

yaratıcının  kutsanmış  yaratılışını  yüceltebilir  ve  hizmet  edebilirim.  nei  secoli.  

Amin.  Dio,  bu  tutkulu  kötü  adamdan  vazgeçti.  Her  zaman  doğal  olanı  değiştirmez,  aksine  

doğaldır.  Ve  aynı  şekilde,  bir  anche  gli  uomini,  bayanın  doğal  kullanımını  
kaybederse,  eğer  infiammarono  nella  loro  sensualità  gli  uni  verse  gli  altri  turpitudine  ve  

ricevendo  in  se  stessi  la  ricompensa  che  conveniva  al  loro  errore”  Ro  Contemplando  le  opere  

della  natura,  gli  uomini  hanno  un'intuition , uomini  ile  uomini,  taahhütte  bulunmak

Ders  2

Giobbe  26:  7.  Sonunda  bilim,  Dio'nun  Parola'sında  sunulan  ve  Terra'nın  "yeni  bir  

spazio  siderale"  olduğu  konusunda  tam  bir  sonuca  ulaştı.  Çok  sayıda  bilimin,  
"Dio'nun  avendo  conosciuto"  ile  doğadaki  rivelazione  della  natura'nın,  "non  lo  

glorificarono  com  Dio,  não  lo  ringraziarono"  olduğu  doğrudur.  Prima,  "nei  loro  discorsi  

svanivano",  diventavano  presuntuosi,  ponendosi  com  saggi  davanti  agli  uomini,  
"bilimsel"  teoriyi  formüle  etmek  ve  sunmak,  kesin  verilerle  ortaya  çıkıyor.  

Çünkü  karanlık  ve  karanlıktır.  Dicendo  di  essere  saggi,  som  diventati  stolti”.

her  şeyin  koruyucusu,  yanlış  sonuca  varan.  İlahi  bir  bakış  açısından  bakıldığında,  

her  şeyin  mükemmeli  olduğu  sonucuna  vardım.  Bu  çizgiyi  takip  ederek,  bilim,  gerçekte  

uykunun  gerçek  alanda  kesintiye  uğradığını  ve  gelecekte  bir  çılgınlığa  yol  

açmayacaksa,  ilerlemenin  ilerlemesi  için  büyük  bir  çaba  sarfettiğini  ve  büyük  bir  
başarı  elde  ettiğini  ortaya  koyamaz.  Örnek  olarak  bir  vakayı  aktarıyoruz.  

İnsan  biliminin,  Dünya'nın  evrenin  merkezi  olduğu  ve  bunun  da  filin  gülümsemesi  olduğu  

yönünde  bir  görüşü  vardır.  Bu,  bir  follia'yı  açığa  çıkaracak  bir  şey  değil.  La  Bibbia  

aveva  detto,  molto  tempo  prima,  che  Dio  “sospend  la  terra  al  di  sopra  del  nulla”
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4-  Duygusallıkla  örtüşen  peccati'nin  başarısı  veya  sonucu  nedir?  
ROM.  1:26-27.

"Hanno,  Tanrı'nın  gerçekliğini  insanoğluna  göre  değiştirdi",  
cioè  hanno,  sınırlı  tanrısal  karakterin  sunumuyla  
benimsendi  ve,  pek  çok  kişiyi  kirletti .  "  dell'uomo  ve  degli  uccelli  
ve  dei  quadrupedi  ve  dei  rettili."

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

Stupirsi  değil,  güzel,  güzel  bir  şey  gibi  bir  tanrıyı  düşünmek

Hanno  olgunlaşmış  le  loro  pratiche.  "Yaratıcının  yaratıcısını  onoravano  e  servivano".

Yakın  temas  bile  bu  olumsuz  hayvan  gözlemine  benziyordu.  Filistlilerin  tapındığı  
Bibbia,  Babilonia  chiamato  Dagon'dan  gelen  bir  kelimeyle  anılıyor  (Giudici  16:23).

İntrattenere  rapporti  somiglianza  dei  pesci'yi  başlatarak  onu  taklit  etmeye  devam  edeceğim.  

Kimsenin  Hanno  Scelto'nun  izlediği  yolu  takip  etmesini  engellemiyorum.  İlk  önce,  kararınızı  

verin.  "Dio'nun  isteği  üzerine  tutkulu  bir  kötü  adamdan  vazgeçtim.

Dagon,  vücudu  dolgun  ve  iri  olan  bir  idoldü.  Il  prete  dagom  indossava  un  cappello  a  

forma  di  bocca  di  pesce,  Roma  Katolik  Kilisesi'ndeki  indossato  da  papa'ya  benzer.  Ermafroditi  

uyurken  balık  uyursam,  kadın  yiyen  erkeklerle  verimli  bir  ilişki  içinde  hareket  edemem.

Her  zaman  doğal  olanı  değiştirmez,  aksine  doğaldır.
Ve  benzer  şekilde,

ai  quali  offrivano  kültü  ve  kurban.  Bununla  birlikte,  Dio'nun  en  büyük  eseri,  Yaratıcının,  

fantastik  ikinci  ilahi  bir  figür  olarak  ortaya  çıkmasıdır.

“Perciò  Dio  li  abbandonò  alle  loro  infami  passioni.  Perché  anche  le  loro  donne  ne

Özellik  ve  Özellikler

Doğaya  aykırı,  doğal  kullanıma  dönüşüyor.  Ve  tüm  bu  modlar,  doğal  olarak  kullanılan  
donna,  eğer  bir  tek  ayette  duyusal  olarak  şehvetliyse,  hatanın  telafisi  olarak  başka  bir  

şeyle  telafi  edilir”.  

Roman  1:26,27.

Alcuni  Animali'de.

uomo  con  uomo,  turpitudine  ve  ricevendo'yu  işleyerek,

L'uomo  impara  izliyor.  Bu  kusur  sorunuyla  karşı  karşıya  kalınca,  pek  çok  

düşünceye  dalma  ve  zorlaşma,  bu  yavaş  yavaş  assomigliarono'ya  dönüşüyor.
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5-  Bu,  güzel  bir  yemek  yapmak  için  uygun  bir  yol  mu?  Hoşea  4:17-18.

On  yıldan  beri  AIDS'in  (ya  da  AIDS'in)  insan  vücudunda  
bulaşmasında  bir  artış  görülüyor .  Yakın  zamanda,  2022'de  
başladım  ve  vaiolo  delle  scimmie  tra  loro'nun  büyük  bir  aktarımıyla  ilişkilendirildim.
Parola  di  Dio,  pratikte  sağlam  bir  sonuç  elde  etmek  için  tempoyu  
artırdı  ve  "hataya  eklenip  eklenmediğini  telafi  etmek  için"  bir  arayışa  
girdi.

Ders  2

Più'yi  her  zaman  yozlaştırırım;  i  loro  principi  hanno  kesinlikle  amato  la  vergogna”  Hoşea  4:17,18.

“Efraim  agli  idoli  olarak  terk  edildi;  Hızla  hızlanıyorum.  La  loro  bevanda  è  karşılaştırmalı;  Evet

_________________________________________________________

gli  uomini,  donne'nin  doğal  kullanımını  terk  etmek,  eğer  infiammarono  nella  

loro  sensualità  gli  uni  verso  gli  altri,  uomini  con  uomini,  commettendo  turpitudine”.

Beni  kehanete  davet  et,  Tanrı  İsrail'in  ne  yapmaya  kararlı  olduğunu  görsün

“Dio'nun  düşüncesiyle  meşgul  olmuyorsun,  çünkü  Dio  sapkın  bir  zihinden  
vazgeçmiş,  uygunsuz  bir  yüzle  karşı  karşıya  kalmış;  Bazı  günahlar,  fuhuş,  maliye,  
aşk,  kötü  alışkanlıklar;  invidia,  omicidio  litigi,  inganni,  malignità;  Dio'nun  
mormoratori,  detrattori,  odiatori'si,  oltraggiatori,  superbi,  vanagloriosi,  mali  
envanteri,  itaatsizlik  ai  padri  ve  alle  madri;  stolto,  infedele  nei  contratti,  senza  
affetto  naturale,  uzlaşmaz,  senza  misericordia;  che,  conoscendo  il  giudizio  di  Dio  
(che  coloro  che  fanno  tali  cose  som  degni  di  morte),  solo  le  fanno  değil,  ma  

sono  anche  d'accordo  con  coloro  che  le  fanno»  Rom.  1:28-32.

Bir  turda  popolo  hızla  yeniden  döndüğünde,

Bir  grup  erkek  tarafından  yapılan  bir  komisyonda,  testin  açıklamasıyla  
açıklandı.  Ama  öyle  değil.  “Dio  li  ha  consegnati”  ifadesi,  Egli'nin  scelta  dell'uomo  
özgürlüğüne  yükseldiğini  gösteriyor.

Il  lettore  yüzeysel  potrebbe  che  che  che  Dio  abbia'yı  gönüllü  olarak

Google'ın  Çevirdiği  MakineMachine Translated by Google



6-  Proprio  Come  Dio  Rispetta  le  Scelte  Sbagliate,  Rispetta  Anche  Quelle  Buone.
Marco'da  Osea'nın  "lastik"  anlamına  gelen  stesso  termine'i  kullanılıyor.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

via  malvagia  e  adorate  falsi  dei  boyunca  yürüdü  ve  şöyle  dedi:  "  İsrail  si  è  ribellato  

gel  una  giovenca  ostinata...  consigliarli,  avvertirli  ve  anche'ye  mesajlar  göndererek  
onunla  başa  çıkılmasının  zor  olmasını  sağlar,  yanlış  yola  gitmesini  
engellemez  via  contraria  alla  O'nun  iradesi  bunu  yapmaya  kararlıdır.

Ve  geçmişte  sdegnavano  e  dicevano  olduğum  noktaya  ulaştığımı  gördüm:  Perché  
è  stato  fatto  questo  spreco  di  olio?  Üç  kuruş  para  (veya  denari)  başına  satış  yapma  
potansiyeli  var  ve  veriler  çok  iyi.  Ve  yasalara  karşı  savaşıyorum.  Ma  Gesù  şöyle  
dedi:  Lasciala  bakışı,  perché  la  molesti?  Gerçekten  iyi  bir  işim  var.
Her  zaman  yanımda  olmam  ve  bana  bir  fayda  sağlamama  izin  vermeme  izin  verdim.  
Ne  oldu  diye  bir  soru  var:  Mezarda  bedenimin  birleşmesi  beklentisi  var.  Gerçek  şu  ki:  
dünyanın  her  yerinde  güvercinler,  her  gün  dışkılarının  anısına,  en  iyi  
şekilde  uçuyorlar.  Markos  14:3-9.

Şunu  da  belirtmek  gerekir  ki,  iyi  bir  işlenebilirlik  ile  iyi  bir  yolda  scegliere  
hakkında  daha  büyük  başarıyı  garanti  ettiği  sürece  aynı  yolda  bunu  yapmanıza  
izin  verir.  Bu  abbiamo'nun  bir  örneği  Maria'nın  durumunda,  donna  che  unse  i  piedi  di  
Gesù.  Hikayesini  ele  alıyoruz:  "Ve  (Gesù)  arasında,  Lebbroso  Simone'un  
evindeki  masa  tarafından  baştan  çıkarılan  Bethany  vardı,  elinde  çok  
değerli  saf  hintyağı  merhemiyle  dolu  kaymaktaşı  bir  vazo  tutan  bir  donna  
geldi  ve  vazoyu  kırdı,  Lho  eğer  tersi  ise

Maria,  Salvatore'a  aşkını  anlattı  ve  portesine  büyük  bir  aşk  kattı.  
Yaklaşık  üç  yüz  dinarlık  bir  değer  için  çok  fazla  kazanç  elde  edildi;  bu,  tüm  çağ  
boyunca,  neredeyse  bir  yıllık  çalışma  karşılığında  üç  yüz  günlük  tazminata  
eşdeğerdi.
Ancak  değerli  merhem  sui  piedi  del  Maestro'yu  gördüğünüzde,  davetinizi  
onaylamayacaksınız.  Ancak  kafiyeli
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Appello:  Dio'nun  tüm  gücü,  yeni  bir  yaratıcı  manifesto,  mükemmel  bir  performans  
için  yeni  bir  yaklaşım  mı?

Romani'nin  1.  bölümünün  metni,  önceki  ayette  öne  sürdüğüm  şeye  
dayanan  bariz  sonucu  sunarak  bitiyor.  İlahi  aşkla  ilgili  bir  şey  var,  hizmet  için  
canlılık  ve  başka  bir  şey  sağlamak,  ve  erkeğin  ücretine  karar  vermek,  bu  şekilde  
Dio'nun  iradesine  sahip  olmak  ve  Egli'nin  onu  cezbetmesini  sağlamak  için  
sezgisellik  sağlamak  condotta.  Secondo  le  parole  dei  Romani,  "conoscendo  il  
giudizio  di  Dio  (che  coloro  che  fanno  tali  se  uyku  degni  di  morte),  no  solo  le  
fanno,  ma  acconsentono  anche  a  coloro  che  le  fann

Ders  2

Evet  Hayır  ( )

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Imbarazzata,  bu  imbarazzante  durumda,  Salvatore'un  farklı  
sesini  hissettim:  “lasciala”.  Gesù  Erano  l'espressione  di  quelle  di  
Dio  stesso,  Suo  Padre'nin  şartlı  tahliyesinde  bir  keresinde  şöyle  
demişti:  "Ciò  che  dico,  lo  dico  Come  mi  ha  parlato  il  Padre"  (Gv  
12,50).  Kelt  hukukunun  yolunu  takip  etme,  o  iyi  operayı  anlama  
özgürlüğünü  garanti  ediyor.  Roman  ifadesini  kullanmak  için,  “ha  
donato  Maria  ai  suoi  sensei  puri”  e  avrebbe  potuto  equal  liberare  -  
o  savere  -  tutti  gli  altri  uomini  della  Terra,  che  scelsero  di  credere  in  
Gesù,  di  followe  la  buona  strada  dedim.  Purtroppo,  
maggioranza  degli  uomini  “non  voleva  avere  la  conoscenza  di  Dio”,  
così  Lui,  dopo  her  zaman  onun  desteğine  karşılık  verdi,  kendi  
conoscenza  yolunu  takip  etmek  için  consegnò  okudum.  -  tutsak  olacağım.
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Versetto  d'oro:  “Ed  egli  disse  loro:  Prestate  dikkat  ve  ciò  che  udite.  Con  la  
misura  con  cui  misuri,  yanlış  ve  daha  da  kötü  hale  geldi.  Markos  4:24

Şaşmaz  Parola  di  Dio,  şartlı  tahliye  ile  olan  bu  anlaşmazlığın  
ikiyüzlülüğünü  kınamaktadır:  “Giudichi,  o  uomo,  chiunque  tu  sia,  perché  
condanni  te  stesso  in  ciò  che  giudichi  un  altro;  poiché  tu,  che  giudichi,  
yap  bunu  stesso.  Dio'nun  iyi  bir  özelliği  var  ve  bu  da  ikinci  gerçek.  Ve  
sen,  o  uomo,  che  giudichi  coloro  che  fanno  tal  L'apostolo  Giacomo  fu  isspirato  a  
scrivere:  "Chi  sa  fare  il  bene  e  non  lo  fa,  commette  peccato"  Giacomo  
4:17.

«Giudichi'nin  affedilmez  olduğunu  düşünüyorum,  o  uomo,  senin  
için,  başka  bir  şey  yapmak  için  başka  bir  şey  yapmak  zorundasın;  bunu  
yapmalısın.  Dio'nun  kullanım  avantajı,  fanının  renginin  sağlam  
olmasıyla  birlikte  ikinci  sırada  yer  alıyor.  Peki  siz,  o  zaman,  çok  
renkli  bir  fanno  tali,  Dio'dan  gelen  bu  soruyla  yüzleşmeyi  düşündünüz  mü?  
ROM.  2:1-3  Loro  

intuitione  su  Come  Dio  li  vede'den  bahsederken  kişinin  haklı  
olduğunu  düşünmek  yaygındır:  "Non  faccio  del  male  a  nessuno  e  
aiuto  gli  altri  -  quindi  credo  che  davanti  a  Dio  sarei  approvato"  O  anche:  
"Önemli  olan  Dio'nun  çok  önemli  bir  şey  olması"  -  esir  alınan  azioni  
için  bir  çeşit  ceza  olarak,  en  iyiyi  göz  ardı  ederek,  sonuncusunu  
görmezden  gelmek  için  iyi  bir  günlük  hizmet  almak  için  gelin. .

Mecazi  olarak  kendi  özgüveniyle  ilgili  "piedistallo  d'onore"  sorusunu  
baştan  çıkaran  kişi,  kendi  agio  condannare'si  ile  tutsak  azioni  
degli  altri'si  ile  ilişkili  değildir.  Şu  türden  ifadeler:  "Ho  i  miei  difetti,  faccio  
questo  e  quello,  ma  cosa  sta  facendo  questapersona  -  allora  è  troppo!"  
Secondo  il  testo  dei  Romani,  bu  sorunun  ifadesinin  doğru  harfi  şu  türe  
benzer:  "Uyumadan  günahlarım  oldu  çünkü  così  gravi  -  ama  bir  sonraki  
rüyamın  peccati'si  büyük,  buna  dayanamıyorum!".

Machine Translated by Google



Nefret,  O'nun  nezaketini  ara  sıra  farklı  şekillerde  gösterir.

dedi  loro:  Ciò  che  udite'e  dikkat  edin.  Con  la  misura  con  cui  misuri,  yanlış  ve  daha  
da  kötü  hale  geldi.  Markos  4:24.

"Chi  sa  fare  il  bene  e  non  lo  fa,  commit  il  peccato".  Giacomo  4:17.  “Ed  Egli

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Roman  2:6-8.

görme  noktasında  ince  ve  condannare  gli  altri,  può  e  deve,  con  
giustizia,  essere  giudicato  “dal  righello  con  cui  misura  il  suo  prossimo”.  
"Con  la  misura  con  cui  si  misura  te  stesso  ti  misureranno"  Mart  4:24.  Ricevuto  
su  quale  sia  la  buona  via  olduğu  anlayışına  göre  onu  sana  vereceğim.  
Bu  gerçek,  ilerideki  Roman  2'nin  12'den  15'e  kadar  olan  yorumunda  
ayrıntılı  olarak  görülecektir.

Bilgi  ve  bilgi  arasındaki  farklara  dair  chiaro  bir  anlayış  vardır,

Ders  3

Öfke  ve  öfke,  davaların  rengidir,  her  şeye  itaatsizlik  ve  her  şeye  itaat  Rom.  2:4-8.

"Oppure,  iyi  niyetinizin,  huzur  ve  barışınızın  zenginliğini  göz  ardı  edin,

Mezmur  yazarının  riconobbe  yaparken  farklı  bir  kadrosu  vardı:  "Sinyor'u  Lodate  Edin

Tanrı'nın  iyiliği  gibi  mi  geliyor,  bir  pentimento  gibi  mi  geliyor?  Ama  sertliğin  ve  tövbe  etmeyen  

yüreğinle,  Dio'nun  Giorno  dell'ira'sında  ve  Giudizio  di  Giudizio'nun  tezahüründe  birikmiş;  İşleyişine  

göre  hayata  teslim  olacak,  etrafındaki  ihtişam,  ihtişam  ve  ölümsüzlük  içinde  azimle  sonsuz  yaşamı  

renklendirecek;  kötü

1-  Sizi  nasıl  görebiliriz?  Giacomo  4:17;  Markos  4:24.

2-  Allah'ın  işine  dayanarak  ne  yapıyorsunuz?  ROM.  2:6-8  “Egli  renderà

ikinci  bir  opera,  ebedi,  parlak  ve  ölümsüz  bir  sebatla  devam  eden  renkli  bir  hayat;  ma  öfkem  

ve  ira  sono  davalarının  rengi  ve  itaatsizlik  tamamen  gerçek  ve  itaatkar  tüm  suçlar”.
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Göklerin  Tanrısını  sevin,  onun  iyiliği  sonsuza  kadar  sürer”  
Mezmur  136:6-9,  23-26.  Tanrı'nın  nezaketinin  sergilenmesi  
zihinlerimizde  az  ya  da  çok  etki  bırakır.  Bu,  hiçbir  
yüzleşmeye  neden  olmayan  bir  şeydi.  Bunu  hissedebiliyorduk,  
O'nun  tamamen  kayıtsız  nezaketinin  en  derin  colpiti'sini  
verebiliyorduk.  Pirincin  bakımına  veya  direncine  gösterdiğimiz  
dikkat,  Gli'nin  derlememize  izin  verdiği  emeğin  derinliğini  belirler

Colui  che  ha  disteso  la  sulle  su,  çünkü  onun  iyiliği  sonsuza  
kadar  sürer.  Colui  che  ha  fatto  le  grandi  luci;  poiché  la  sua  iyi  huyluluk  
sonsuza  kadar  sürer;  il  sole  regna  di  giorno;  poiché  la  sua  iyi  huyluluk  
sonsuza  kadar  sürer;  la  luna  ve  le  stelle  regnano  di  notte;  sonsuzluktaki  
iyi  huyluluğun  için...  Si  è  ricordato  della  piccolezza;  poiché  
Senin  iyiliğin  sonsuza  kadar  sürer;  ed  egli  ci  ha  redenti  dai  nostri  
nemici;  poiché  la  sua  iyi  huyluluk  sonsuza  kadar  sürer;  egli  cibo'yu  
ogni  carne'ye  verir;  poiché  la  sua  benignità  sonsuza  kadar  sürer.

Sua  Kralı'nın  en  büyük  tarihi,  Cristo'nun  kurtarılması  için  Suo  
Figlio'nun  hayatının  sahibi  olarak  kaldı.
"Dünyadaki  sevgiden  o  kadar  nefret  ediyorum  ki  tek  oğlumu  seviyorum,  
affinché  chiunque  crede  in  Lui  non  muoia,  ma  abbia  vita  externa".  Giovanni  3:16.

3-  Dio'yu  nasıl  buldunuz?  Ps  103:1-3,6.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

“Benedici  il  Signore,  anima  mia,  e  tutto  ciò  che  è  in  me  benedica  il  suo  santo  nome.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Benedici  il  Signore,  animasyonlu,  ve  dimenticare  nessuno  dei  suoi  faydacı.  
Kötülüğünüzü  bağışladığınız  ve  malattie'nizi  koruduğunuz  doğrudur;  il  

Signore,  giustizia  ve  giudizio  su  tutti  gli  baskıyı  yaptı».  Mezmur  103:1-3,6.

Signori,  ama  onun  iyiliği  sonsuza  kadar  sürecek.  Tek  başına  bir  
dahi,  onun  iyiliği  sonsuza  kadar  sürecek.  Çok  şey  var  ve  zekayla  
birlikte,  sonsuza  kadar  iyi  huylu  bir  şekilde  kalacak.
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_________________________________________________________

“Ma  Dio  dimostra  il  suo  amore  verse  di  noi  in  questo  che,  mentre  Eravamo  ancora  peccatori,

İsa  her  gece  ölür.”  Roman  5:8.

Ders  3

Veya  başka  bir  şartlı  tahliyede,  O'nun  ruhunun  tüm  gribine  boyun  eğme  isteğimizle  

orantılı  olacaktır.  Pentimento  operası  è  tutta  Sua  ve  può  essere  ostacolata  solo  dalla  
nostra  resistenza,  veya  "sertlik".

Tanrı'nın  iyiliğini  algıladığımızda  ve  onun  dokunuşuna  karşı  koyamadığımızda

Ama  şunu  da  belirtmeliyim  ki,  ilahi  gribe  sonsuza  kadar  direnemem  ve  

cezasız  kalamam.  "Il  peccato  maaşı  ölümdür"

,

ROM.  6:23.  Il  tocco  di  Dio  sui  nostri  cuori  bununla  aynı  hizadadır

”

Ruhun,  dönüşmemize  izin  ver.  Havari  Paolo,  büyük  bir  talihsizlik  içinde  olan  ve  hatta  

Tito'ya  yazdığı  bir  mektupta  yazdığından  daha  da  az  olan  bu  soruyu  şöyle  anlatır:  

“Dio'nun  güzelliğini  ve  sevgisini  gördüğümde,  bizim  Salvatore  ayetimiz  gli  uomini...  onun  

merhametine  göre… ,  yenilenmenin  yıkanması  yoluyla  salvati  noi  ve  Spirito  Santo'nun  di  

rinnovamento'su,  il  quale  egli  ha  effuso  abbondantemente  su  di  noi  per  mezzo  di  Gesù  Cristo,  

nostro  Salvatore”  Titus  3:4-6.  E  inoltre,  dichiara  più  avanti,  Roman  dilinde:  “L'amore  di  Dio  
è  stato  sparso  nei  nostri  cuori  per  mezzo  dello  soulo  santo  che  ci  è  stato  dato.  Tanrı  

aşkına,  biz  bir  çapa  deboli  iken,  ben  zamanında  debito  per  gli  empi'de  öldüm.  Bir  

yetenek  için  tek  başına  bir  şey  yaptım;  perché  forse  qualcuno  oserà  die  iyi  bir  insan  için.  Ma  

Dio,  bir  gecede  Dio'nun  porta  portasında  Cristo  ve  morte  ile  birlikte,  bu  gecenin  aşkını  

dile  getirdi.  Tanrı'nın  kutsal  ruhunu  Tramite,  yüzleşmemizde  O'nun  nezaketiyle  sürekli  

olarak  beni  çevreliyor.  Uygulamamız  için  ne  kadar  para  verdiğim  ve  egoizmi  motive  edip  
kalbimizdeki  değişimi  nasıl  

etkilediğim  hakkında.  Düşüncelerimizin  derinliği  

O’nun  yüreğimizdeki  iyiliğine  duyduğumuz  takdirle  orantılı  olacaktır.

RM  5,5-8.  "Kibarlık

4-  Gecelik  Allah  sevgisinin  delili  nedir?  ROM.  5:8.
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“Ama  sertliğinize  ve  pişmanlık  duymayan  cesaretinize  göre,  accumuli  ira  per  tesso  nel  giorno  

dell'ira  e  della  manifesto  del  giudizio  di  Dio”,  Romani  2:5.

5-  Dio'nun  tüm  chiamate  di  induriscono  il  cuore  rengine  ne  olur?  ROM.  2:5.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

Così,  her  renk  için,  eğer  Lasciano'dan  uzak  bir  yere  gitmediyseniz

Dio'nun  ruhu  şu  uyarıdan  gelir:  "Senin  sertliğin  ve  pişmanlık  duymayan  birikiminle  ira  su  di  

te  nel  giorno  dell'ira  e  del  giudizio  di  Dio". ;  operanın  ardından  ikinci  kez  geri  ödeme  yapılır;  

çevreyi  iyi  bir  şekilde  saran  ihtişam,  şan  ve  ölümsüzlük  sağlama  azmiyle  renklenen  sonsuz  

bir  yaşam;  ma  öfkem  ve  sono  davalarımın  rengi,  gerçeklere  karşı  itaatsizlik  ve  her  

türlü  suça  itaat.  Bu  metin,  Tanrı'nın,  riverserà  la  sui  malvagi  ira,  lapidandoli  senza  

misericordia'nın  olduğu  son  günü  asla  unutmayacağını  belirtir:  «Vidi  nel  cielo  un  altro  segno  

grande  e  meraviglioso:  sette  angeli  che  avevano  le  sette  ultime  piaghe;  bunda  Dio'yu  derledim...  ve  

onun  yerine  başka  bir  melek  seti  ve  tahtın  temposunda  güçlü  bir  ses  kullanarak  şöyle  dedi:  È  fatto...  

ve  Dio  si  ricordò  di  Babilonia  harikadır,  gazabının  şarabının  coppa'sı  için...  Ve  gökyüzünün,  

bir  yetenek  (veya  34  kilogram)  ağırlığındaki  büyük  bir  grandinden  geldiği  yer;  ve  Grandine  

Meydanı'nın  en  iyi  sonucu  Dio;  Perché  la  loro  piaga  çok  büyüktü.  (Vahiy  15:1,  16:17,  19,  21).  

Cezalandırma  ve  cezalandırma,  iyi  bir  fırsat  olarak  karşınıza  çıkan  kötülüğü  göz  

önünde  bulundurarak,  iyi  bir  fırsat  ve  fayda  sağladığınızda,  biraz  daha  zorlayıcı  

olabilir.

Toprak.

şu  mesaj:  "Dio,  senza  senza  thinke  i  tempi  dell'ignoranza,  
annuncia  ora  a  tutti  gli  uomini,  ovunque,  che  si  pentano;  poiché  
ha  determinato  un  giorno  in  cui  giudicherà  il  mondo  con  
giustizia,  per  mezzo  dell'Uomo  da  lui  costituito;  e  ha  assicurato  di  
questo  a  tutti,  resuscitandolo  dai  morti”  Atti  17:30,  31.
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Bu  soru,  Dio'nun  vita  reale  riguardo  alla  legge  di  Dio'ya  ne  kazandırdığıdır.

San  Paolo'dan  Rio  de  Janeiro'ya.  Yolda  bizimle  birlikte  yalnızca  bir  di  loro  var.

prima  all'ebreo"

Komuta  ettiğimi  biliyorum  ve  ne  için  endişelendiğimi  bilmiyorsam  ve  eğer  bu  konuda  

endişeleniyorsam,  bunu  görmezden  geleceğim,  perché  conosce  l'errore.  

Tanrı'nın  ruhu  sizi  günaha  ikna  eder.  Çevresindeki  cahiller,  coscienza  finché  non  

viene  informationto  del  suo  errore'yi  rahatsız  etmeden  yolda  ısrarla  devam  
ederler.  La  Bibbia  dice  che  Dio  “non

bada  ai  tempi  dell'ignoranza”,  O'nun  ruhu  dünyayı  “del  peccato”ya  ikna  eder  

(Atti  17:30;  Giovanni  16:8).  "L'angoscia"  che  che  colpisce  coloro  che  fanno  il  ve  poi  "al  

greco".  Kuzenim  Dio'nun  eski  yazısını  buldu  -  ve  Dieci  

Comandamenti;  ikinci  numara  arasında  Öte  yandan,  eşit  derecede  "gloria,  tuttavia,  

l'onore  e  la  speed  che  vengono  a  coloro  che  fanno  il  bene  vengono  dati  "prima  al  

giudeo"  e  poi  al  greco.  Perché  chi  conosce  la  legge  ha  conoscenza  -  e  quindi  senso  -  

Cahillere  giden  yol  boyunca  Allah'ın  yolunun  onaylanması  kesinlik  olmadan  

quindi.

Due  Persone  Viaggino  Nella  Stessa  Macchina'nın,

Yolculuk  sırasında  arabanın  doğru  yolu  kullanması  gerekiyorsa,  yola  ilk  önce  

ulaşılamayacaktır.  Partneriniz  için  endişelenmeye  başlarsınız  ve  

yaptığınız  işin  bilinmeyen  bir  dayanağı  haline  gelirsiniz.

”

Ders  3

«Tribolazione  e  angoscia  ricadono  su  ogni  anima  di  chi  fa  il  male,  sul  Giudeo  

prima  e  poi  sul  Greco;  ma  gloria,  onore  e  speed  a  chiunque  opera  il  bene,  al  Giudeo  

prima  e  poi  al  Greco;  Dio'yu  beğen

non  c'è  rispetto  delle  Persone”.  ROM.  2:9,  10.,
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_________________________________________________________

“Beato  l'uomo  che  non  cammina  Secondo  il  Consiglio  degli  Empi,  non  si  frappone  
nella  via  dei  peccatori,  e  non  siede  sul  banco  degli  schernitori.  Piuttosto,  Signore'un  
yanından  geçerken  gece  boyunca  bu  yere  meditasyon  yapın.  Poiché  egli  sarà,  
suo  frutto  nella'nın  stagione'unu  verir,  le  cui  sisli  olmayan  cadono  ve  tutto  ciò  che  
fa  prospererà”.  Mezmur  1:1-3.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Bu  nedenle  Allah'ın  vasiyetini  bilmek  faydalıdır.  Mezmur  yazarı  şöyle  desin:  «Büyük  tempo

hanno  quelli  che  amano  la  tu  legge,  e  non  c'è  per  loro  alcun  ostacolo"  (Mezmur  119,165).

Kuzenim  Elim'e  gitti,  kuzen  Che  Egli  ise  loro  conoscere  il  pane  ile  yüzleşiyor

Allah'ın  vasiyetini  bilse  ve  onu  görmezden  gelmese  bile  itaatsizlik  zengini;  Roman  metninin  

dilinde:  “prima  sul  Giudeo  e  poi  sul  Greco”.  Durumu,  tribolazioni  arrivino  prima  a  coloro  che  

peccano  consapevolmente  veren  bir  masal  modunda  yönetiyor.  İsrail  halkının  Kenan'a  

olan  yolculuğunun  hikayesinde  gördüklerimize  bir  örnek.  İncil,  İsrailli  chiesero  carne  

mentre  Dio  li'nin  Kenan  çöl  ayetinde  önderlik  ettiği  cui  gli  İsraillilerde  uygun  bir  fırsattan  

bahseder.  Cui'de  Il  modu

senza  carne:  “Il  Signore,  Mosè'ye  şöyle  dedi:  Ecco,  ben  farò  piovere  pane  dal  cielo  per  te  

e  il  popolo  uscià  e  raccoglilo  ogni  giorno  la  porzione  per  ogni  giorno,  affinché  io  canprovgli  se  

cammina  nella  Mia  legge  o  no...  Ve  Kükremeyi  kaldırdığında,  çölün  yüzeyi  boyunca  

yerdeki  buza  benzeyen  pikola,  rotunda,  pikkola  gibi  bir  şey  vardı.  İsrail'i  gördüğümde  

başka  bir  yerde  şöyle  dedim:  Soru  nedir?  Perché  non  sapevan

Che  aveva  hedef  al  loro  cibo:  la  manna.  Allora  şöyle  dedi:  "Mısır  ülkesinde  baskı  

altındayken  ve  pentole  della  carne  altındayken,  camı  sazietà  yönetirken  Signore'un  eliyle  

öldük!".  Esodo  16:3.  Cevap  olarak  istediği  eti  verdi  ve  Mosè'ye  şunları  söyledi:  "İsrail'in  

ölümünü  duydum.  Dedim  ki:  Fra  le  Due  sere  mangerete  carne...  E  avvenne  che  la  sera  

salirono  le  quaglie  e  coprirono  l'campamento  "  Es  16:12,  13.  Bu  vesileyle  Egli,  Sua'nın  

diyetini  değiştirmeye  gönüllü  oldu  ve  bir  diyetle  öldü.

Yol  boyunca  yoldan  türetilen  “tribolazione”

ciascuno  di  loro'daki  gestiva  le  loro  richieste  tamamen  farklıydı.

6-  Allah'ın  elçisini  bilmenin  ve  sevmenin  avantajı  nedir?  Mezmur  1:1-3.
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7-  Mormorio  degli  İsrailli  neydi?  Sayı  11:18.

Mezmur  78:30,31.

16:3,  14,  15.  “Li  riempì  del  pane  dal  cielo”  Mezmur  105:40.

Ders  3

_________________________________________________________

Tanrının  iradesini  görebiliyorum,  gli  İsrailli  chiesero  nuovamente  della

"Ve  popoloya  söyle:  Santificatevi  per  domani  e  mangerete  carne,  perché  avete  pianto

Mezmur  yazarı  bu  vesileyle  Riferendosi  şöyle  diyor:  « Non  frenarono  il  loro

şöyle  diyor:  Perché  siamo  usciti  dall'Egitto?...  Allora  soffiò  un  vento  del  Signore  e  portò  le  quaglie  dal  

mare  e  le  dispers  per  tutto  l'campamento...  Allora  il  popolo  si  alzò ...  e  raccolsero  le  quaglie. ..  ve  

sparsero  per  l'campamento.  Dişimi  açtığımda,  ilk  önce  masticata,  Sinyor'un  gazabı  

halkı  kontrol  altına  alır  ve  Signore'u  büyük  bir  meydanda  popolo  haline  getirir”  Sayılar  

11:18,  20,  31-33.

Tüm  bunlar  için:  Yönetim  verilerinin  bulunduğu  Signore  bölmesinde  soru  var”  Es.

Ve  yasa  cezalandırılabilirdi:  "E  la  gente  che  çağ  in  mezzo  a  loro  ebbe  un  grande  desiderio;  ei  figli  

d'Israele  piansero  ancora  e  dissero:  Chi  ci  darà  carne  da  mangiare?  Ci  ricordiamo  del  pesce  che  

dönemi  Mısır'da,  che  abbiamo  mangiato  gratis  ve  di  cetrioli  ve  di  meloni  ve  di  porri  ve  di  

cipolle  ve  d'aglio.6  Il  Signore,  Mosè'ye  şöyle  dedi:  "Dirai  al  popolo:  Perché  avete  gridato  agli  

orecchi  del  Signore,  şöyle  dedi:  Chi  ci  darà

mangiare  eti?  Mısır'daki  Poiché  iyiydi;  Perciò  il  Signore  ti  darà  la  carne  e  la  mangerai...  her  ay  

içinde,  finché  non  ti  esca  dalle  narici,  finché  non  ne  sarai  sazio;  Signore'a  bir  kez  daha  ulaştım  

ve  Lui'ye  piyano  çaldım.

agli  orecchi  del  Signore  şöyle  diyor:  Chi  ci  darà  carne  da  mangiare,  perché  stavamo  bene  

Mısır'da  mı?  "Sayılar  11:18.

iştah.  Avevano,  Tanrı'nın  kalbi  ağzına  geldiğinde  ve  i  più  forti  tra  loro  ve  colpì  gli  eletti  

d'Israele'yi  söylediğinde  cibo'yu  ağzına  sabitler.  "

et.  Her  şeyden  önce  dikkatiniz  Lui'ye  karşı  gösterildi.
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_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

, che

Gesù  şöyle  dedi:  "Kendi  isteğimle  bir  şeyler  yapmaya  hizmet  ediyorum  ve  
hazır  olmadığım  ve  kendi  isteğimle  ikinci  sırada  olmadığım  için,  çok  daha  
kolay  bir  şekilde  para  kazanmaya  çalışıyorum;  ma  colui  che  non  lo  sapeva  ve  ha  fatto  
cose  meritevoli  di  colpi,  sarà  punito".  pochi  colpi  ile.  cezalandır.  Ve  en  çok  satan,  
en  çok  satan,  en  çok  satan  ve  en  çok  satan,  en  çok  satan.  Luke.

“Loro  iştahımı  sabırsızlıkla  bekliyorum.  Avevano  ancora  il  cibo  in  bocca,  
Quando  l'ira  di  Dio  venne  su  di  loro  e  uccise  i  più  forti  tra  loro  e  colpì  gli  eletti”  
Mezmur  78:29-31.

Anche  Dio  görüşürüz  così.  Gesù  dichiarò  che  i  più  grandi  sperti  della  legge  
dell'epoca  -  gli  scribi  che  copiavano  le  Scritture  -  avrebbero  subito  una  punizione  più  
grande  degli  altri  for  la  loro  disobbedienza:  "Guardatevi  dagli  scribi  vogliono  
andare  in  giro  vestiti  di  lunghe  vestiti  e  amano  i  saluti  nella  piazze,  i  primi  posti  
nelle  sinagoghe  ei  primi  posti  nei  banchetti:  divorano  le  case  delle  vedove,  facendo  
per  finta  lunghe  preghiere,  e  questi  riceveranno  una  condanna  più  grande”  Luka  20:46,  
47.

12:47,  48.  Toplum,  bir  bebekle  herhangi  bir  yüzleşmeyi,  bir  fırsattan  yararlanamayan  
bir  kişiyle  bir  araya  gelerek  yükseltmeye  teşvik  ediyor.  Burada  neler  olduğunu  
anlamak  önemlidir.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

9-  İncil'de  yazıyorsam  bu  soruya  neden  dikkat  ediyorum?  1  Korinzi  10:11.

Kuru  bitirdiğim  sürece  kalifiye  oldum”.  1  Korinzi  10:11.

“Şimdi  vennero  loro'yu  dikmek  istiyorsun,  ve  ben  avvertirci  başına  yazılmadım,  başına

8-  İştahımızı  ya  da  sfrenati  isteğimizi  yavaşlatmama  yeteneği  nedir?  Mezmur  
78:30-31.
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Kutsal  hizmet  hikayelerinin  belgelerinin  pratik  olarak  
öğrenilmesine  yardımcı  oluyoruz.  «Şimdi,  cep  telefonu  için  şekil  ve  
sono  yazılarda  vennero  loro  dikmek  istiyorsunuz,  sui  quali  sono  
giunte  le  fini  dei  secoli.  Perciò  chi  pensa  di  stare  in  piedi,  guardi  di  
non  cadere:  «degli  uomini»  (1  Korintliler  10:11,  12,  Romalılar  2:10).

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Ders  3

Appello:  Sana  lütfunun  alıcısını  verip,  appelli'ni  vereyim  mi?

Evet  Hayır  ( )

10-  Dio  tratta  rengarenk,  La  Sua  Parola'da  var  mıyız?  ROM.  2:9-11.

non  c'è  rispetto,

“Tribolazione  e  angoscia  ricadano  su  ogni  anima  dell'uomo  che  fa  il  male,  sul  Giudeo  prima  e  poi  

sul  Greco;  ma  gloria,  onore  e  speed  su  ogni  uomo  che  fa  il  bene,  sul  Giudeo  prima  e  poi  sul  Greco;  

perché  davanti  a  Dio  dellepersone”.  Roman  2:9-11.
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1-  Legge  di  Dio  scritta  nei  loro  cuori'yi  hangi  şekilde  Rivelano  olarak  rica  ediyorum?  
ROM.  2:14-15.

Versetto  d'oro:  "Poiché  coloro  che  ascoltano  la  legge  non  sono  giusti  davanti  a  Dio,  
ma  coloro  che  osservano  la  legge  saranno  giustificati".  Roman  2:13

Kalbimde  sırlarımı  verdim,  mezzo  di  Gesù  Cristo'ya,  ikinci  olarak  mio  vangelo'ya.  

ROM.  2:9-16.

Legge  dei  Dieci  Commandmenti,  temel  al  quale  Dio'daki  giustizia  standardıdır.

"Poiché  tutti  quelli  che  hanno  peccato  senza  la  legge  periranno  anche  senza  la

giudicherà  tutti.  "Di  tutto  che  è  stato  to  to  ascoltato,  il  fine:  Dio'ya  güvenin  ve  kendi  

emrinizi  yerine  getirin;  bu  soruyu  sormak  ve  o  ogni  uomo'ya  gitmek.

“Infatti,  nazikçe  bacaklarımı  giymiyorum,  doğal  olarak  onları  uykumda  dikiyorum

bacak;  ve  çok  güzel  bir  şey  oldu,  her  şey  yolunda  gitti.

Poiché  Dio,  bir  operada  ve  bir  o  kadar  da  ayrı,  sia  buona  che  captiva'da  taşınabilir”

la  legge,  anche  se  non  hanno  la  legge,  sono  legge  a  se  stessi,  poiché  Mostrano  

l'opera  della  legge  scritta  nei  loro  cuori,  testmoniano  anche  la  loro  coscienza  ei  loro  
pensieri,  sia  accusandoli  che  difendali”,  Romani  2:14,15.

Perché  quelli  che  ascoltano  la  legge  non  sono  giusti  davanti  a  Dio,  ma  quelli  che  

osservano  la  legge  lo  faranno".  Essere  giustificati,  poiché,  nazik  olduğumda,  che  non  

hanno  legge,  fanno  doğal  olarak  le  cose  che  sono  della  legge,  pur  non  avendo  legge,  uyku  

legge  a  se  stessi:  Çoğu  opera  della  legge  senaryosu  nei  loro  cuori,  ve  loro  

testmonianza  anche  della  coscienza  ve  dei  loro  pensieri,  sia  di  difesa  che  difesa,

Eccl.  12:13,  14.
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emir;  Bu  soru  çok  basitti.  Poiché  Dio,  büyüleyici  bir  operada  ve  çok  farklı  bir  
şekilde,  sia  buona  sia  captiva'da  taşınabilir».  Vaiz  12:13,14.

Legge'nin  bilgisizliği,  hatanızı  giustezza'ya  dönüştürmez.  Per  chiarire  meglio  
il  concetto  suniamo  sempio  il  komando  "non  rubare"  olarak.  Malachia'nın  
şu  şartlı  tahliyesinde  kapısının  bir  kısmı  anlatılıyor:  "Luomo  
deruberà  Dio?  Eppure  mi  derubate  e  dite:  In  che  cosa  vi  abbiamo  derubato  Malattia  3:8.  
Si  noti  che,  bu  ayette  benim  dichiarata  cehaletimi  ortaya  koyuyor.  Dicono:  
"Di  cosa  ti  abbiamo  derubato?"  Eppure  Dio  li  dichiara  ancora  ladri  “nelle  
decime  e  nelle  Offerte”.

“I  fine  di  tutto  che  è  stato  ascoltato  è:  Temi  Dio  ve  osserva  ve  suoi

Ders  4

Dio'nun,  sıfırdan  başka  bir  şey  yapmak  için  çok  akıllıca  davrandığını  
mı  düşünüyorsunuz?  Bu  bir  durum  değil.  Başarılı  Dio,  O'nun  ruhunun  içinden  geçerek  
sizi  etkiliyor,  onun  ruhuna  ve  ruhuna  dokunarak,  O'nun  iradesiyle  yarışıyor.  Ecco  
perché,  artık  Tanrı'nın  zina  yapmanın  günah  olduğu  riconosce,  ad  empio  emri  
olmamasına  rağmen.  La  Bibbia  Mezmur  119:142'de  "la  legge  è  verità"  diyor.  Ve  
Tanrı'nın  ruhu  “tüm  hakikatte”  yönlendirilir  Giovanni  16:13.  Bu  nedenle  ruh  bizi  
herkese  getirir

Her  durumda,  tek  başına  "peccato"  olarak  hareket  edilir.  "Il  peccato  è  la  
trasgressione  della  legge"  I  Giovanni  3:4.  Quindi,  ancak  rengi  pek  iyi  değil,  ancak  
çok  basit  bir  şekilde  yapılıyor.

Giudicati  bu  temelde.  Roman  metninde  gelin,  "hanno  peccato  sotto  la  legge  saranno  
giudicati  dalla  legge  olan  her  renk",  ancak  ilk  bakışta  pek  mantıklı  görünmeyen  
bir  kavram  tanıtın:  "hanno  peccato'nun  bacaksız,  periranno'nun  bacaksız  
olduğu  renk"  bacak”.  "İhlal  nedeniyle  geride  kalanları  kabul  edemediğinizi  mi  
düşünüyorsunuz?

Gece  capire  için  doğaldır  che  coloro  che  noso  la  legge  saranno

2-  Allah'ın  donanımının  düzenlemesi  veya  modeli  nedir?  Ekl.  12:13-14.
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"Ama  gerçeğin  ruhunu  gördüğümde,  seni  tüm  gerçeğe  yönlendireceğim,  görenler  bundan  

söz  etmeyecek,  ama  sana  tüm  bunları  avrà  udito  anlatacağım  ve  yakın  geleceği  
duyuracağım."  Giovanni  16:13.

4-  Cosa  dio  di  Abramo'dan,  Dieci  Comandamenti'de  400  yıl  önce  cesaret  ettiği  bir  
şey  var  mı?  gen.  26:5.  "Perché  
Abraamo  obbedì  alla  mia  voce  e  osservò  il  mio  incarico,  i  miei  commandi,  i  miei  statuti  
e  le  mie  leggi".  Yaratılış  26:5.

3-  Gerçek  bilginizle  nasıl  bir  rehberliğe  sahipsiniz?  Giovanni  16:13.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Signore  parlò  di  Abramo  "obbedendo  alla  mia"  bu  anlamdadır.

Bu,  ifadenin  gerçek  ifadesidir:  “tutti  coloro  che  hanno  peccato  senza  la  legge,  
periranno  anche  senza  la  legge”.

Burada,  burada  ve  orada  bizimle  veya  en  azından  mektupla  bitiriyoruz

Tutti,  quindi,  ruhumdaki  karışımdaki  günahla  uyuyorum

Dieci  Commandmenti'ye,  saranno  giudicati  allo'ya  bu  modu  verdim,  Tanrı'nın  
ruhunun  tüm  anlayışıyla  orantılı  olarak  ha  dato  loro  di  loro.  Diğer  şartlı  
tahliyede  riguardo'nun  ışığına  bir  şey  söyleyeceğim

beni  benim  emrimde,  benim  emrimde,  benim  kanunumda  ve  benim  emrimde  
izliyorsunuz"  Yaratılış  26:5.  Come  dunque  li  conservò?  Si  sottomise  
alle  istruzioni  che  il  Signore  gli  dava,  onun  bilgisine  ruhu  aracılığıyla  
dokunuyor.

Cristo,  her  şeyi  çok  güzel  bir  şekilde  anlattı,  ancak  artık  Dieci  
Commandmenti'ye  karşı  duyarlı  değil.  Dio'nun  bildiklerini  daha  iyi  
anlamasını  sağlamak  için  bunu  Dio  adına  yapabiliyorum.

Komut  verdim.
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5-  Nasıl  çalışıyorsunuz?  ROM.  2:5-9.

Her  kişi,  "sezgi"  olarak  ilahi  bir  ruha  sahip  olduğunu  
varsayar.  L'sezgi,  Dio'nun  mirasının  ruhuna  ve  sözüne  uygun  
olduğunda  basit  bir  rehberdir.  Altrimenti  yalnızca  bencil  
arzusunu,  günaha  meyilli  olan  bedenini  yerine  getirecektir.  
"Dio'nun  aklını  çeldi  ve  Dio'ya  benzetmedi,  Dio'nun  hiçbir  
şeyiyle  yetinmedi,  hiçbir  şey  yapamadı"  Rom.  8:7.

Ders  4

_________________________________________________________

uyku  her  şeyi  yönetiyordu,  ve  Paolo  nei  veretti  başarılı  bir  şekilde:  
"Dio'ya  karşı  sono  giusti  davanti  olmayan  legge  olarak  renklendim,  
ma  coloro  coloro  che  practico  la  legge  saranno  giustificati.  Infatti,  
ben  nazik  olduğumda,  che  non  hanno  legge,  Fanno  doğal  olarak  le  
cose  che  appartengono  alla  legge,  pur  non  avendo  legge,  som  
legge  a  se  stessi:  Loro  cuori'deki  çoğu  opera  della  legge  kritiği,  loro  
coscienza'daki  referanslar,  ei  loro  pensieri,  sia  accusandoli  che  difendali,  
nel  giorno  in  Cui  Dio,  Cristo'nun  bir  parçası  olarak,  benim  için  
ikinci  sırada,  Dio'nun  tüm  güzel  günlerine  göre  bir  serità  Rispetto  ve  
Tocchi,  tüm  Sua  volontà,  affinché  Egli  pode  salvaci:  «Oggi,  se  udite  la  
sua  celienze. ,  non  indurite  i  vostri  cuori”  Ebr.  3:15.

Konumuza  dönecek  olursak,  akıl  ve  mantıkla  concetto  che  tutti'yi  anlıyoruz,

ilahi  volontà  alla  quale  aveva  erişim.

«Fakat  katılığınıza  ve  tövbe  etmeyen  kalbinize  göre,  kalbinizde  birikir  ve  Allah'ın  

gücünün  tecellisinde,  işleyişinize  göre  size  verecek  olan,  sonsuz  yaşamınız  renkli,  azimle  

faydalı  olacaktır. ,  seni  çevreleyecek

umana  che  fa  il  male,  sul  Giudeo  prima,  e  poi  anche  sui  greci."  Romani  2:5-9.

la  gloria,  l'onore  ve  l'immortalità;  öfkem  ve  davalarımın  rengi,  gerçeklere  karşı  

itaatsizlik  ve  her  şeye  itaat;  tribolazione  ve  angoscia  ogni  anima
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beni  kışkırttığında”.  Ebrei  3:15.

Tanrıya  şükür,  senin  iradesini  paylaşıyorum  ve  bunu  legge  için  geçerli  olan  mükemmel  bir  

şekilde  anlıyorum  ve  kendime  bir  rehberim  olduğuna  inanıyorum,  karanlıkta  uyuyan  Luce  

per  quelli,  maestro  degli  stolti,  maestro  dei  bambini,  che  ha  forma  della  bilim  ve  onun  

mirası  onun  elinde;  başka  bir  şey  mi  yaptın,  başka  bir  şey  yapmadın  mı?  Rubare  

yapmaman  gerektiğini  mi  tahmin  ediyorsun  Rubate?  Voi  che  dite  che  zina  yapmadınız  mı,  

zina  yapmadınız  mı?  İdollere  saygısızlıktan  nefret  mi  ediyorsunuz?  Bacakta  bir  avantaj  

mı  göreceksiniz,  bacak  bacak  üstüne  attığınızda  hayal  kırıklığına  mı  uğrayacaksınız?  

İnfatti,  yazıldığı  gibi,  senin  davanın  karşılığını  ödemem  için  Tanrı'nın  adı  en  iyisidir».  
ROM.  2:17-24.

Gli  ebrei  dönemi  il  "popolo  della  legge".  Il  Signore,  Mosè  i  Dieci'ye  öldü

"Şunu  söyle:  Oggi,  sesini  dinle,  dayanılmaz  değil  ve  gel

Güney  Sina  Dağı  Komutanlığı.  Scese  ve  insegnò  agli  Israeliti'yi  okuyun.

«Ecco,  Giudeo'nun  sopranomuna  geliyorsun,  onun  bacağına  gülüyorsun  ve  ileri  gidiyorsun

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

O  andan  itibaren  O'nun  gönüllü  vasiyetini  kaydeden  bu  belgeyi  sakladım.

“Voi  adori  ciò  che  non  conosci;  Noi,  seninle  tanışmayı  çok  isteriz,  umarım  kurtuluş  oradan  gelir
Giudei.”  Giovanni  4:22.

Secli'ye  verdiğim  corso'da,  İsrail  kabilesinde  öldüm,  dinden  
döndüm  ve  öfkeyle  şişman  prigioniere  dagli  Assiri'yi  ülkesine  gönderdim  ve  
çeşitli  ülkelere  dağıldım  (2  Re  17).  Giuda  ve  Beniamino  kabilesi  Kenan  
ülkesinde  kafiyelidir.  Giuda  güçlü  ve  kalabalık  bir  kabileydi  ve  Dio'nun  
önemli  bir  vaadi  vardı.  Egli  ha  detto:

7-  Gesù  alla  Samaritana'nın  şartlı  tahliyesinin  ardından,  tüm  salvezza'nın  katı  bir  şekilde  güvence  

altına  alınmasını  sağladınız  mı?  Giovanni  4:22.

6-  Chiamata  di  Dio  per  noi  oggi  nedir?  Ebr.  3:15.
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Dio'nun  iradesiyle  bize  bir  şeyler  öğretin

"Ben  senin  gibi  hissetmiyorum  mu?  Poiché,  bu  yazıda  olduğu  gibi,  
Tanrı'nın  adı  en  iyi  şekilde  temsil  edilmiştir  ve  bu  nedenle

kendi  hayatın  için.  Bu  nedenle,  tüm  aydınlanmayla  
orantılı  olarak  bir  chiaro  dovere  di  fornire  obbedienza  vardır.  
Roman  Dio'da,  mükemmel  bir  şekilde  kabul  edilmeyen  prossimo  
hatasının  farkına  varılmasının  bir  nedeni  olan  farklı  bir  chiunque  gelir.

_________________________________________________________

Ders  4

Dolayısıyla  İncil'in  yazıldığı  dönemde  Kenan  topraklarında  farklı  
bir  kabilenin  insanı  olarak  yaşıyordu  ve  İsrail'in  "ebrei"  olarak  farkında  
değildi.  Roma  mektubunun  yazarı  olan  havari  Paolo,  "Beniamino  kabilesindendi"  
(Filipililer  3:5).  Ancak  bu  kitapta  Romanların  kendi  zamanlarına  “ebrei”  olarak  
İsrail'e  dönüşünü  sağladım  (Adese  3:1).  Bu  nedenle  Roman  dilindeki  “ebreo”  teriminin  
riferisce  non  solo  ai  discendenti  di  Giuda  Secondo  Sango,  a  Tutti  coloro  che  
nosotros  no  la  legge  di  Dio  olduğunu  anlıyoruz.  Ve  Paolo,  Nuovo  Ahit'in  
temposunu  araştırdığından,  bu,  Cristo'nun  ikinci  gelişinden  hemen  önce  
gelen  ve  çok  kısa  sürede  gelen,  Hıristiyan  dağıtımının  atmosferinde  
son  derece  etkili  bir  renk  olduğunu  açıkça  ortaya  koyuyor.  Tutti  coloro  che  
noso  la  legge,  anche  oggi,  si  vedono  "ebreo"  terimini  tanımladı.

"Lo  scetro  non  sarà  rimosso  da  Giuda,  ne  il  legislatore  di  fra  i  suoi  piedi  finché  
venga  Sciloh  (Shiloh  si  riferisce  a  Cristo)"  Yaratılış  49:10.

Sen,  aborri  gli  idoli,  günah  mı  işledin?  Bacağınızı  sabırsızlıkla  mı  bekliyorsunuz,  bacak  bacak  

üstüne  atmakta  zorlandınız  mı?».  Roman  2:21-23.

8-  Yahudi  olmayanlar  arasında  neden  Tanrı'nın  adı  küfürdür?  ROM.  2:21-23.  "Sen  bilmiyorsun,  che

Başkasına  Insegni,  sana  Insegni  değil  mi?  Tu,  che  dichi  che  non  si  deve  rubare,  rubi?  Zina  

yapmamak,  zina  yapmak  gerektiğini  mi  düşünüyorsunuz?

Gitmek."
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9-  Bu  apartmanın  en  sıkı  yönetimi  nedir?  Matta  5:29-30.

Ve  depolama,  başka  hiçbir  şekilde  rahatsız  edici  olmayan,  başka  
bir  şeyle  ilgili  olmayan  bir  şeyle  ilgilidir:  “Skandalın  nedeni,  kayış  ve  kaçış  
nedeni  olan  bu  şeyin  yok  edilmesi;  perché,  bu  vada  perduto  için  meglio'dur.  
Üyelerinizden  biri  ve  vücudunuz  dünyada  bir  araya  gelir.  Ve  eğer  sağ  eliniz  bir  
skandalın  nedeniyse,  onu  etiketleyin  ve  alın,  birkaç  üyeden  biri  için  çok  iyi  bir  
şey,  bu  da  vücudunuzun  geri  dönüşü  olmayan  bir  şey  olur».

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Bu,  bir  üyenin  geri  dönüşü  için  çok  önemli,  bu  da  vücudunun  geri  kalanına  geri  dönmesini  

sağlıyor.  Ve  eğer  sağ  elini  kullanan  kardeşiniz  bir  skandalın  sebebiyse,  onu  etiketleyin  ve  üzerinden  alın

legge,  senin  sünnetin  sünnetten  farklılaşıyor.  Sünnet  yoksa

gerçeği  itiraf  eden  ancak  itaat  görmeyen  rengin  sahte  ifadesi.  La  tu  condotta  skandalizza  gli  allri.  

Gesù  ha  detto:  “È  imkansız  che  gli  skandali  non  avvengano,

Bazı  reçeteler,  sünneti  dikkate  almamak  için  sünnetsizlik  mi  gerekiyor?  E  l'conciconcision,  il  

che  è  natura,  la  empie  la  dempie,  giudicherà.

Bu  durumda,  bir  üyenin  bir  araya  gelmesi  için  çok  iyi  bir  şey,  bu  da  vücudunu  yeni  bir  yere  götürmek  için  

iyi  bir  şey.  Matta  5:28-30.

Biliyorum

Ama  endişelenme,  intikamcı  olduğum  için  onu  alacağım!  Sarebbe ,  bu  gün  için  çok  güzel  bir  makineydi  ve  

kısraklarda  bir  koyun  gibi  bir  makineyle  karşılaştı,  bu  da  bir  ilk  piccoli  questiampasse'nin  bir  parçasıydı.

Matteo  5:29,  30.  Alternatif  olarak,  "il  nome  di  Dio  è  bestemmiato  fra  i  Gentili  a  causa  vostra".

,

mektupta  ve  sünnette  ihlalci  della  legge  mi?

"Lenge  hizmet  edersem  infatti  la  sünnet  faydalıdır;  ama  onu  neyin  ihlal  ettiğini  biliyorsam

Luke.  17:1,  2.

“Eğer  sağ  elin  skandala  sebep  oluyorsa,  at  ve  gettalo  via  da  te,  perché

Kişinin  karanlık  tarafa  doğru  gitmesi  sonsuza  kadar  sürmez

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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10-  Chi  sono  i  veri  ebrei?  ROM.  2:28-29.

_________________________________________________________

Ders  4

Bu  dıştan  değil,  teninin  dışsallığından  ibaret  değil.  Ma  Giudeo  ve  iç  
mekanı,  ve  çevresi  ve  tarzı,  yeni  ruhu,  yeni  harfi  olmayan;  la  cui  lode  
non  viene  dagli  uomini,  ma  da  Dio”.  ROM.  2:25-29.

Tanrı,  Abramo'ya  bir  an  önce  şunu  söyledi:

dovrebbe  essere  tagliato.

Egli'nin  temsil  ettiği  manevi  gerçekliğin  bir  simgesi  olan  sarebbe  stato  
un  ricordo'yu  kendi  bedeninde  derledi.  "Questo  è  il  mio  patto,  che  
gerarrai  tra  me  e  la  tua  discendenza  dopo  di  te:  che  ogni  maschio  tra  voi  
sarà  sirconciso"  Yaratılış  17:10.  Sünnet  derisinden  bir  parça  et

“Poiché  non  è  ebreo  chi  lo  è  externalmente,  ne  è  sünneti  lo  è  externalmente  nella

et.  Ama  bu  iç  ve  dışsal  bir  şey,  ve  genel  bir  yaklaşım,

Nello  Spirito,  Non  Nella  Lettera,  La  Cui  Lode  Non  Viene  Dagli  Uomini,  Ma  Da  Dio”.  Roman  2:28,29.

Bu  veniva  ritüelini  sürdürmek  için  normalde  coltello  di  pietra  
kullanıyorum.  Herhangi  bir  fırsatta  "Sinyor  Giosuè'ye  şunları  söyledi:  
Fatti  coltelli  di  pietra  ve  circoncidi  i  figli  d'Israele  una  Seconda  Volta"
Giuseppe.  5:2.  Pietra  Mesih'i  temsil  ediyordu:  “ve  pietra  Mesih'ti”  1  
Korinzi  10:4  (ayrıca  bkz.  Efesini  2:20).  Bu  nedenle,  bedenin  taglion  
ritüeli,  Tanrı'nın,  Mesih'in  ardındaki  vaadini,  Rab'bin  içindeki  
günahın  rimuovere'sini  (tagliare)  temsil  ediyordu.
Avrebbe,  kutsal  ruhun  kalplerimizde  faaliyet  göstermesini  
emreder,  egoizmi  ve  sevgiyi  çevreler  ve  Lui'nin  ayetlerini  söyler.  “E  poiché  
siete  figli,  Dio  ha  manda  lo  soulo  di  Suo  Figlio  nei  vostri  cuori…  la  carne  
guerreggia  contro  lo  soule,  lo  soulo  contro  la  carne,  tünemiş  sono  
opposti  tra  loro,  così  che  non  farete  quello  che  vollete.  Ama  Spirito'ya  
nasıl  rehberlik  edeceğimi  biliyorsam,  sotto  la  legge'yi  bilmiyorum.  
Opera  le  opera  della  carne  sono  conosciute  ve  som:  zina,  
kirlilik,  günah,  putperestlik,  stregoneria,  düşmanlık,  içerik,  kafes,  
öfke,  anlaşmazlık,  anlaşmazlık,  fazioni,  invidie,  ubriachezza,  
golosita  ve  se  se  se  benzerliği,  riguardo  alle  quali  io  dichiaro  a  voi,  haydi  
bakalım,  düzenlenmediği  için  pratik  yapmanın  rengi
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Gerçek  sünnet,  İsa'nın  itaati  sağlamak  için  yaptığı  operadır

"coltello"  malvagie  eğilimimizden  gelir.  Eğer  biri  kendi  bedeninde  sünnet  
olsaydı,  onu  çileden  çıkarırdı,  ama  eğer  ruhu  onu  dönüştürürse,  sünnetini  
etinden  silip  süpürürdü,  perché  sarebbe  enmicizia  con  Dio  e  transgressore  

dei  suoi  commandmenti.

Alla  O'nun  ruhunun  karşısındadır.  Paolo  şunları  söyledi:  "Infatti  noi  siamo  i  
circoncisi

Bedendeki  sünnet  ayini,  Mesih'in  ruhundan  oluşan  hayatımızdaki  
gerçek  sünnetinin  sembolü  için  Tanrı'nın  doğuş  durumudur.  Ed  o  yaz,  bize  gönül  
rahatlığı  veren  ve  Allah'a  itaatimizi  yaşayan  tek  kişidir.  İtaatin  onların  
içimizdeki  ruhunun  sonucu  olduğunu  anlıyorum.  Bu  bir  opera  che  Cristo  

derlemesi.  Quest'opera'daki  rolümüz  Lui'ye  ve  lasciare  che  Lui  svolga  l'opera  in  
noi'ye  inanılıyor.

Chi  invece,  pur  non  essendo  circonciso  onun  bedeninde  hassastır  ve  
İsa'nın  ruhunu  ruh  aracılığıyla  değiştirmesine  izin  verir,  bu  gerçekten  sirk  
olacaktır.

, Tanrı'ya  ruhla  hizmet  ediyoruz"  Filipililer  3:3.  O'nun  ruhu

Evet  Hayır  ( )

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

gioia,  tempo,  Pazienza,  hayırseverlik,  bontà,  federaltà,  mitezza,  
dominio  di  sé.  Ama  bu  pek  de  kolay  değil.  E  quell  che  appartengono  
ve  Cristo  Gesù  hanno  crocifisso  la  carne  con  le  sue  passioni  ei  suoi  
desideri”.  Gal.  4:6;  5:17-24.  Diğer  bir  şartlı  tahliyede,  agisce  nei  
nostri  cuori  è  di  renderci  obedienti  alla  legge  dei  Dieci  
Commandmenti  ruhunun  sonucu.  Quindi  "non  c'è  legge"  contro  
il  frutto  dello  ruhu:  le  opere  che  compie  in  noi  sono  bununla  uyum  içinde.

Appello:  Mesih  kalbinizde  gerçek  bir  sünnet  mi  yapıyor  ve  onu  İsviçre'ye  benzer  
hale  getiriyor  mu?
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(Romalı  2:25).  Ben  tüm  sözlere  uymuyorum,  sadece  İsa'nın  operayı  onun  

cuore'unda  anlama  iznine  sahip  olmadığıma  dair  kanıt  var.  Gerçek  bir  
sünnetim  yok.

İtaat  eden,  ruhu  aracılığıyla  Mesih'tir.  Bu  operasyon,  hem  burnun  

hem  de  burnun  değişmesine  neden  olur,  bu  da  burnun  çevresini  değiştirmek  için  

kullanılır  ve  mevcut  olan  erkek  tamamen  ortadan  kaldırılır.  Tutti  i  nostri  sforzi,  
fisici  veya  mentali,  başka  bir  modda  katkıda  bulunmadan  ve  bir  arayış  içinde.  

Her  şey  acenteden  geliyor

1-  Peki  sünnet  mi?  ROM.  2:25.
“Sürekliliği  arttırmak  ve  aynı  şeyi  yapmak  faydalıdır;  Ama  eğer  aşırı  
della  legge'i  biliyorsam,  senin  sünnetin,  sünnetsizliğe  dönüşür.”  Roman  2:25.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

_____________________________________________________________

Versetto  d'oro:  “Geçerliliği  sağlamak,  eğer  doğruysa,  bu  çok  
avantajlıdır;  ama  eğer  ihlalci  della  legge'yi  tanıyorsam,  sizin  sünnetiniz  
sünnetsizliğe  dönüşür”.  Roman  2:25.

Bir  bireyin  kendi  etinden  sünnet  edilmesi  sadece  vasıf  gerektirir

İsa'nın  yararına  compiere  la  vera  circoncisione  yoluyla  izin  verilir.  Poiché,  

operasında  yaptığı  operanın  şapkasını  koruyor.  "Ama  eğer  onun  bacağını  

çiğneyen  birini  tanıyorsam,  sizin  circoncision  diventa  inconcision".

Gerçek  sünnet  ruhsaldır,  görünmezdir,  poiché  avviene  nei  nostri  cuori.  
Etten  ve  kemikten  değil.  Bu  et,  İsa'nın  tüm  acılara  yanıt  olarak  hayatında  

bestelediği  operanın  tamamını  anlamak  için  yapılan  bir  mükemmellik  
töreniydi.  Bunu  başarmak  için,  bedenindeki  avere  la  sünnet,  vera  manevi  
sünneti  garanti  eden  bir  unvanı  temsil  etmiyordu.  Ve  Paolo'nun  söylediği  de  
buydu:  "La  circoncisione  infatti  è  utile,  se  si  osserva  la  legge"  (Rm  2,25).
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“Ed  essi  şöyle  diyecek:  Sinyor  Gesù  Cristo'ya  inanın,  o  zaman  siz  ve  eviniz  kurtulacaksınız”  

Atti  16:30,31.

"Ve  gli  şöyle  dedi:  Dio  opere  di  Dio'yu  derlemek  için  Che  dobbiamo  ücreti  mi?"  Şunu  

belirtelim:  Dio'nun  operası:  Zorunluluklara  güveniyoruz.  Giovanni  6:28,29.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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Romanca  2.  bölümün  noktasına  dönecek  olursak,  şartlı  tahliyenin  geri  kalanı

Yazılı  legge  nei  Dieci  Comandamenti  hakkındaki  bilginiz  ne  olursa  olsun.  Chi  
Mesih'e  sarà  reso  itaatkar  olarak  inanıyorum,  perché  «Cristo  Gesù...  rimane  fedele  
e  non  può  rinnegare  se  stesso»  2  Tim.

Paolo  ci,  bu  durumun  Dio'ya  bağlı  olduğunun  kanıtını  gösteriyor.

itaat.  Gli  İsrailli  chiesero:  "Che  dobbiamo  ücreti  per  compiere  le  opere  di  Dio?"  

Gesù  rispose  loro:  Questa  è  l'opera  di  Dio:  che  crediate  in  Colui  che  egli  ha  mandata  

(Mesih).  Giovanni  6:28,  29.

İkinci  bölümümüz,  İsa'nın  opera  di  renderci'ye  uyduğuna  inanmaktır.

Lezione

5  göksel.

La  domanda:  “come  obbedirò  ai  commandi  di  Dio”?  Şu  yanıtı  verin:  Mesih  
sizin  itaat  etmenizi  sağlayacaktır.  Il  peygamber  Isaia  riconobbe  questa  
verità  şöyle  diyor:  "Signore,  tu  ci  darai  la  tempo,  perché  sei  tu  che  hai  
compiuto  in  noi  tutte  le  nostre  opere"  Isa.  26:12.  Bu  nedenle,  "Signore  
Gesù  e  sarai  salvato'ya  inanın"  dai  tuoi  peccati  (Atti  16:31).  Egli  ti  
giustizia'sıyla  yola  çıkacak!

2-  Dio  operası  nedir?  Giovanni  6:28-29.

3-  Nasıl  tasarruf  ederiz?  Saat  16:31.
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La  Scriptura,  pek  çok  özel  ve  güzel  çatışmanın  tüm  inceliklerini  içeriyor,
i  santi  giudicheranno  i  malvagi:  "E  vidi  dei  troni;  e  si  sedettero  su  di  essi,  e  fu  
dato  loro  il  potere  di  giudicare;  e  vidi  le  anime  di  coloro  che  furono  decapitati  
a  causa  della  testmonianza  di  Gesù  ve  della  parola  di  Dio  ve  non  Bestia'ya  kendi  
suretinde  tapıyoruz,  onu  alnındaki  ve  manideki  yürüyüşünde  görüyoruz  ve  
onu  bin  yıl  boyunca  tekrar  tekrar  Mesih'le  birlikte  görüyoruz."  Ve  "Ogni  

lingua  che  si  lead  contro  di  giudizio,  tu  la  condannerai;  questa  è  l'eredità  dei  
servi  del  Signore  e  la  loro  giustizia  che  procede  da  me,  dice  il  Signore".

Bölümün  tartışmasını  sonlandıran  Paolo,  öğrendiklerimin  bu  önemli  hikaye  için  pek  de  

önemli  olmadığı  gerçeğini  araştırıyor.  Doğruyu  ve  ruhu  güzel  bir  şekilde  anlayın  ve  Cristo'ya  kendi  

ruhunuz  için  rehberlik  edip  etmediğinizi  duyusal  olarak  manevi  açıdan  doğru  bir  şekilde  anlayın  

ve  öğrenin.

Ve  bu,  Sia'nın  sünnetli  veya  en  azından  teninin  sünnetli  olmasına  bakılmaksızın  bir  sorudur.  Paolo

(Vahiy  20:4;  İşaya  54:17).
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4-  Tanrı'ya  hizmet  ettiğim  kelime  nedir?  Değilim.  54:17.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

giustizia  che  viene  da  anne,  dice  il  Signore".  İşaya  54:17.

«Gelişmemek  için  hazırlık  yapmak  için  bir  araç;  ve  dil  che  si  kontrolü  ele  alıyor

sana  giudizio'da  söylüyorum,  seni  la  condannerai;  Bu  soru,  Signore  ve  onunki  olarak  hizmet  ettiğim  sorudur.

2:13.  Bizimle  hiçbir  çapa  olmasa  bile,  Mesih'in  bilincine  dokunan  ruhunun  
dokunuşuna  duyarlıdır,  legge  scritta  dei  Dieci  
Commandmenti,  sarà  da  Lui  condotto  başlangıçta  yavaş  yavaş  tüm  
itaat  oradadır.  "Se  dunque  gli  incirconcisi  (coloro  che  non  sono  
stati  circoncisi  nella  carne)  osservano  ve  precetti  della  legge,  gli  
incirconcisi  non  saranno  thinkati  circoncisi  (saranno  thinkati  obbedienti)"  
konusunu  anladınız  mı?  Ve  bu  kuralsızlık  doğası  
gereğidir  (sirvesiz  bir  şekilde  dönüştürülmüş  bir  şey),  ancak  bu  kurala  
uygun  olarak,  yanlış  bir  şekilde,  harf  ve  genelgeyle  ilgili  kuralları  
ihlal  mi  ediyorsunuz?  ROM.  2:26,27.
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Roman  3:1,2

Amin!  Cossia.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Bu  kapsama  hizmet  edecek  bir  kabilenin  tamamını  adlandırın:  Levi.  Dio  
chiama  questa  chiamata  il  "patto  di  Levi"  Mal.  2:8.  Bu  kabileden,  benim  

rahipliğimden  gelen  fratello  di  Mosè  Aronne'u  öğrettim.  Di  loro  Dio  şunları  
söyledi:  "poiché  le  labbra  del  padre  devono  conservare  la  conoscenza,  e  gli  
uomini  devono  cercare  la  legge  dalla  sua  bocca,  poiché  egli  è  il  messageggero  
del  Signore  degli  eserciti"  Mal.  2:7.

"Giudeo'nun  avantajı  nedir?  O  da  kısa  bir  hizmet  mi?  Bir  şekilde  
çok,  perché,  prima  di  tutto,  le  şartlı  tahliye  di  Dio  gli  sono  devlet  yetkilisi"  
Rom.  3:1,  2.

İsrailliler,  Dio'nun  kendi  rızasıyla  Sua'nın  gizli  yazısını  
emanet  etme  ayrıcalığını  elinden  aldı.  İncil  tüm  dilde  mevcuttu  ve  Dio,  
Sue'nun  şartlı  tahliyesinin  anlamının  sıkıştırılmış  ve  popüler  hale  
getirilmesini  sağladı.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

5-  Bu  ebreonun  avantajı  nedir?  ROM.  3:1-2.

Ders  5

Molto,  in  tutto,  perché,  per  primo,  gli  sono  state  le  di  Dio'nun  şartlı  tahliyesini  onayladı.

“Allora  dell'ebreo'nun  avantajına  sahip  mi?  Sünnete  hizmet  etmenin  bir  yolu  var  mı?

ve  genelleme  eski  bir  masaldır,  nell  ruhu,  nella  lettera,  la  cui  lode  non  viene  

dagli  uomini,  ma  da  Dio”  Rom.  2:28,  29.

bunu  şu  şartlı  tahliyeyle  ifade  ediyor:  «Infatti  non  è  Giudeo  colui  che  lo  è  
esteriormente,  ne  è  circoncisione  colui  che  lo  è  esteriormente  in  etinde.  Ma  è  Giudeo  colui  che
içeride ,
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Eğer  Tanrı'nın  şartlı  tahliyesini  imanla  anlamak  ve  anlamakla  

ilgilenseydim,  İsrail'e  dünya  için  bir  bereket  verirdim.  Sarebbero ,  Dio'nun  

aracılığıyla  iyi  bir  deneyim  yaşatan,  Vangelo'nun  en  iyi  destekçileri  ve  çeşitli  

nazione,  kabile,  dil  ve  popoloya  ilahi  bir  şey  kazandıran  popüler  bir  insandı.  Eğer  

ben  lütfen  sıkı  şartlı  tahliyeyi  okuyun  dersem:  "E  avverrà  che,  se  

presterai  ascolto  alla  voce  del  Signore  tuo  Dio  e  starai  özenli  a  osservare  tutti  i  suoi  

commandi  che  oggi  ti  do,  il  Signore  tuo  Dio  ti  esalterà".  yeryüzündeki  tüm  
nazionileri  havaya  uçurun.  Ve  bu  kutsama  arayışı,  Signore'un  Dio'nun  sesini  

duyurması  gibi  bir  şeydi:  Benedetto  Sarai  Nella  City  ve  Benedetto  Sarai  Nella  

Campagna...  Signore,  bir  dava  için  davayı  kabul  etti,  güzel  ve  sen  de  ona  karşı  

bir  şey  yapmadın;  Seni  tek  yönde  kontrol  edeceğiz  ama  yedi  gün  

boyunca  senden  kaçacağım.  Il  Signore,  bu  kutsamayı  senin  hayatınla  birlikte  

düzenliyor.  Granai,  çok  iyi  bir  insandı  ve  Signore  Tuo  Dio'ya  gittiğinizde  iyi  

bir  dünya  elde  etti.  Tanrınız  Signore'un  emrini  yerine  getirdiğinizde  ve  onun  

hayatında  yürüdüğünüzde,  Signore  size  bir  giurato'ya  sahip  olduğunuz  için  

popolo  santo'yu  verecektir.  Ve  ülkedeki  bütün  insanlar  Signore'un  adının  

onun  tarafından  anıldığını  görüyor.  Signore,  ve  korkuyorsunuz...  ve  

Signore  size  kodayı  değil  alnı  gösterecek;  ve  yerden  yükselerek,

"Rahibin  labbrası  Poiché  bilimi  tutar  ve  ağzı  bacağını  kapatır,

perché  egli  è  l'angelo  del  Signore  degli  eserciti”.  Malaki  2:7.

_____________________________________________________________
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Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Bu  nedenle,  İsrailliler  belgeleri  ellerinde  tutuyorlar.

onun  ilahi  iradesinin  rivelazione'u.  Bu  anlamda  tüm  halkın  ilk  ayrıcalığıydı.

6-  Bu  bir  potrebbero'yu  legge  di  Dio'dan  daha  mı  kötü  yapar?  Malatya  2:7.
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Bir  eserin  imzası  nedeniyle:  Nazi  dilindeki  dilin  bir  parçası  olarak,  bir  şarkının  
sözlerini  hatırlamak  için  şunu  söyleyin:  "Noi  verremo  con  te". ,  gerçekten  de  Dio  
è  con  te'”.  Zach.  8:21-23.  "O  zamanlar  chiameranno  Gerusalemme  tahtı  del  Signore  
e  tutte  le  nazioni  saranno  riunite  attorno  a  lei  in  the  name  in  Gerusalemme;  e  non  
cammineranno  più  Secondo  il  disegno  del  loro  cuore  malvagio"  Ger.  3:  17.  Bu  
görev,  İsraillilere  karşı  aşırı  bir  inanç  ve  dayanıklılık  yaratmadan,  çok  
önemli  bir  potansiyel  vaat  ediyor.

Zach.  8:21-23.

«E  gli  abitanti  di  una  citta  andranno  all'altra,  dicendo:  Chiediamo  presto  la  grazia  del  Signore  

ve  cerchiamo  il  Signore  degli  eserciti;  andrò  anch'io.  Verranno,  çok  sayıda  halk  ve  nazioni  potenti  

ile  Cercare  il  Signore'un  Gerusalemme'de  eser  sahibi  olması  ve  ona  yalvarması  nedeniyle

Giudeo  giyiyor  ve  şunu  söylüyor:  "Andremo  con  te,  perché  abbiamo  sentito  che  Dio  è  con  te".  Zaccaria  23.

Signore'un  kutsaması.  Signore'un  bir  eseri  olduğu  için:  Bir  zamanlar  sizin  için  en  iyi  olanı,  

nazioni'nin  dilini  ve  hafızayı  geri  almak  için

“Per  che  cosa?  3:3,  4.
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Lezione  5  Signore  Tuo  Dio  Komutanı,  Komutan  ve  Komutanları

ve  uygulamaya  koyun”  Tesniye.  28:1-13.

Allora  «gli  abitanti  di  una  citta  andranno  all'altra,  dicendo:  
Interroghiamo  presto  il  Signore  degli  eserciti  ve  cerchiamo  il  Signore  
degli  eserciti;  anch'io  andrò.  Gerusalemme'deki  Cercare  il  Signore  degli  
eserlerinden  ve  Si  Grazia'dan  ricada  bulunmak  için  çok  sayıda  halk  ve  nazioni  potansiyel  var

7-  Rimanessero  Fedeli  ise  Dio'ya  nasıl  bir  tanıklık  verdim?
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Malatya  3:7.

Signore  ve  Cristo'yu  oluşturdular».  Atti  2:36.

Malaki  3:7.

«Artık  İsrail  evinizin  Gesu'ya  geldiğinde,  crocifisso'ya  geldiğinizde  kesin  olarak  biliyorsunuz,

«Dai  giorni  dei  vostri  padri  vi  siete  allontanati  dai  myei  status  ve  non  li  avete  osservati;  Beni  yırtın  ve  bir  

sesinizi  yırtın,  zar  il  Signore  degli  eserciti;  voi  invece  dite:  Bir  cosa  ritorneremo?».

Ma  Dio,  Terra  ve  le  Sue'nun  söz  verdiği  popüler  bir  anlaşma  yaptı

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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Rifiutandolo,  furono  privati  del  potere  divina  ve  della  trasgressione  yoluyla  takip  
edin.  Antico  Ahit'in  geçici  bir  süreliğine  şartlı  tahliyesi,  Cristo'nun  
kurtuluşunun  bir  parçası  olarak  son  derece  başarılı  oldu:  “vi  siete  
sviati  dalla  via;  avete  fatto  inciampare  molti  dalla  legge;  avete  corrotto  
l'alleanza  di  Levi  Mal.  2:8.  Popoloya  gelince  
Dio  şunları  söyledi:  "fin  dai  giorni  dei  vostri  padri  vi  siete  allontanati  dai  
miei  statuti  e  non  li  avete  osservati"

Gesù  ha  detto:  “senza  di  Me  non  potete  far  nulla”  Giovanni  15:5.

Mal.3:7.  Bu  nedenle  Sue,  İsrail  ulusunu  desteklemeyeceğine  söz  verdi.

, Signore  degli  eserciti  diyor”

2:8,  Atti  2:36).  Tek  başına,  Cristo  gli  İsrailli,  komutan  tarafından  onaylanmayı  
kabul  etti  ve  yardım  sözü  verdi.

Purtroppo,  gli  ebrei  rifiutarono  il  Messia  duyurusu  nalle  Scritture  
loro,  Colui  atraverso  il  quale  sarebbero  state  conferite  loro  tutte  le  
benedictioni  ilahi:  "il  Figlio  di  Dio,  Gesù  Cristo...  Lui'de  sono  tutte  le  
promesse  di  Dio,  sì,  e  per  mezzo  di  Lui  l'Amen”  2  Kor.  1:19,  20.  Crocifissero  il  
“Signore  della  gloria”  (1  Kor.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

9-  Perche  Tanrı'nın  İsrail  halkına  verdiği  sözü  tutma  gücü  yok  mu?

8-  İsrail'de  gerçekleştiremediğiniz  nimet  vaadini  anlıyor  musunuz?  Atti  2:36.
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“Ecco  la  Pazienza  dei  santi;  ecco  coloro  che  osservano  ve  komando  di  Dio  e
Gesu  gibi  kokuyor.”  Vahiy  14:12.

10-  Sue'nun  sözünü  tutacak  mısın?  Attraverso  chi?  Ef.  5:25-27.

(Vahiy  14:12;  12:17,  19:10).

Ef.  4:24.

“Mariti,  mogli'ni  seviyorum,  gel  anche  Cristo  ha  Chiesa'yı  ve  ha  dato  se'yi  seviyorum

Bunu  yasa  gereği  söylüyorum,  onu  kutsallaştırmak,  şartlı  tahliye  yoluyla  suyla  yıkayarak  

arındırmak,  onu  görkemli  bir  chiesa  olarak,  macchia  olmadan,  kırışıksız,  benzer  bir  şeye  

ulaşmadan,  ama  kutsal  ve  önlenemez  olarak  görmeye  sunmak  için  söylüyorum. ”.  Efes  5:25-27.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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11-  Bu  chiesanın  özelliği  nedir?  Kıyamet.  14:12.

İnanın  mümin  cammini  kusursuz  bir  itaat  içinde  emirle  var  eder

onu  suyla  yıkayarak  ve  şartlı  tahliye  yoluyla  arındırıp,  onu  muhteşem  bir  chiesa  

olarak,  macchia  olmadan,  buruşmadan,  benzer  bir  şey  söylemeden,  kutsal  ve  önlenemez  

olarak  görmeye  sunmak”  Efesini  5:25-27.

Deneyiminizin  başlangıcının  sonu,  poiché  “è  Dio  che  opera  in  te  sia  per  volere  che  per  

acte  Secondo  il  Suo  beplacito”  Fil.  2:13.

La  vera  chiesa  “Dio'nun  komutanlığı  ve  Gesu'nun  yönetimi”  e

eğer  gerçek  chiesa  deneyiminde  gerçekleşirse,  itaati  için  vereceği  kutsamanın  ifadesidir.

Bunu  ona  yeni  üye  olarak  verdim  ve  “yeni  üye”  oldum,  “secondo  Dio'ya  dönüştüm;  è  nella  

vera  giustizia  ve  santità'yı  yarattım.

“Kehanetin  ruhu”  olan  “Gesù'nun  tanıklığı  var”

"Mesih  Kilise'yi  sevdi  ve  onu  kutsal  kılmak  için  yasaya  göre  ha  dato  sessesso  yaptı,
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"E  io  caddi  ai  suoi  piedi  per  adoralo,  ma  egli  mi  disse:  Vedi,  non  fare  questo;  io  sono  tuo

korumak  ve  Gesù'nin  tanıklığından  yararlanan  bir  kardeş;  Dio'yu  seviyor;  ı  aramak

Gesu'nun  tanıklığı  kehanetin  ruhudur."  Vahiy  19:10.

Öte  yandan,  Cristo'nun  bu  macerası,  Angelo'nun  çeyrek  final  bakanı  ile  
yaptığı  anlaşma  ve  onun  anısına,  her  şeyin  yolunda  olduğu  ve  tüm  santitaların  
tamamlandığı  ve  ikinci  bir  kutsama  vaadinin  verildiği  bir  anlaşmaydı:  "in  
quel"  tempo  chiameranno  Gerusalemme  la  tahtını  Signore,  ve  tutte  le  nazioni  saranno  
riunite  insieme  a  lei  in  the  name  of  Signore  a  Gerusalemme,  ve  cammineranno  
più  ikinci  olarak  disegno  del  loro  cuore  malvagio."  Geremya  3:17.  “E  questo  vangelo  
del  Regno  sarà  predicato  in  tutto  il  mondo,  in  testmonianza  a  tutte  le  nazioni”,  “per  
l'obbedienza  alla  fede  di  tutte  le  nazioni”  (Mt  24,14;  Rm  1,5).

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

12-  Gesu'nun  tanıklığı  nedir?  Kıyamet.  19:10.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Abbiamo  appena  visa  che  Dio,  Cristo'nun  ruhunun  her  şeyden  
etkilendiği  bir  çocuk  olduğunu  düşünüyor.  Così  si  compiranno  onun  
özgeçmişinde,  onun  özgeçmişinde  gerçekleştirilemeyen  aşağıdaki  
şartlı  tahliyeye  güvenilirlik  kazandırdım  I  Giudei  Secondo  la  carne  
perché  rifiutarono  Cristo:  «In  that  giorno  si  entranno  dieci  uomini  
di  tutte  le  lingue.  nazioni,  tutuklama,  giudeo  giysisinin  güneyinde  şöyle  
diyor:  Noi  verremo  con  te,  perché  abbiamo  udito  che  Dio  è  con  te»  Zac  
8,21-23  Queste  parole  predicono  la  dönüşüme  degli  uomini  di  tutti  i  
popoli  atraverso  la  predicazione  del  vero  vangelo  di  Cristo  in  noi  negli  
ultimi  giorni  della  storia  della  terra.  Così  si  riveleranno  vere  le  parole  
dei  Romani:  "ve  allora?  Eğer  alcuni  olmasaydı,  la  loro  incredulità  
annienterà  la  federaltà  di  Dio?  Niente  affatto;  Dio  sia  semper  veritiero  
e  ogni  uomo  bugiardo”.  La  federaltà  di  Dio  rimane  la  stessa.  
Sue'nun  renkli  yaşamı  boyunca  verdiği  sözü  yerine  getir  ve  ona  hizmet  edeceğine  söz  ver.
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Appello:  Dio'ya  güvenin,  aklınıza  ve  zihninize  bir  şeyler  katmak  için  
Egli'ye  ulaşın?

sarai  ihanet  etti.  Roman  3:3-4.

"Ya  allora?  Birisi  inanmıyorsa,  o  zaman  ben  de  inanmıyorum

Dio'nun  Fedeltà'sı  mı?  Bu  modda!  Bunun  her  zaman  veritiero  ve  ogniuomo  bugiardo  
olduğunu  söyledim,  bu  yazı  gibi:  affinché  tu  sia  giustificato  inle  tue  parole  e  prevalga  When

Evet  Hayır  ( )

_____________________________________________________________
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_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Tanrı  ile  inandırıcı  olmayan  inançlarım  arasındaki  
ilişkiyi  analiz  ederek,  bunun  O'nun  payının  tek  bir  kişinin  
kaderine  verdiği  şey  olduğu  sonucuna  varıyoruz.  
Aklımızda  uyduğumuz  Tanrı  yolculuğunun  değerine  
Paolo  şunu  derken  değiniyor:  "Bu  yazıya  gelin:  şartlı  
tahliyenizde  affinché  siate  giustificati  ve  giudicati  olduğunuzda  
vincenti".  olanların  bir  hediyesi  olduğunu  söyleme  şeklim

Ders  5

bunların  hepsi  doğru.

13-  Ölümün  inançsızlığı  Allah'ın  imanını  ortadan  kaldırır  mı?  ROM.  3:3-4.
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E  perché  non  diciamo  (gelin  siamo  bestemmiati,  ve  gel  alcuni  dicono  che  diciamo):  
facciamo  il  male  affinché  venga  il  bene?  Bu  sorunun  cevabı  "Rom.  3:5-8.

"Ecco,  tutte  le  anime  sono  mie;  gel  l'anima  del  padre,  così  l'anima  del  figlio  è  mia;  
l'anima  che  pecca  morirà...  ikinci  sırada  ve  miei  durumumda  ve  miei  decreti'mi  
gözlemleyerek,  gerçek  anlamda  ikinci  olarak ,  bu  giusto  kesinlikle  canlı,  dice  il  Signore  
Geova.  L'anima  che  pecca  morirà;  degli  empi  sarà  su  di  lui"  Ezechiele  18:4,9,  20.

Dio  è  ingiusto,  ona  mı  fırlatıyorsun?  (parlo  da  uomo).  Niente  affato;  başka  bir  
şey  mi  düşünüyorsun?  Ama  eğer  kalbim  aracılığıyla  Tanrı'nın  hakikati  onun  
şanından  büyük  ölçüde  vazgeçerse,  perché  sono  ancora  giudicato  peccatore?

1-  Dio  nasıl  giustizia  verir?  Eze.  18:4,9,20.

Versetto  d'oro:  “Dammi  giustizia,  o  Dio,  e  perora  la  mia  causa  contro  i  
malvagi;  Liberami  dall'uomo  ingannatore  e  iniusto”.  Mezmur  43:1.

"Peki  eğer  Dio'nun  giustizia'sının  nedeni  bizim  ingiustizia'mızsa  ne  diyeceğiz?

Mezmur  43:1.  Bu  gerçek  herhangi  biri  için  alışılmadık  bir  durumsa  ve  dolayısıyla  

Dio'ya  yönelik  bu  kişilik,  chiedendogli  di  fare  giustizia  ve  Dio  ha  risposto,  inviando  

un  giudizio  su  di  noi,  bu  durumda  doğrudan  şunu  söyleyebiliriz:  "la  nostra  ingiustizia"  è  

stata  la  "Tanrı'nın  tanrılarının  davası".  Diğer  şartlı  tahliyede,  tutsak  

davranışımız,  Tanrı'nın  giustizia  agli'yi  baskı  altına  alma  eylemine  neden  oldu  veya  bunu  motive  etti.

Dio  üzerinde  hareket  etme  şeklim,  Giustizia'yı  bir  alt-ingiustizie  rengi  

haline  getirmektir.  Mezmur  yazarının  dediği  gibi:  "dammi  giustizia,  o  Dio,  e  perora  

la  mia  causa  contro  la  nazione  malvagia.  Liberami  dall'uomo  ingannatore  e  ingiusto"

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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Jer.  32:17-19.  İş,  tüm  işlemleriyle  orantılıdır.

Geremya  32:17-19.

Ders  6

Giustizia.  Dio'nun,  sebebini  sorgulamayan  bir  erkeği  düzeltmek  için  yaptığı  yağ.  Zar:  

“l'anima  che  pecca,  morirà…  la  malvagità  degli  empi  ricadrà  su  di  lui”  Eze.  18:4,20 .  Ve  

peygamber  Geremia  şöyle  dedi:  "Ah,  Signore,  Tanrım...  Hayatımda  gördüğüm  her  şeye  

her  zaman  gözlerimi  açtım,  ikinci  olarak  condotta'sından  ve  ikinci  olarak  işinin  

meyvesinden  sonra  onu  gözden  kaybettim."

Ancak  yazarın  tüm  bilgilerinin  eserleri  çevreleyeceği  yer  kalmadı

Günün  sonunda  Tanrı,  Dünya  sakinlerinin  kötü  ruhlarını,

cattiva  condotta'sının  Tanrı'nın  tüm  direnişine  katkıda  bulunduğu  bahanesiyle  ve  tüm

sette  terribili  piaghe:  "E  udii  o  zamandan  beri  harika  bir  ses,  che  diceva  ai  sette  angeli:  Andate  

e  riversate  sulla  terra  i  sette  coppe  dell'ira  di  God"  Ap  16:1  Col  passe  del  tempo  l'umanità  si  

è  olduğunu  göz  önünde  bulundurarak  Semper'i  kötülük  pratiğine  derinlemesine  

daldırdığınızda,  accadrà  yaptığınızda,  Tanrı  tarafından  bir  vera  giustizia  eylemi  

olarak  görüleceğinizi  tahmin  etmek  kolaydır.Poiché  “gli  uomini  malvagi  e  ingannatori  andranno  

di  male  in  peggio”  2  Tim.  3:13.  İkinci  olarak  Roman  şartlı  tahliyesi,  Egli  "dünyanın  gidişi"  

ile  giusto,  ne  de  "sevgili  havayı  taşıyın"  ve  bir  tür  pişmanlık  duymayan,  kötü  ve  kötü  bir  

renk.

"OH!  Signore  Geova!  dopo  di  loro;  adı  Signore  degli  eserciti  olan  büyük  ve  güçlü  Tanrı'yı  

bilirsiniz,  içinde  faaliyet  gösterdiği  grande  nei  consigli  e  potent,  perché  i  tuoi  occhi  sono  aperti  a  

tutte  le  cose.  onun  condotta  ve  Secondo'su  il  frutto  delle  sue  operası”.

2-  Allah'ın  işini  nasıl  görüyorum?  Jer.  32:17-19.

_____________________________________________________________
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Bu  durumda,  giustizia'sının  geliştirilmesinde  işbirliği  yapabileceğimi  ve  Dio'nun  erkeğe  dönük  

tasarımına  yönelik  quindi'yi  yönlendirmeye  çalışıyor  olsaydım,  ciò'nin  tepkisini  riceverebbe

yapamam.  Piuttosto,  malvagità'sı  için  condannato  kazandıran  bir  hediyedir.  Şiirin  bu  

anlayışından,  bu  şartlı  tahliyenin  anlamı  chiaro'dur:  "Ama  eğer  benim  hatırım  için  

Tanrı'nın  veritası  yüceliğine  sovrabbondato'ya  sahipse,  perché  uyku  giudicato'ya  demir  atar"

lo  meritano».  Vahiy  16:1-2,4-6.

Pekator  mu?  E  başka  bir  şey  değil:  Erkek  gibi  davran,  çünkü  beni  intikam  alıyorsun?  La  loro  

condanna  è  giusta».

Le  parole  di  cui  sopra  trovano  anche  uzunluğu  in  her  fırsatta  in  cui

Biz,  elimizdeyken  iyi  bir  kaliteye  ya  da  başka  bir  şeye  cesaret  etmeye  cesaret  ediyoruz  ve  çok  

uzaklarda  olduğu  gibi,  elimizdeyken  de  iyi  şeyler  yapıyoruz.  Zaman  geçiyor  ve  Dio,  kurtuluşu  

taşıyan  başka  bir  araca  uzanıyor.  Allora  hadi  düşünmeye  çalışalım,

Romani  Mektup'un  bu  metninde  Paolo,  bu  son  makalenin  gerçekliğini  ele  alıyor

“E  udii  geçmişten  gelen  harika  bir  ses,  che  diceva  ai  sette  angeli:  Andate  e  versate

osservata  dalla  prospektif  degli  empi.  Yalan  söyle  ve  kötülük  yap.  Ve  più  ne  kadar  sapkın,  ne  kadar

Tanrı'nın  kurtuluşu  ortaya  çıktığında,  bizimki

le  seven  cuppe  dell'ira  di  Dio  sulla  terra.  Ed  Egli  kuzenimin  yanına  gitti  ve  coppa  sulla  dedi

Più,  bir  sonraki  giusto  ei  commandi  della  Bibbia'nın  kutsallığına  bir  cui  obbedisce  koydu.  

Malvagio'nun  kontrastı  fark  ettiği  ve  bilince  dokunduğu  açıktır.

giusto'yu  düşünün.

toprak  ve  sugli  uomini  che  avevano  il  Marchio  della  Bestia  ve  onun  imajında  hayran  olunan  kişi,  

habis  ve  habis  bir  yara  gibi  görünüyor.  Ve  üçüncü  melek  versò  la  sua  coppa  nei  fiumi  e

içinde  sorgenti  d'acqua  ve  divennero  kanı  var.  E  udii  l'angelo  delle  acque  dire:  Tu  sei  giusto,  o

Signore,  che  sei,  che  dönemi  ve  che  sei  santo,  bu  görevi  yerine  getirdiler.  Poiché  hanno  versato  

azize  verdiğim  ve  peygamberlik  verdiğim  kana,  sen  kanı  içmene  rağmen,  perché

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

3-  Güzelce  oturacakmış  gibi  davranacak  mısın?  Kıyamet.  16:1-2,4-6.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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5-  Peki,  ticari  zekanızı  ödüllendirecek  bir  zekanız  var  mı?  ROM.  3:5-6.

"Chi  sa  fare  il  bene  e  non  lo  fa,  committe  il  peccato"  Giacomo  4:17.

"Ve  eğer  bizim  ingiustizia'mız  Tanrı'nın  giustizia'sının  nedeni  ise  ne  diyeceğiz?"  Forse  lo  sarà

Şöyle  ki,  küfür,  riske  işaret  eden  herhangi  bir  kimseyi  aşağılayan  veya  aşağılayan  her  

şeyi  tanımlayan  terimdir.  Eğer  derlemeden  bir  kişiliğe  atıf  yapmak  en  iyisiyse,  herhangi  

bir  durumla  veya  kendi  karakteriyle  uyumlu  olmayan  bir  etiket  uygulayın.  Paolo  hey  suoi  

fratelli  nella  fede,  vangelo'nun  tahminleri,  en  iyileri.  Ha  detto:  "siamo  bestemmiati  e,  gel  dicono  

alcuni,  noi  diciamo"  "facciamo  il  male  affinché  venga  il  bene".  İhmalkar  ve  kötü  niyetli  bir  

düşünceye  sahip  olduğumu  düşünüyorum

Dio  ingiusto,  şu  anda  onu  giydirdin  mi?  (Parlo  da  uomo.)  Kesinlikle  hayır!

Tutti  ve  Vangelo'nun  tahminleri,  kötü  niyetli  küfürler  olarak  görülüyor.  ikinci  olarak

4-  Fanno  consapevolmente  il  male'in  rengini  İncil'de  titizlikle  anlatıyor  musunuz?  Giacomo  4:17.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Başka  bir  deyişle,  onu  bir  erdem  olarak  bile  değerlendiremedik.  Hayır  o.  Per  chi  
la  pena  così  valgono  şu  şartlı  tahliye:  "la  loro  condanna  è  giusta".

"Chi  sa  fare  il  bene  e  non  lo  fa,  commit  il  peccato".  Giacomo  4:17.

Başka  bir  deyişle,  Dio  il  mondo'ya  gelin?”  Roman  3:5,6.

Eğer  Tanrı  acı  çekeni  kurtarmak  için  kendini  gösteren  şey  bizim  ihmalimizse

Ders  6
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_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

İhmal,  Tanrı'nın  piyanosuna  katkıda  bulunarak  ona  hareket  etme  fırsatı  
verdi.  Bu,  "facciamo  il  male  affinché  venga  il  bene"  demenin  bir  yoludur.  Kutsal  
Kitap'taki  anlamıyla  Fare  del  evil,  yalnızca  Ölümün  veya  daha  sonraki  bir  
nedene  zarar  vermek  için  kasıtlı  olarak  hareket  etmekten  ibaret  değildir.
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Dio,  Suoi  mesajlarını  farklılaştırmak  için  ajanları  koruma  stratejisini  kullandı.  İnsanların  

ona  saldırmak  istemeyeceği  bir  ön  hikaye  yaratmayı  umuyordum.  "Ben

“Fakat  eğer  yeni  vangelo'muz  yeni  ortaya  çıkan  bir  çapaysa,  bu  benim  uykumu  kaçırdığım  ve  bu  haklara  hak  kazanamadığım  nascosto  a  coloro'dur.

Passata,  Yenilikçi  Ruhu  Sensi  ve  Rivestite  L'Uomo  Nuovo,  İkinci  Dio

Bu  soruyu  söylüyorum,  infedeli  yalanını  kabul  ettim,  onun  vangelo'sunun  ışığını  yakıyorum

Bu,  nella  vera  giustizia  ve  santità'nın  yaratıldığı  bir  durumdur. .”  Efesini  4:22-24.

Bu  dünyanın  benim  için  kabul  edilebilir  olduğunu  söyledim  ve  buna  inanmadım,  affinché  onu  göz  kamaştırabilir

Dio».  2  Korinzi  4:3,4.

6-  Havarilerin  vaadi  neydi?  Ef.  4:22-24.

Mesih'in  yüceliği  yüceliğe  yükselmez."  2  Korintliler  4:4.

Adı  muhalif  anlamına  gelen  Satana,  buna  karşı  çıkamayacağını  görünce

Cristo'nun  muhteşem  görüntüsünün  ortaya  çıkması,  Cristo'nun  imajını  etkilemedi.

«Spogliatevi  dell'uomo  vecchio,  corrotto  da  passioni  ingannatrici,  riguardo  alla  condotta

7-  Peki  ya  Vangelo'yu  etkilemeyecek  şekilde  kişinin  zihnini  ele  geçirme  konusunda  
endişelenirseniz?  2  Korinzi  4:3-4.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Yazının  devamı  ve  progetti  saranno  vanificati,

erdem  yiyin.  Gerçek  farklıydı.  Tüm  "güzellik  ve  santitasyon"  ile  ilgili  
olarak  Regno'yu  tahmin  etmek:  "Lui  vi  ve  stato  insegnato,  gel  la  data  
and  in  Gesù,  che  riguardo  all  conversazione  passata  avete  spogliato  
dell'vecchio,  che  è  causa  della  doğru.  le  concupiscenze  ingannatrici  ve  
rinnovatevi  yeni  ruh  della  della  mente  ve  rivesti  l'uomo  yeni,  ikinci  
Dio  ise  yeni  ve  güzel  bir  şekilde  yaratılmış  ve  santità”  Efes  4:21-24.

perché  «bu  vangelo  del  Regno  her  dünyada  sarà  predicato  olacak,

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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ROM.  3:10-12.

9-  Tanrı'nın  bana  bir  şey  vermesinin  zamanı  nedir?  ROM.  3:16-18.

"Peki  Allora?

“Gelin  şu  senaryo:  Non  c'è  nessun  giusto,  nemmeno  uno.  Kapisca'ya  ihtiyacımız  yok,  Dio'ya  

ihtiyacımız  yok.  Eğer  sürekli  smarrrirono  yapıp  dalmaya  devam  edersem,  bunun  bir  faydası  yok.  

Non  c'è  nessuno  che  fa  il  bene,  no  ce  n'è  nemmeno  uno”.  Roman  3:10-12.

Dio'nun  davanın  zamanı  ve  loro  occhi'si  yok ” .  Roman  3:16-18.
“Nelle  loro  vie  c'è  distruzione  ve  sefalet;  ve  via  della  temposunu  bilmiyorum.

Kapisca'ya  ihtiyacımız  yok,  Dio'ya  ihtiyacımız  yok.

Mezmur  119:172.  Cristo'ya  çok  şey  kattı  ve  en  büyük  komiteyi  ziyaret  etti.  
Paolo  şu  soruyu  soruyor:  "Perciò,  dünyaya  tek  başına  giriş  yapmanın  bir  nedeni  
var,  ve  ölümden  önce  bir  neden  var."

Giovanni  scrisse:  "Figlioli,  nessuno  vi  inganni.  Chi  practica  la  giustizia  è
giusto"  1  Giovanni  3:7.  Ve  giustizia  Significa  obbedire  ai  dieci  commandi  di  
Dio,  poiché  "tutti  i  suoi  commandi  sono  giustizia"  alıştırmasını  yapın.

Google'ın  Çevirdiği  Makine
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Eğer  sürekli  smarrrirono  yapıp  dalmaya  devam  edersem,  bunun  
bir  faydası  yok.  Hiçbir  faydası  yok,  hiç  bir  faydası  yok.  Sarı  
yakalı  dar  kesimdir;  loro  ingannano  diliyle;  aspide  veleno  sotto  le  
loro  labbra'dır;  ağzı  küfür  ve  sevgiyle  doludur.  Kan  dökmeye  
hazır  bir  şekilde  uyudum.  Dağınıklık  ve  sefaletle  karşı  
karşıyayız;  Ve  temponun  yolunu  bilmiyorum.  Dio'nun  occhi'ye  
karşı  dava  açması  mümkün  değil”  Rm.  3:9-18.

Ders  6

8-  Bu  dünyada  doğası  gereği  faydalı  olan  fark  nedir?  Dio'nun  efsanesi  mi?

tanıklıklarda  bir  tutte  le  nazioni»  Matteo  24:14.  Allora  "la  terra  sarà  piena  
della  conoscenza  del  Signore,  como  le  acque  ricoprono  il  mare"  (Yeşaya  11:9).
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11-  Dieci'ye  verdiğim  teorik  bilgi  bana  geleceği  değiştirmemi  mi  emretti?

10-  Bütün  öğrencilerimin  Adamo'ya  olan  inancı  nedir?  ROM.  5:12.

ROM.  3:12.

“Öyleyse,  bir  nedenden  ötürü  tek  başına  ya  da  günah  dünyaya  girdi  ve  bir  nedensellik  ortaya  çıktı.

la  morte,  e  così  la  morte  si  è  estesa  a  tutti  gli  uomini,  quindi  tutti  hanno  peccato”.  Roman  5:12.

Google'ın  Çevirdiği  Makine
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Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

“Si  sono  smarriti  tutti  ve  insieme  som  diventati  inutili.  Faydası  yok,  değil
ce  n'è  nemmeno  uno”.  Roman  3:12.

Kapisca'ya  ihtiyacımız  yok,  Dio'ya  ihtiyacımız  yok.

la  morte  si  estese  a  tutti  gli  uomini,  perciò  tutti  peccarono."  Rom.

Doğası  gereği  bir  güzellik  yok  ve  Adamo'nun  aynı  
şekilde  güvenilmez  olduğu  bir  durum.  Milliyeti  ne  olursa  olsun  -  ve  o  
zaman  bile  dinsel  ayrıcalıklar  che  hanno  avuto  -  hepsi  hanno  la  
stessa  natura.  Bu  gerçek,  Paolo'nun  Romani'nin  şartlı  tahliye  
yazısındaki  açıklamasıdır.  Açıklama  Tutti  -  Bibbia'nın  akıllı  
ve  kibar,  akıllı  ve  uyumlu  olmayan,  hepsi  ve  diğerleri:  "e  allora?  c'è  
nessun  giusto,  nemmeno  uno.

5:12.  Dolayısıyla  günah  olduğunda  Adamo'nun  doğası  
erkekliğe  meyilliydi  ve  direnme  gücüyle  topallıyordu.  Bu  düzenleme,  
bazı  olumsuzlukları  aktardı.  Senza  Cristo'da  şu  şekilde  anlatılan  
durumu  gördük:  "Sono  carnale,  venduto  sotto  il  peccato...  zihin  
carnale  Tanrı'ya  karşı  bir  düşmandır,  ama  soggetta  alla  legge  di  
Dio,  ne  può  esserlo  değildir.  Bu  nedenle,  renklendiriyorum  bedenindeki  
uykuyu  Tanrı'yı  bağışlayamam”  Romalılar  7:14;  8:7,  8.

Eğer  sürekli  smarrrirono  yapıp  dalmaya  devam  edersem,  bunun  bir  faydası  yok.  Değil  c'è
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Ama  seninle  tanıştığımda,  eğer  gıcırdıyorsa,  bilgini  emrederek  
öldüm.  Bunu  ne  kadar  iyi  yaptığınızı  ve  ödemediğinizi  
düşünmeyin.  "attraverso  la  legge  viene  la  conoscenza  del  peccato".  Ecco  perche,

12-  Yalnız  può  salvaci  mi  yapıyorsunuz?  ROM.  1:16.

_____________________________________________________________
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Dio,  Gli'nin  son  durumu  hakkında  bilgi  verdi;  ve  bu  nedenle  tüm  sonuç,  bu  

standartta  ikinci  sırada  yer  almamız  gerektiğidir.

Nasıl  patladığını  anlatan  bu  konuşmada  Paolo  gerçekleri  söyledi:  Ben  emretmiştim

Ders  6

İlk  önce,  temel  hatanın  sezgisini  anladım.

"Infatti  io  non  mi  vergogno  del  Cristo  di  Vangelo,  perché  è  la  potenza  di  Dio  per  la  
salvezza  di  chiunque  crede,  del  Giudeo  prima  e  poi  del  Greco".  Roman  3:19.

Chiunque  faccia  il  bene,  no  ce  n'è  uno.  Sarı  yakalı  dar  kesimdir;  loro  ingannano  
diliyle;  aspide  veleno  sotto  le  loro  labbra'dır;  ağzı  küfür  ve  sevgiyle  doludur.

ROM.  3:19,  20.

ROM.  6:23.

Dieci  Commandmenti'ye  verdim,  cuore  dell'uomo'yu  değiştirmedi.  Yalnız  “Tanrı'nın  

gücü”  değişimi  ve  buna  bağlı  olarak  günahın  kurtuluşunu  paylaştırabilir  (Romalılar  
1:16).

"Ora  sappiamo  che  tutto  ciò  che  dice  la  legge,  lo  dice  a  coloro  che  sono  sotto  la  
legge,  affinché  ogni  bocca  sia  chiusa  e  il  mondo  intersia  condannato  davanti  a  Dio.  
Perciò  nessuna  carne  sarà  giustificata  davanti  a  lui  median  le  opere  della  legge.  legge ,  
poiché  dalla  legge  viene  la  conoscenza  del  pekcato”

İncil'deki  rivelata,  doğamızı  değiştirmez.  Teorik  bilgi

Bu  nedenle,  legge  mektubu  beni  peccatori  olduğumuza  ve  condanna  per  la  nostra  
disobbedienza'mızın  giusta  olduğuna  ikna  etmeye  hizmet  ediyor.  “Il  
peccato  è  la  trasgressione  della  legge”  1  Giovanni  3:4.  Ve  “peccato'nun  maaşı  ölümdür”

Kan  dökmeye  hazır  bir  şekilde  uyudum.  Dağınıklık  ve  sefaletle  karşı  
karşıyayız;  ve  via  della  temposunu  bilmiyorum.  Dio'nun  davanın  zamanı  ve  loro  
occhi'si  yok”.  Dio'nun  Volontà  Dio'nun  Bilgisini  Kazanın
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Così  è  anche  nella  vita  Spiritual.  Salvatore'nin  gerçek  bir  kurtuluşu  gibi  
hissettiren,  giustizia'sının  "şöhretini  ve  yedi  giustizia'sını"  hisseden  
zengin  pekatory  peccatore  konusunda  harika  bir  deneyimim  var,  bu  
mümkün  değil  (Mt  5,6).  Bu  nedenle  Paolo,  Romanca  1.18'den  3.20'ye  
kadar  mektubunun  büyük  bir  bölümünü,  Mesih  erkek  olmadığı  
sürece,  bu  malatti  da  cui  tutti  siamo  stati  colpiti.doğal  durumun  
teşhisini  sunmaya  ayırdı.  Ve  bu,  Dieci  Comandamenti'de  
bildiklerimizin  gerçeğidir,  neden  konoscenzamız  hayatımızın  
doğasını  değiştirmez,  değil  mi?  Bu  nedenle  önünde

,

,

Sadece  doktorun  karısıyla  aynı  hissettiğimi  hissediyorum.

Doğada  yapılan  işlerde  
veya  Dieci  Commandamenti'de  yazılan  mektuplarda,  uygun  şekilde  
ölümle  sonuçlanabilecek  bir  şey  var.

Dio'nun  kendi  isteğiyle  tanışması

Appello:  Peki,  Cristo'nun  Dio'ya  özel  olarak  gelmesine  izin  mi  verdiniz?

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Evet  Hayır  ( )

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo
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«tutto  ciò  che  dice  la  legge,  lo  dice  a  coloro  che  sono  sotto  la  legge»,  
dice  cioè  ai  sudditi  del  Dio  -  che  sono  constituiti  da  tutte  le  sue  
yaratık,  compresi  gli  uomini  -  «affinché  ogni  bocca  sia  chiusa  e  il  
mondo  intersia  condannato  davanti  a  Dio”.

Machine Translated by Google



_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Google'ın  Çevirdiği  Makine

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Ders  6

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Machine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  Makine

Tüm  Malatya'ya  ilişkin  veriler  ve  inanılanlar

Paolo,  Tanrı'nın  işinin  "senza  la  legge"  olarak  tezahür  ettiğini  söylüyor.

"Fakat  şimdi,  legge  ne  olursa  olsun  Tanrı'nın  giustizia'sı  stata  manifesta,  

avendo  la  testmonianza  della  legge  e  dei  profeti;  cioè  Tanrı'nın  giustizia'sı  Gesù  Cristo  
a  tutti  e  su  tutti  coloro  che  credono  aracılığıyla;  poiché  non  c'è  Differentenza ....  

Poiché  tutti  hanno  peccato  ve  som  privi  della  gloria  di  Dio».

Bu  amaç  önceki  versiyondan  anlaşılmaktadır.  Başkentin  açılışı  3,  İsrail'deki  son  

duruma,  eski  popüler  bir  konu  olarak  yoğunlaşıyor.  19.  ayette  devam  edersek,  bunun  
mümkün  olmadığını  sostiene,  per  natura,  Dio  tarafından  önerilen  standardı  

raggiungere,  poiché  la  conoscenza  della  legge  non  cambia  la  loro  natura,  non  li  rende  
più  forti  dei  pagani  che  non  sanno  nulla.  Senza  l'aiuto  divina,  l'utilità  che  ha  per  loro  

la  legge  è  solo  quella  di  showe,  cızırtılı,  ne  kadar  uyudum.  Şu  andan  itibaren,  Loro  
Passato,  günümüzde  bile  değiştirilemeyecek  bir  dizi  ihlal  sunuyor.

Versetto  d'oro:  “Ma  ora  la  giustizia  di  Dio  independenmente  dalla  legge  è  stata  
rivelata,  avendo  la  testmonianza  della  Legge  ve  dei  Profeti,  cioè  la  giustizia  di  
Dio,  Gesù  Cristo  ve  inanılanın  rengi  için;  çok  farklı  değil.  Poiché  tutti  
hanno  peccato  e  som  privi  della  gloria  di  Dio”.
Roman  3:21-23.

Tanrı'nın  kutsallığı,  Gesù  Cristo  per  tutti  ve  su  tutti  quelli  che  credono'ya  olan  inanç  yoluyla:

1-  Günahın  çaresini  görüyor  musun?  ROM.  3:22.  “cioè  la

poiché  non  c'è  Differentenza”.  Roman  3:22.

ROM.  3:21-23

Perciò  Paolo  tedaviyi  sunuyor:

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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o  pirinç  vesse  qualcosa  di  più  della  semplice  lettera  della  legge.

“Mesih  Gesu'daki  kurtuluş  aracılığıyla,  lütfunuz  için  size  
şükranlarımı  sunuyorum.  Dio  ha  stabilito  gelip  propiziazione  yoluyla  
onun  kanına  bulaşıyor,  geçen  günahlarımın  bağışlanması  yoluyla  
giustizia'sını  göstermek  için,  sotto  la  Pazienza  di  Dio;  Giustizia'sını  
şimdiki  zamanda  göstermek  için,  affinché  Egli  sia  giusto  e  giustifichi  chi  ha  
fede  in  Gesù”.  ROM.  3:24-26.

Dio'nun  bir  parçası  oldun.  21.  ayetin  hikayesinin  başladığı  nokta  
budur:  "Ma  ora  la  giustizia  di  Dio  si  è  rivelata  senza  la  legge,  con  la  
referansanza  della  legge  e  dei  profeti".  Hangisi  bu  şartlı  tahliyenin  
açıklanmasının  ötesine  geçiyor.  Paolo,  Tanrı'nın  Figlionu  olan  İsa'nın  
sulla  terra'nın  doğuşunu  duyurur.

Dio'nun  giustizia'sını  pratik  etmek  için  ihtiyacınız  olan  şey  bu

Bu,  menzionata  un'opera  alla  quale  non  abbiamo  alcuna  
partecipazione  attiva'ya  geliyor.  Yaptığım  her  şeyin  koşulu  şuydu:  
itaatsizlik,  ihlal.  Allora  Dio  kurtarma  işlemini  başlattı.

Giovanni  5:39.  Bu  nedenle,  “legge  ei  profeti”  –  le  Scripture  –  testmoniano  di  
Cristo.  La  "Giustizia  di  Dio",  Lettera  ai  Romani  è  Cristo'da  çok  sayıda  
ve  profesyonel  olarak  tanıklık  etti.  Poiché  l'uomo  non  poteva,  attraverso  
la  semplice  della  legge,  Differententare  obbediente  ad  esse,  Dio  mandò  il  
Salvatore,  Cristo  Gesù.  Lui  bizim  Giustizia'mız.  Paolo,  şartlı  tahliye  boyunca  
tüm  Tanrı'nın  Mesih'e  inanan  Tanrı'nın  inancını  anlayabildiğini  
söylüyor:  "Gesù  Cristo  per  tutti  e  su  tutti  coloro  che  credono;  poiché  non  
c'è  Differentenza'ya  olan  inanç  yoluyla  Tanrı'nın  Tanrısı.  Poiché  tutti  
hanno  pek  çok  e  sono  venuti  meno".  Tanrı'nın  yüceliğinden».

Kutsal  Yazı  ne  zaman  Antik  Ahit  kitabında  mevcuttu.  Ve  furono  
chiamati  l'insieme  della  “legge  e  dei  profeti”.  Gesù,  dicendo  che  non  è  venuto  
per  cambiarli,  ha  deto:  "Non  pensate  che  io  sia  venuto  per  abolire  la  legge  oi  
profeti:  non  sono  venuto  per  abolire,  ma  per  compimento"  Matteo  5:17. :  
"Kutsal  Yazıları  inceleyin,  bu  sonsuz  özgeçmişe  güvenin  ve  bana  tanıklık  
edin"

Ders  7

İtaatsiz  olmaya  devam  ediyorum.

Machine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  Makine

5:19-21.  “Cioè,  Dio,  Cristo'yla  bir  kez  daha  barıştı,  ama  hiç  de  öyle  değil,  ve  hiç  bir  uzlaşma  

parolasıyla  uğraşmadı.  Quindi  siamo  bonsciatori  di  Cristo,  sanki  Dio  per  noi  vaaz  veriyormuş  

gibi.  Supplichiamo'yu  Dio'yla  birlikte  İsa'nın  di  riconciliarvi  kısmının  yakınında  gördüm.  

Dio'nun  başka  bir  şeyle  tanışmaması  için  birkaç  tane  daha  fazla  ürün  var,  Dio'yu  başka  bir  şeyle  

tanıştırmayın».  2  Korintliler  5:19-21.

2-  Kurtuluşumuzun  tüm  operasyonlarına  aktif  katılımımız  nedir?  2  Renk

Mesih'te  Dio  ci  ha  perdonato  (Efesini  4:32).  Fedakarlığa  inanarak,  
affetmenin  nimetini  idrak  ederiz.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

“Dio  teklif  etti”  Bu  istek,  durumunuzun  ne  olduğunu  gösteriyor.

Gracias,  Dio'nun  imeritatato'su  -  Suo  Figlio'nun  hayatının  sahibi,  sia  sulla  croce  ve  
dopo  la  Sua  risurrezione,  opera  dello  Spirito  Santo,  ölümle  ilgili  her  şeyi  geri  aldı  
ve  Lui'nin  her  nell'obbedienza  için  yaşama  şansına  sahip  oldu. .Segueto'da  daha  iyi  

bir  şey  yapmak  istiyorum.

"Dio  ha  riconciliato  Mesih'te  bir  dünya  seil,  senza  imputare  a  sei  loro  peccati...

İsa  sulla  croce.  Ve  tüm  bunlara,  Christ  Gesù  si  fanno  carico  di  questa  realtà'da  bana  
verilen  karşılıksız  bağışlanmaya  inanıyorum.  Il  "peccato  è  la  morte  maaşı,  
Tanrı'nın  sahibi  ve  Christ  Gesù'deki  ebedi  hayat"  Rom.  6:23.  Soru  budur

Tutti  ve  peccati  commessi  dagli  uomini  in  tutte  le  epoche  furono  pagati  da

5:20,  21.  Mesih  “portò  i  nostri  peccati  nel  Suo  corpo  sul  legno  (la  croce)”  1  Pietro  2:24,  
così  siamo  perdonati.

Dio'nun  kendi  kendine  başlattığı  bir  şey  yokken,  Egli,  Egli'nin  bıraktığı  ve  
yarattığı  kurtuluşu  önermek  için  artık  bir  fırsat  buldu  (Rm  3,11).  Bu  kurtuluş,  Mesih'in  

kanı  olan  "O'nun  kanının  pis  kokusuyla  bağışlanma"dan  oluşur.  Kutsal  Kitap  

"bedenin  yaşamının  kanda  olduğunu"  söyler  (Lev.  17:11),  bu  da  Mesih'in  kendi  

kanından  pis  kokan  peccati'sinin  bedeli  olarak  kendi  yaşamına  iman  ettiği  anlamına  

gelir.

Egli  ha  fatto  diventare  peccato  per  noi  colui  che  noi  conosceva  peccato,  affinché  noi  

potessimo  diventare  diventare  di  diventare  di  lui"  2  Kor.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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3-  Mosè'nin  popolo  için  yağma  propiziazione'u  nelerden  oluşuyordu?  Esodo.

“E  avvenne  il  giorno  dopo  che  Mosè  disse  al  popolo:  Avete  commesso  un  grande  peccato;  ama  şimdi  

Signore'a  gidin:  forse  farò  espiazione  per  il  vostro  peccato.  Musa

Allora  ritornò  al  Signore  ve  şöyle  dedi:  Ora  questo  popolo  ha  commesso  un  grande  peccato  fabbricandosi  dei  

dèi  d'oro.  Şimdi  il  loro  peccato'yu  affedin;  altrimenti  cancellami,  sen  vaaz  ver,

kitabını  che  hai  scritto'ya  ver».  Esodo  32:30-32.

Ders  7

e  si  prostrarono  davanti  ad  esso,  e  gli

Bu  af,  Mesih'in  "propiziazione"  olan  tüm  işleyişini  ilgilendiren  bir  konudur.  

Bu,  Esodo'nun  kitabında,  İsrail  halkının  deneyiminde  yer  alan  bir  spiegatadır.  
Mosè  güneye,  Sina  Dağı'na  gittiğinde,  halkla  iletişim  kurma  konusunda  

özel  bilgi  sahibi  olduğunu  görerek  onu  bir  süreliğine  gördüm.  Frattempo  
il  popolo'da,  ai  piedi  del  monte,  forse  non  sarebbe  tornadoto  a  causa  del  
ritardo'yu  göz  önünde  bulundurarak,  Aronne'u  bir  idol  -  il  vitello  d'oro  -  inşa  
etmeye  ikna  edin  ve  başlayın

,

ve  "Allora  il  Signore,  Mosè'ye  şöyle  dedi:  Va',  sen,  sen  popolo,  che  hai  fatto  uscire  

dall'Egitto,  si  è  corrotto  ve  si  è  presto  allontanato  dalla  che  io  avevo  loro  
commandato  yoluyla;  metal  bir  mil  vitellosuna  dönüştürülür.

Allora  Mosè,  Signore'a  saldırdı  ve  şöyle  dedi:  Ora  questo  popolo  ha  

commesso  un  grande  peccato  facendosi  dei  d'oro.  Dunque  artık  il  loro  
peccato'yu  affediyor;  altrimenti  cancellami,  ti  prego,  dal  tuo  libro  che  hai  
scritto."  Es.  32:7,  8,  19,  30-32.

offrirono  fedakarlık  yapacak  ve  şöyle  diyecek:  Questo  è  il  tuo  Dio,  o  Israele,  

che  ti  ha  fatto  uscire  dal  paese  d'Egitto...  Ve  avvenne  che  Mosè  
nell'accampamento'ya  girdiğinde  ve  vide  il  vitello  e  le  danze,  e  la  su  eğer  erişirsen,  

ve  bir  sürü  şey  elde  edersen,  ve  monte  edilmiş  bir  parçadan  bahsetmişken...  

Ve  çok  güzel  bir  şey  buldum  Mosè'nin  kişisel  konuşması:  Merhaba,  çok  güzel  bir  
şey.  Ma  ora  salirò  al  Signore;  çok  uzaklara  bak  peccat'ını  gözetle

32:30-32.
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"Ve  benim  adıma  chiederete  olan  herhangi  bir  şey,  farò,  affinché  il  Padre  sia  glorificato  

in  Figlio".  Giovanni  14:13.

_________________________________________________________

4-  Tanrı  ile  herkes  arasındaki  tek  aracı  bu  mudur?  1  Tim.  2:5.

5-  Hikayemizdeki  İsa'nın  zenginliklerine  cevap  veriyor  mu?  Giovanni  14:13.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

“Yalnız  bir  Dio'yu  ve  Dio'ya  tek  başına  aracılık  ederek  ve  gli  uomini,  l'uomo  
Gesù  Cristo”  1  Timothy  2:5.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Giovanni  14:13.

Mosè'nin  propiziazione  compiuta  dai  Signore'a  yapılan  müdahaleden  

oluştuğu  nottan  anlaşılıyor.  Bu  harika  kurtuluş  tasarımında  “o...  sadece  bir  tane  

değildi”

Şefaat  operası  veya  propiziazione,  che  Cristo  compie,  ci  ottiene

Bu  nedenle,  karşı  tarafta  İsa'nın  kurban  edilmesi  ve  propiziazione  che  kokuyor.

Onu  sadece  peccati  passati  yüzünden  affetmedim.  Kanunen

Mediatore  tra  Dio  e  gli  uomini,  Gesù  Cristo”  1  Tim.  2:5.  Egli  aracılık  ediyor  ve  borcumuzun  

ödenmesi  karşılığında  Tanrı'dan,  hayatının  -  kanının  -  tek  sahibi  olan  peccati'miz  

için  kesin  bir  af  dilemesini  istiyor.  Ve  Dio,  Lui'nin  dediği  gibi  her  gece  İsa'nın  zenginliğine  

karşılık  verir:  "E  qualunque  cosa  chiederete  nel  mi  nome,  la  farò,  affinché  il  Padre  sia  

glorificato  nel  Figlio"

Egli  compie,  Dio  si  bizimle  barışı  göster,  kefaretini  öde  veya  bağışla  ve  passato'da  

commesso  che  abbiamo  commesso'yu  bağışla.  Roman  dilinde:  "peccati  commessi  prima,  

sotto  la  Pazienza  di  Dio'nun  bağışlanması  yoluyla  giustizia'nızı  göstermek".

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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4:16,  17,  20.  Bu  törenin,  Mesih'in  yaşamının  zaman  içindeki  
sahibini  temsil  ettiğini  anlıyoruz.  Ama  şimdi  “tempio  di  Dio”yu  
paylaşıyoruz  (1  Korintliler  3:17).
Bu  şekilde,  ayinin  içeriği,  Mesih  Avrebbe'nin,  kutsal  alanda  bir  
Rahip  olarak  hareket  ederek  per  loro'ya  aracılık  ederek,  oradaki  
yaşamıyla  iletişim  kurmasıydı.  Paolo,  kutsal  alanda  
bestelenen  kanın  serpilmesi  ritüeli  ile  ilahi  opera  arayışına  şu  
şartlı  tahliye  ile  katkıda  bulunur:  "Infatti,  eğer  tori  ve  capri'nin  
kanı  ve  çeki  düzen  verilmiş  bir  giovenca  sugli  impuri  li  santifica  
sahnesi  varsa,  gel  bedenin  arınması  Ebrei  9:13,  14.  
Giovanni'nin  öyküsünden  de  görebileceğimiz  gibi,  Mesih,  şimdiki  
zamanda,  ai  credenti  olarak  kutsal  ruhu  ileterek  Yaşamını  
verecektir:  "Gesù  allora  disse  loro  di  nuovo:  Pace  a  voi ;  Benim  bir  
emrim  var  baba,  seni  gönderiyorum.  Detto  questo,  soffiò  su  loro  
ve  şöyle  dedi:  Kutsal  ruhu  Ricevete  edin»  Giovanni  20:21,  22.

il  Dio  vivente?”  Ebrei  9:13-14.
stesso  senza  macchia  mı?  Tanrım,  sana  hizmet  etmek  için  düşüncelerini  ölümden  arındır

bir  giovenca  asperse  sugli  impuri  li  santificano  olarak  etten  arınmış  olarak,  tıpkı  Mesih'in  

kanının  santificherà  gibi,  ebedi  Ruh  aracılığıyla  vasıflandırılmıştır

"Ve  rahip,  davanti  al  Signore,  davanti  al  velo  gelinceye  kadar  kendi  sözünü  o  kanın  içine  

serpecek  ve  serpecek."  Levililer  4:17.  “Infatti,  eğer  kan  di  tori  ve  di  capri  ve  ceneri

Ders  7

Lui'ye  yaklaştığımız  bu  anda,  bir  lütuf  al  sunumu  anche  ricevuto  
olarak  anıyorum.  Bu,  dato  agli  ebrei  kutsal  alanı  ritüelinde  
son  teknoloji  ürünüdür.  Propiziazione'yi  anlayan  rahip,  günah  için  
kurbanın  kanında  ne  söylendiğini  anladı  ve  onu  Tanrı  
tapınağının  iç  bölmelerini  bölen  perde  olan  "davanti  al  Signore,  
davanti  al  peçe"  serpiştirdi.  aziz».  ve  "en  kutsal"  L

6-  Tanrı'nın  zamanında  sunulan  kişinin  kanının  serpilmesi  eylemini  
mi  temsil  ediyor?  Levililer  4:17;  Ebr.  9:13-14.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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9-  Adamo'ya  canlı  bir  can  vermek  için  geldin  mi?  gen.  2:7.

"Eğer  biri  Tanrı'nın  zamanını  rahatsız  ettiyse,  Dio  distruggerà  lui,  perché  il  tempio  di  
Dio,  che  tu  sei,  è  santo".  1  Korinzi  3:17.

Nefes  alan  İsa,  vita  maneviyatı  ai  suoi  discopoli'yi  iletti.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Soru  onun  yaratılışında  nelerin  önemli  olduğuydu.  "E  il  Signore  Dio  
formò  l'uomo  dalla  polvere  della  terra  e  soffiò  nelle  sue  narici  un  Alito  di  
vita;  e  l'uomo  divenne  un'anima  vivente"  Yaratılış  2:7.  Dio  kilden  bir  
bambola  yaptı;  bu  onun  hayatıydı.  Dolayısıyla  ruhum  o  saçmalığın  
içinde  ve  ortaya  çıkması  için  yeni  bir  hayata  ihtiyaç  var.  Allo  stesso  
mode  noi,  prima  di  essere  "morti  nelle  transgressioni  e  nei  peccati"  Efesini  2:1.
Ancak  Mesih'e  inandığımızda,  Egli,  Lui  siamo  stati  purificati  tarafından  
ruhani  bir  yetkiye  sahip  olur.  Pietro  şöyle  dedi:  "Pentitevi  e  ciascuno  di  voi  sia  
battezzato  nel  nome  di  Gesù  Cristo  per  il  perdono  dei  peccati,  e  
riceverete  il  sahibi  dello  soulo  santo"  Atti  2:38.  “Dio  ha  manda  lo  
Spirito  del  suo  Figlio  nei  vostri  cuori”  Gal.  4:6.  Arzu  edilen  ve  istenilen  
baskının  alınmasını  sağlayan  güçlü  bir  ruh  kontrolü  var

"Poiché  la  vita  della  carne  è  nel  sango;  perciò  te  lo  ll'altare  en  
espiazione  for  the  can  tu,  téré  è  il  kan  que  espiazione  per  l'anima."

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

“E  il  Signore  Dio  formò  l'uomo  dalla  polvere  della  terra  e  soffiò  nelle  sue  narici  un  alito
di  vita;  e  l'uomo  divenne  un'anima  vivente”.  Yaratılış  2:7.

Levililer  17:11.

7-  Bu  Tanrı'nın  zamanı  mı?  1  Korinzi  3:17.

8-  Kan  mı  ve  eşdeğeri  mi?  Levililer  17:11.
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Tanrı'nın  ruhu  Poiché,  inanlıyı  dönüştürür,  egli  di  fatto  smette  di  
pratiğe  l'ingiustizia  ve  Tanrı'nın  emrine  itaat  olan  giustizia'yı  uygulamaya  
başlar.  Perché  i  commandi  di  Dio  sono  giustizia  (Mezmur  119:172).  Paolo  şunları  

söyledi:  "Ma  se  siete  guidati  dallo  Spirito,  non  siete  sotto  la  legge"  Gal.  5:18.  
Pratik  yapmak  çok  basit  değil  veya  gerekli  değil.  La  Bibbia  chiama  Spirito  
Santo.  mio  ve  tuo  -  saf  ve  itaatkar  modda.  Her  şeyden  önce  orada  her  şeyi  
Allah'tan  emreden  itaatimizi  görün.  Dio'nun  ruhuna  uygun  hareket  eden  Cristo,  
operayı  dünyanın  her  yerinde  derledi.  Burada  “şimdiki  zaman”da,  
inandığım  anda,  Tanrı'nın  eserlerinin  hayatımızda  gösterildiğine  
inanıyorum.

"Infatti  la  carne  guerreggia  contro  lo  ruhu  ve  lo  ruhu  kontrol  la  carne,  sono  
sono  opposti  l'uno  all'altro;  çünkü  kadersiz  quello  che  vollete."  Gal.  5:17.  Inoltre,  
Dio'nun  Komutanlığındaki  operayı  derleme  ruhu.  Così,  biz  özgürlükler  ve  
özgürlükler  koşuluna  başkanlık  etmeye  devam  ediyoruz.

«Gesù'da  beslenen  Egli  sia  giusto  ve  giustifichi  colui  che  ha  ha  fede».  
Erkek  yapma  kararıyla  büyük  bir  empio'yu  nasıl  söyleyeceğimi  bilmiyordum,  
sadece  perché  afferma  di  credere  nalla  Gesù.  Bu  soruya  havari  Giacomo  açıkça  
şunu  söylüyor:  «voi  credete  che  c'è  un  solo  Dio;  kader  bene.  Anche  ve  şeytani  inanç  
ve  tremano.  Anne,  o  vano,  sen  opera  ve  morta'yı  nasıl  anladın?  Zia.  2:19,  20.  
Ancak  Dio,  bir  şeyi  seçtiğinde  ve  her  şeyi  güzel  bir  şekilde  dönüştürdüğünde,  
Dio'nun  her  şeyi  değişti  ve  değişti.  Giovanni'nin  dediği  gibi:  "Figlioli,  onu  bir  daha  
hiç  görmedim.

Bu  nedenle  "dov'è  lo  Spirito?"  del  Signore  c'è  libertà”  2  Korinzi  3:17.

”
işte  kutsal  ruh

“
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"Dov'è  il  vanto?  È  scluso.  Con  quale  legge?  Delle  opere?

Affinché  önceki  paragraf  zayıf  değil,  kesinlik  
açısından  uygundur.  Siamo  giustificati  veya  resi  giusti,  kötü  
kokuyor.  Ama  facciamo'lu  bir  scelta'nın  sonucu  gibi  kokuyor.

Poiché,  Dio'nun  yeni  ve  dikkat  çekici  bir  operasıdır,  
bugünün  güzelliğinden  daha  da  uzak  değil.  Affedildin  ve  Dio'nun  
yeniden  dönüştürülmesi  sağlandı.  Peygamberin  dediği  gibi:  
"Convertici  a  te,  Signore,  e  noi  ci  transformiremo"  Lam  5,21.  
"Signore,  tu  ci  darai  la  tempo,  perché  sei  tu  che  hai  compiuto  in  
noi  tutte  le  nostre  opere"  Bu  un.  26:12.
Bu  nedenle,  l'uomo  è  giustificato,  cioè  pardonato  ve  reso  
giusto,  itaatkar  olarak  Dieci  Comandamenti,  median  la  only  feede.  
Sizin  gücünüzün,  kapasitenizin  bu  konuya  zerre  kadar  katkısı  yok.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Lui'nin  kendisi  giusto'dur.  İlk  başta  çok  güzel  bir  şey  başardınız.  Kapsamın  
kendisi  Tanrı'nın  Figlio'sunda  açıkça  ortaya  çıkıyor:  Diavolo'nun  operasyonunu  
iptal  etmek.  Chi  è  nato  da  Dio  non  commette  peccato,  в  семе  римене  луi,  в  по  по  
поѲе,  в  виде  нато  da  Dio”.  1  Giovanni  3:7-9.  "Giustificato  (dio'nun  ön  yüzü  ve  diğer  
yaratıklar)  iş  başına  ve  tek  başına  değil"  Giacomo  2:24  Dio  è  giusto  nel  
giustificare,  o  dichiarare  "giusto",  l'  O'nun  ruhunun  gücü  aracılığıyla  nasıl  
dönüştüm,  Egli  cambiò  dal  peccato  alla  giustizia.  Ve  Mesih'in  bizim  
Salvatore'umuz  olduğuna,  O'nun  fedakarlığına  ve  bunda  O'nun  hikayemiz  için  
şefaatine  inanarak  opera  derlememize  izin  vermeyin.

Tramite  Paolo  dichiarò  ai  Roman  che  Dio  fa  questo  operası  renkli  che  “hanno  fede  
in  Gesù”.

Hayır  ama  la  legge  della  berbat  kokuyor.  Bacağın  performansı  için  yararlı  
olan  şeyin  bu  olduğu  sonucuna  vardık”.  ROM.  3:27,  28.

Bu,  Evanjelik  anlatıyı  ne  kadar  koruduğuna  değer.  Bu  gerçeğe  inanıyor  
muyuz?  Peccati'mizde  İsa'nın  öldüğüne  inandık  ve

Birisi  bir  hikaye  anlattığında,  kredi  vermemeye  karar  verdik.
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Evet  Hayır  ( )

Ders  7

Oggi,  risorto,  noi  başına  şefaat  eder  misin?  Tanrı'nın  ruhu  bizi  
inanmaya  davet  ederken,  perché  Egli  "onun  kokusunun  ruhu"  Gal'dir.  5:5.
Bu  konuya  direnmeseydik  inanırdık.  Umarız  kurtuluş  gibi  kokar.  
Bunu  kurtarmak  için  bu  ikna  meselesine  direnmedik.  Dio  ci,  farla  scelta  
giusta'yı  davet  etti,  ancak  bu,  farla'yı  engellemedi.  Bunların  hepsi  seçim  
özgürlüğümüzün  içindedir.

Appello:  arzu  ettiğiniz  bilgiler  ve  inançlar;  Günahı  özgürleştirmek  ve  
obbedienza'nın  özgeçmişini  vermek  için  ölü  olan  Gesù'daki  esercitare  la  fede?

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Bu  duruma  göre  nemico  della  nostra  animarqui  di  darci  pensieri  del  türünde  

başarılı  olabilirdim:  “Buna  sadece  inanmıyorum;  inanmıyorum”.  Oppure:  “Buna  

inanamıyorum,  per  me  non  c'è  salvezza”.

Ama  değil

Eğer  bu  soru  başarıysa,  Mesih'e  gelin  ve  bu  sorunu  kendinizle  çözün.

,

birdenbire  ortaya  çıkıyor.  Bir  sonraki  adımda  bir  inanan  manastırı  

bulacaksınız.  Bu  soru  şaşırtıcı  derecede  Bibbia'da  yerleşiktir.  Riferisce  che  un  padre  

venne  a  Cristo  ve  şunları  söyledi:  "Maestro,  ti  ho  portato  mio  figlio,  che  ha  uno  Spirito  

Muto;  e  dovunque  lo  pega,  lo  fa  a  pezzi,  schiuma  e  digrigna  i  denti,  e  sta  deperendo;  e  ho  

detto  ai  tuoi  Discepoli  di  scacciarlo  hanno  potuto...  Ed  egli  chiese  a  suo  padre:  Peki  

bu  tempoda  bir  görev  mi  var?  Ve  Gesù  gli  şöyle  dedi:  "Se  puoi  credere,  ogni  cosa  è  possibile  a  

chi  crede".  Ve  aniden  Ragazzo'nun  rahibi  gözyaşları  içinde  ağlayarak  şöyle  dedi:  

"İnanıyorum  Signore,  aiuta  la  mia  incredulità.  lui  e  non  entrae  più  in  lui.  fuori,  lo  scosse  forte  

e  uscì;  e  il  bambino  rimase  com  dados,  tanto  che  çok  dicevano  che  fois  ölümlü.Ma  Gesù,  tek  

başına  mano,  lo  sollevò  ve  egli  si  alzò.

en  büyük  kolaylık.  Grida  a  Dio,  Cristo  ti  dia  la  pis  kokulu  ve  bu

1-  La  mia  fede'yi  nasıl  sviluppare  edebilirim?  ROM.  10:17.

Versetto  d'oro:  “Ve  Gesù  gli  şöyle  dedi:  Se  puoi  credere;  Her  şeye  inanmak  mümkündür.

Ve  aniden  Ragazzo'nun  rahibi  gözyaşları  içinde  sırıtarak  şöyle  dedi:  Credo,  Signore!
İnanmadığımı  söyle.”  Markos  9:23,24.

Markos  9:17-27.

“Dunque  la  fede  viene  dall'udire  e  l'udire  dalla  parola  di  Dio”.  Roman  10:17.

_________________________________________________________
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“Eğer  Dio,  sünneti  fede  yoluyla,  sünnetsizliği  ise  fede  yoluyla  yücelten  biriyse,

Fede,  tüm  hakları  iptal  mi  ettin?  Bu  modda!  Piuttosto,  dengeyi  koruyoruz”.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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2-  Legge  kokuyu  giderebilir  mi?  ROM.  15:30-31.

Roman  3:30-31.

Fede  aracılığıyla  sünneti,  fede  yoluyla  sünnetsizliği  yücelten  nezaket,  
infatti,  poiché  Dio  è  uno  solo  verdim.  Federasyondan  önceki  günlerin  iptali  mi?  

Bu  şekilde  dengeyi  koruyoruz”

hanno  peccato  ve  sono  privi  della  gloria  di  Dio”  Rm.  3:23.  Milliyetiniz  iç  doğanızı  
değiştirmez.  Bu  nedenle,  Tanrı'nın  bağışlayıcı  olamama  yolu  lo  stesso'dur:  
aynı  zamanda  Gesù  Cristo'da  da  beslenir.

Dio'nun,  Apocalisse'in  son  temposu  dışında,  dünyanın  en  güzel  yerinde,  

son  derece  önemli  bir  hedef  belirlemeye  karar  vermesinin  kanıtı:  

"Mezzo'da  başka  bir  melek  oyna  ve  ebediyete  kavuş. ,  bu  dünyanın  rengi,  ve  
oğni  nazione  ve  tribuù  ve  dil  ve  popolo'ya  duyurulur”.  Vahiy  14:6.  Milliyetten,  
felsefeden,  dini  itikada  dayalı  ayrım  denilen  fettayı  görmüyorum.  Il  Vangelo  
herkes  içindir.  Gesu  şöyle  dedi:  "Kapıda  uyuyorum;  biri  bana  girerse  
kurtarırım"  Giovanni  10:9.

Paolo,  uykusundaki  her  şeyin  koşullu  olduğunu  söylüyor:  “Her  şey

ROM.  3:29-31.

"Egli  egli  il  Dio  solo  dei  Giudei  mi?  E  değil  mi  anche  quello  dei  gentili?  Anche

Sia  il  Giudeo,  yaklaşık  olarak  Mosè'nin  mirasından  sonra,  Yahudi  
olmayanlar  sünnetsiz  bir  şekilde  fede'nin  ortasında  kaldı.  Ve  ince  bir  
şekilde,  doğal  olarak  antenleri  tek  başına  beslemek  mümkün.  Başka  

yerlerdeki  niteliklerle  Tanrı  tarafından  affedilip  kurtarılabilecek  bir  popolo  
olup  olmayacağımı  bilmiyorum.
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Ef.  2:8-10.

5-  Kutsal  ruhu  yediğimiz  zaman  ne  olur?  Gal.  5:17-18.

4-  Nasıl  yaşayabiliriz?  ROM.  8:30.

Eğer  işlem  dönüştürülmediğini  gösteriyorsa,  dönüştürülmediğinin  
kanıtıdır.  stato  giustificato...  Ve  eğer  bu  durumda  zar  di  
essere  giustificato'yu  düşünürseniz,  umudunuz  boşunadır  ve  eğer  stes

Perciò  "fedenin  iptali  mi?  Legge'in  durumu  stabil  değil".  Bir  
uomo  giustificato  olduğunda  son  derece  itaatkardır.

Son  zamanlarda  Cristo  Ricevono'nun  kutsal  ruha  ve  onun  aracılığıyla  olduğuna  inandık.

8:10.

questo  potere  sono  convertiti  e  resi  giusti,  obbedienti  alla  legge  di  Dio  (Gal.  4:5;  5:17,  18).  Eğer  görürsen

Bu  durum,  güveninizin  istikrarını  sağlar.  Ve  bu  dell'alleanza'nın  vaadi

“E  quelli  che  ha  predestinati,  li  ha  anche  chiamati;  e  quelli  che  ha  chiamati,  li  ha  anche  giustificati;

Dio  con  l'uomo  ile  yağ:  «Poiché  questa  è  l'alleanza  che  stringerò  con  la  casa  d'Israele  dopo  quei

e  quelli  che  ha  giustificati,  li  ha  anche  glorificati”.  Roman  8:30.

“Poiché  per  grazia  siete  stati  salvati  median  la  fede;  e  ciò  non  viene  da  voi  stessi;  Dio'nun  sahibidir.

giorni,  dice  il  Signore;  benim  için  çok  iyi  bir  zeka  ve  benim  için  nei  loro  cuori'yi  yazdım."  Ebrei

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Bu  operasyondan  kaynaklanmadığı  için  avantajlı  olamaz.  Poiché  noi  siamo  opera  sua,  yaratıcı

Tanrı'nın  daha  önce  affinché  le  compiamo  hazırladığı  Cristo  Gesù  per  le  opere  buone'da.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

“Infatti  la  carne  ha  desideri  allo  Spirito  ve  lo  Spirito  contro  la  carne;  Ve  bu  soru,  
kaderin  tam  tersi  olduğundan,  kaderin  kendisi  değil.  Ama  kaybedersen  yine  de  Spirito  
olur,  ne  olduğunu  bilmiyorum.”  Galati  5:17,18.

Efes  2:8-10.

3-  Bunu  yapmanın  başka  bir  yolu  var  mı?

Machine Translated by Google
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6-  Allah'ın  fatta  hepsine  vaadi  nedir?  Ebrei  8:10.

7-  Dio'nun  ilk  başta  ve  hiçbirinde  yazdığını  kanıtlamak  yeterli
burun  akıntısı  mı?  Matta  7:20-21.

Matta  7:20-21.

Ders  8

Ama  eğer  pratik  yapmazsam,  Colui  che  giustifica  gli  empi,  la  sua  fede  è  
thinkata  giustizia'ya  inanıyorum.  Çünkü  Davide  dichiara,  Dio'nun  bu  iş  için  yaptığı  
en  iyi  iş  olarak  onu  kutsadı:  çok  iyi  bir  renk  ve  sono  çok  iyi  ve  çok  iyi  bir  iş.  Beato  
l'uomo  a  cui  il  Signore  non  imputa  il  peccato”.  ROM.

"Li  riconoscerete  dunque  dai  loro  frutti.  Non  tutti  quell  che  mi  dicono:  Signore,  
Signore!  Padre  mio  che  è  nei  cieli'nin  isteği  üzerine,  cieli'ye  girin."

«Bu  soru,  İsrail'deki  evle  ilgili  olarak,  Signore'un  zar  zor  yaptığı  bir  şey:  benim  için  en  iyi  

şey  ve  yazar  değil;  e  sarò  il  loro  Dio,  ve  essi  saranno  ve  miei  popolo”  Ebrei  8:9,10.

Bu  hatada  Gesù  şu  uyarıda  bulunuyor:  "Non  chiunque  mi  dice:  Signore,  Signore!  
Entrerà  nel  regno  dei  cieli,  ma  chi  fa  la  volontà  del  Padre  che  è  nei  cieli.  Molti  
mi  diranno  in  quel  giorno:  Signore  Signore,  no,  abbiamo  profetizzato  nel  Adınız?

4:1-8.

Ve  senin  adınla  scacciato  i  demoni?  Ve  senin  adına  ben  abbiamo  fatto  molti  prodigi'yi  

yapmıyorum,  öyle  mi?  Ve  allora  yüksek  sesle  şöyle  dedi:  Daha  fazla  conosciuti  görmedim:  allontanatevi  da

bana  kötülük  yapacaksın."  Matteo  7:21-23

"Babamız  Abramo'ya  vardığımızda  ne  diyeceğiz?  Ben  Giustizia  olarak  suçlandım.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Mevcut  argüman,  mülk  sahibinin  "bedenden  sonra  ikinci"  olması  durumunda,  Abramo'nun  

Dio'yu  geçersiz  kılmayacağı  yönündedir.  Ecco  işte  senin  hikayen,  içinde  raccontata  var

“Questa  beatitudine  spetta  dunque  solo  ai  circoncisi,  o  anche  agli  incirconcisi?

Genesi:  "Ve  Abramo  (al  Signore)  şöyle  dedi:  Ecco,  tu  non  mi  hai

Poiché  diciamo  che  la  feede  fu  thinkata  giustizia  da  Abramo”.  Roman  4:9,10.

"Rahip"  şartlı  tahliyesi  Bibbia  per  riíferosi  all'antenato'da,  yani  yükselen  olarak  kullanılır.

“İhlalleri  affedip  affedildim  ve  pek  çok  şeyi  yaptım.  Beato  l'uomo  a  cui  il  Signore  non  imputa  

alcun  male  ve  nel  cui  soulo  non  c'è  inganno”.

“Allora  cosa  dice  la  Scrittura  mı?  Tanrı'nın  itibarını  kucaklıyoruz  ve  ona  ithamda  bulunuyoruz

Gli  İsraelli,  Abramo'nun  öğrencisi  değildi,  bu  da  onu  bir  lord  rahip  olarak  görmesine  neden  oldu.  

Bölümün  ilerisinde,  Paolo  che  è  thinkato  "il  padre"  della  fede"yi  (Rm  4,12)  gözetliyor  ve  bundan  

"Abraamo,  che  è  il  padre  di  tutti  noi",  ebrei  e  non  ebrei  olarak  bahsediyor.  (Romalı  4:16).  Bu  nedenle  

sadece  İsrail  için  değil,  kokmadığı  her  şey  için  öğretici  bir  örnek  olarak  kendini  gösteren  

Abramo'nun  hikâyesini  anlıyoruz.  Deneyiminiz  gerçekten  eğlenceli  bir  deneyim.

Mezmur  32:1,2.

giustizia”.  Roman  4:3.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

8-  Ne  zaman  yemek  yiyeceğiz?  ROM.  4:3.

9-  David'in  deneyimini  nasıl  tanımlıyorsunuz?  Mezmur  32:1-2.

10-  Babamız  Abramo'nun  tecrübesine  göz  atıyor  musunuz?  ROM.  4:9.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Geçiş  belgelerinin  incelenmesi.

Bağışlamanın  kutsama  nedeniyle  içerilen  bir  paket  olduğunu  gösterin:  (1)  
geçmiş  günahlarımıza  verdiğim  tanıklıkların  desteklenmesi  ve  (2)  daha  sonra  
göreceğimiz  gibi,  şimdiki  zamanda  Tanrı'ya  itaat  etme  gücünün  imtiyazı.  (1)  la

Özgeçmiş  pasajımızı  göz  önüne  aldığımızda,  abbiamo  transgredito  molte'nin  Dieci  

Comandamenti'ye  geri  döndüğünü  görüyoruz  -  quindi  non  possediamo  giustizia,  obbedienza

119:172).  Abramo'nun  kokusu,  bu  Dio  operò  con  la  Sua  potenza  ve  compì  
l'opera'nın  karşısında  harika  kabul  edildi.

Gerçekte  ne  değişecek  bilmiyorum.  Ama  Tanrı'nın  sözünü  tuttuğuna  inanın.  
Quindi,  Dio,  kendi  hayatını  ve  onun  için  büyük  bir  operayı  düşünüyor.  Bir  şekil  
var.  Bu,  "Signore'a  verilen  kredinin  ve  giustizia'ya  gelen  itibarın"  karşılığını  
veriyor.  Giustizia,  pratikte  Dio'nun  iradesine  karşılık  gelir,  ancak  "tutti  i  suoi  
commandi  sono  giustizia"  (Ps.

_________________________________________________________
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onun  konuşması,

Dio  gli  aveva,  milyonlarca  insanın  uluslararası  bir  nazionu  hakkında  bilgi  vereceğine  söz  verdi.  Kendi  

başına  genel  olarak  gücün  yetmediği  bir  şey  değil.  Annesi:  "Sarai  kısırdı,  aveva  figli  değildi"  Yaratılış  11:30.

Ho  dei  figli,  ed  ecco,  uno  nato  in  house  mia  sarà  il  erede.  Ed  ecco  Signore  fu  rivolta  a  lui  şöyle  

diyor:  Questo  non  sarà  il  tuo  erede;  ma,  her  zaman  olduğu  gibi,  her  zaman  da  öyle  oldu.  Bunu  nasıl  yapacağınızı  

ve  bunu  nasıl  yapacağınızı  öğrenin:  Sözünüzü  koruyun  ve  yıldızla  iletişime  geçin,  bu  da  sizin  için  önemli.  Ed  

egli  gli  şöyle  dedi:  Così  sarà  la  tua  discendenza.  Ed  egli  credette  nel  Signore  ve  glielo  imputò  Come  giustizia”  Yaratılış  

15:3-6.  Abramo  non  aveva  figli.  Eppure

“Ed  ecco,  Signore'un  parolası  fu  rivolta  a  lui,  dicendo:  Questo  non  sarà  il  tuo  erede;  bu,  sizin  yaptığınızın  bir  

sonucu  olarak  ortaya  çıktı.  Bunu  nasıl  yapacağınızı  ve  şunu  söyleyeceğinizi  düşünüyorum:  Sözlü  olarak  ve  

yıldızla  iletişime  geçerek,  buradan  ulaşabilirsiniz.  Ed  egli  gli  şöyle  dedi:  Così  sarà  la  tua  discendenza.  

Signore'a  itibar  edildi  ve  hediye  olarak  kabul  edildi».  Yaratılış  15:4-6.

11-  Abramo  Dio'dan  nasıl  kaçtı?  gen.  15:4-6.

Abramo'nun  deneyimi,  Tanrı'nın  bizim  günahlarımızı  nasıl  bağışladığını  gösteriyor.
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12-  Bu  şekilde  peccati'mizde  bağışlanma  var  mı?  Ef.  4:32.

13-  İlahi  bağışlama,  bir  aldatmacadır.  Kanun  mu?  ROM.  6:23.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

che  la  legge  richiede.  Passato'muzu  değiştirme  konusunda  tamamen  güçsüzdük.  Ma  Dio  ci  ha  

comunque  Mesih'te  bağışlanma  (Efesini  4:32).  Bu  nedenle,  Mesih'te  bağışlandığıma  

Tanrı'ya  inanarak  birleşiyoruz  veya  bağışlıyoruz.

Bunu  başardım,  Lui'yi  beni  bir  daha  asla  terk  etmeyecek  biri  olarak  görmediğime  inandım.  

Aşağıdaki  mesajı  izledik.

İlahi  bağışlama  bir  aldatmacayı  ima  eder.  Tanrı  passatomuzu  geri  getirir

Dio,  ailemizin  Giustizia  gibi,  Abraamo'yla  yemek  yemek  gibi  yemek  yediğini  düşünüyor.

Cristo'nun  hayatıyla  birlikte,  aldığı  ölüm,  Cristo'nun  ölümüyle  birlikte  geri  geldi.  

Mangiatoia'dan  croce'ye  kadar  en  başından  beri  günahsız  olan  O'nun  mükemmel  

özgeçmişinin  tanıklığı,  geçmişteki  ihlallerimizin  tanıklığını  temsil  eder.  Ve  

O'nun  ölümü,  che  meritiamo  per  i  nostri  peccati'nin  ölümüdür  (Romani  6:23).

Attraverso,  Dio'ya  karşı  davanti'yi  sorguluyor.  Dio  ci  vede  perfetti  Suo  Figlio'yu  ye.  Ciò  ve  

temsilcisi,  nella  Bibbia,  Cristo'nun  figürü  ve  Priest  Giosuè'nin  çok  iyi  bir  şekilde  spor  yapmasıyla  

ilgili  bir  figür.  ”Allora,  bir  zamanlar  davanti  a  lui,  dicendo:  toglietegli  questi  vestiti  sporchi'yi  

ortaya  çıkardı.  Ed  Egli,  Giosuè'ye  şunları  söyledi:  Ecco,  io  faccio  ile  senin  günahını  

karşılaştırıyor  ve  "Zacca"  ile  rafinasyona  uğramış  bir  elbise  giyiyor.  3:4.  Cristo'nun  

mükemmel  yaşamı  ve  onun  güzelliği  ile  ilgili  tüm  bunlar.  Abramo,  Dio'ya  güvendi  ve  figlio'nun  

verdiği  sözün  bir  örneği  olarak,  bu  görevi  kabul  etti.  Ve  ricevuto  var.  Dio  ve  questo  ci  v'de  yeni  

bir  inanış

giustizia  -  borcumuzu  ödemek  ve  Mesih'e  olan  borcumuzu  dolandırmak  için  ilahi  vaade  

uymak.

,

"Perché  il  salario  del  peccato  è  la  morte,  Tanrı'nın  posta  sahibi,  Cristo  Gesù'deki  ebedi  

hayattır,  nostro  Signore".  Roman  6:23.

yiyor"Ma  siate  benevoli  gli  uni  verse  gli  altri,  misericordiosi,  perdonandovi  a  vicenda  Dio  in  

Cristo  ha  perdonato  voi".  Efes  4:32.
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Sporche  giyiyordum.  Ed  Egli  gli  şöyle  dedi:  Ecco,  io  faccio,  bu  davayla  ve  yeni  
vesti  ile  karşılaştırıldı».  Zekarya  3:4.

“Allora  parlò  e  commando  a  quelli  che  stavano  davanti  a  lui,  dicendo:  «Toglietegli

Abramo'nun  Paolo'dan  Roman  dilindeki  alıntısı,  Dio'nun  kabul  
ettiği  başarıdan  dolayı,  iyi  bir  performans  sergilemek  için  yapılan  
sahtekarlıktı.  Bunun  sonucunda  Dio,  Abramo  ve  Sara'da  bir  opera  
besteledi,  ona  güç  verdi  ve  figlio'ya  sahip  olmasını  sağladı.  Sözümün  

tutulduğu  anda,  genel  olarak  bilginin  durumunu  yeterince  dikkate  
almadım.  "Abramo'nun  cesedi  ölmüştü,  neredeyse  yüz  yıl  önceydi"  ve  
Sara,  aksi  halde  kısırdı  ve  "ölü  bir  zenci"  Rom'la  karşılaştı.  4:19.  
İncil  diyor  ki  "Sara  aveva  già  stopto  l'abitudine  delle  donne  "Gen.  18:11.  
Başka  bir  şartlı  tahliyede,  Eppure  Abramo  "her  ikisi  de  çok  sayıda  
nazioni  için  kredi  kullandı,  ikinci  olarak  da  aynı  durumda:  Così  sarà  la  tua  
discendenza.  Ve  eğer  daha  az  gelmezse

(2)  Dio'ya  itaat  etmek  için  mevcut  olan  imtiyaz.

Ders  8

14-  Mesih  Gesù'ya  itaatin  mükemmel  özgeçmişi  ile  vita  di  peccato'muzun  bu  basit  
meselesi  nasıldır ?  Zek  3:4.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Kokuyor,  kendi  bedenimi  ölü  saymıyorum. ...  Sara  grubunun  
ölümü  hakkı.  Ve  Tanrı'nın  vaadinden  şüphe  duymuyorum...  
ve  gerçekten  onun  bunu  gerçekleştirmeye  daha  yetenekli  bir  
vaadi  olduğuna  inanıyorum.  Quindi  gli  fu  anche  imputato  
gel  iustizia.  Romalılar  4:18-22.
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Yeni  bir  kredi  kontrolü  ve  daha  fazla  nazioni  tarafından  sağlanan  bir  miktar  para,  

aynı  zamanda  ikinci  olarak:  Bilginizi  korumak  için.

tamamen  ilahi  potre'den.  Bu  nedenle,  Isacco'yu  ele  geçirdiğinde,  Tanrı'nın  tüm  

görkeminden  öldü  -  ki  gerçekte  öyle  görünüyordu  -  ve  asla  üzülmedi.

Abramo,  Dio'nun  bu  konuda  bilgi  sahibi  olduğuna  inanıyordu.  Quest'opera  dipendeva

Roman  4:17-21 .

Ve  eğer  onun  pis  kokusundan  kurtulamazsam,  kendi  cesedimle  (neredeyse  yüz  yıl  

önce  perché  aveva),  Sara'nın  grembosunun  ölümüne  kadar  ilgilenmeye  hazırım.  Ve  

Tanrı'nın  vaadinden  şüphe  duymuyorum,  ama  eğer  rafforzo  yaparsam  kokar,  Tanrı'ya  

şükrediyorum  ve  bu  sözü  tutabileceğime  dindar  bir  şekilde  ikna  oluyorum.

Così  è  anche  gecelik.  Biz  Mesih'e  inanırız  ve  bu  şekilde,  “Tanrı  figlio'sunun  
ruhunu  kalbime  buyurmuştur”,  yani  kutsal  ruh,  emre  itaat  eden  gücü  (Gal.  
4:6),  bedenimizi  yer.  günahkar  isteğimizi  derlemeyin  (Gal.  5:17).  
Bu  nedenle,  “guidati  dallo  Spirito”  yaptığımızda  “sotto  la  legge”  yapmayız  
(Gal.  5:18).  Benim  itaat  ettiğim  şeyde  ısrar  etmemize  gerek  yok.  
Abraamo'nun  durumunda,  noi'deki  kutsal  ruhun  operası  tamamen  Tanrı'dan  
gelir.

O,  Mesih'in  ölümünü  erdemiyle  ve  mükemmel  yaşam  tarzıyla  bizim  yeni  
hayatımızla  planlıyor,  gelecekte  faaliyet  gösteriyordu.

Ne  kadar  estiğinden,  Sua  operasının  ve  solo  Sua'nın  sono'su  Dio'ya  
verdiğim  perdono  pachetto'daki  kutsamaların  hemen  gerçekleştiğini  görüyoruz.

modunda,

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Ha,  Dio,  ölüme  kadar  özgeçmişini  veriyor  ve  kendine  gelmediği  için  canını  sıkıyor.

15-  Abramo  ve  Sara'nın  vücudunda  loro  figürü  vaadinin  gerçekleşmesini  sağlayan  
çalışmadaki  değişiklik  neydi?  ROM.  4:17-21.

“(gel  ve  yaz:  ti  ho  constituito  padre  di  molte  nazioni),  davanti  a  colui  nel  quale

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Appello:  Dio'nun  bu  konuda  ne  yapması  gerektiğini,  yeni  bir  şey  yapmayı  ve  

deneyimlerinizi  bir  adım  öteye  taşımak  için  Lui'ye  nasıl  bir  yol  izlemeniz  gerektiğini  düşünüyorsunuz?

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Ders  8

Eğer  ilahi  bağışlamanın  işleyişine  aktif  olarak  katılırsak,  şimdi

kutsal  ruh  aracılığıyla  Tanrı  ile  uyuyun.  Sua'nın  tek  başına  
tuttuğu  harikalar:  Sua'yı  tut  ve  nostra.  Şeytan  geri  gelir,  onu  kullan

Potremmo  giudicarci  degni  di  affedildi.  Ama  bu,  Dio'nun  hak  etmediği  
bir  taviz  karşılığında,  karşılığında  gelen  bir  hediye.  Ed,  bu  
nedenle  Davide'nin  şöyle  dediğini  söyledi,  hadi  ricorda  Paolo:  «Beato  
l'uomo  al  quale  Dio  imputa  giustizia  senza  opere,  şöyle  diyor:  Beati  
quelli  le  cui  iniquità  sono  perdonate  ei  cui  peccati  sono  coperti.  Il  
Signore  non  imputa  il  peccato”  (Mezmur  32:1,  2).

Kişi,  hatta  ben  kasıtlı  olarak,  Mesih'e  verilen  bu  hediyenin  hayatımızda  
görülen  değişimine  göre.  Ancak  çalıştığımız  bu  günün  ışığında,  
bir  gecede  la  gloria  che  Gli  apppartiene'e  erişmemeye  ve  bir  
avlanmaya  dikkat  etmiyoruz.

Evet  Hayır  ( )
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"Questa  beatitudine  spetta  forse  solo  ai  circoncisi,  o  anche"
agli  incirconcisi?  Abramo'ya  yeni  bir  şey  yapmak  için  hiçbir  şey  
yapmadım.  Gelip  gli  fu  imputata'yı  mı?  Sünnetsizler  sünnet  
olsaydı?  Sünnetsiz,  sünnetsiz.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Versetto  d'oro:  “Infatti  la  söz  veriyorum  che  sarebbe  stato  erede  del  mondo  non  fu  fatta  ad

Abramo  o  alla  sua  discendenza  legge  aracılığıyla,  ancak  giustizia  della  fede  yoluyla.

Appartengono'nun  her  şeyiyle  yenilenmiş  bir  rengi  var,  hem  besleme  hem  de  vana  ve  vaat  ve  dağıtım

Roman  4:13,14.

1-  Raggiungere  i  Gentili'yi  veren  Abramo'nun  kutsaması  nedir?  Nasıl  varırsınız?  Gal.

Abramo  giungesse  alle  genti  per  mezzo  di  Gesù  Cristo'nun  kutsaması  ve  fede  potessimo  

ricevere  aracılığıyla  affinché,  Ruh'un  vaadini  verdi”.  Galati  3:14.

3:14.  “affiné  la

Ve  ricevette  il  segno  della  circoncisione,  il  sigillo  della  giustizia  della  fede,  
sirksiz  olduğu  zaman,  affinché  essere  il  padre  di  tutti  quell  che  credono  
anche  se  sono  incirconcisi,  affinché  anche  loro  foi  imputata  la  giustizia;  e  
potesse  sii  il  padre  dei  concisi,  di  coloro  che  non  solo  sono  Circoncisi,  ma  
che  camminano  anche  sulle  orme  di  quella  feede  che  che  be  be  nostro  
padre  Abramo,  che  ebbe  nell'inconcision”  Rom.  4:9-12.

Yaratılış  15:5.  Sırasıyla,  17.  bölümle  birlikte  gelin,  gli  diee  la  
circoncision  gelip  ricordargli  che  avrebbe  sözünü  tutun.  "Allora  Abramo  
yüz  yüze  ve  Dio  gli  parlò  dicendo:  Bana  gelince,  mia  alleanza  con  te'yi  
tekrarlıyorum:  tu  sarai  padre  di  una  moltitudin

Dio  öldü  ve  Abramo,  sünnetin  ilk  etabında  en  iyi  nazioni'yi  seçeceğine  dair  
söz  verdi.  İnanzitutto,  Genesi  15'te  riportato  olarak  gelir,  "lo  portò  fuori  e  gli  disse:  
Guarda  ora  verso  il  cielo  e  conta  le  stelle,  se  puoi  contale.  And  gli  disse:  Così  sarà  la  
tua  discendenza".
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2-  Abramo'nun  itaat  etmesini  istiyor  musunuz?  Ebr.  11:9-10.

_____________________________________________________________

Lezione  9

nazioni...  Ve  Dio,  Abramo'ya  şöyle  dedi:  Ma  tu  osserverai  la  mia  alleanza,  tu  
e  la  tua  discendenza  dopo  di  te,  di  nesildeki  nesil.  Bu  benim  için  en  
önemli  şey  ve  bu  konuda  en  önemli  şey:  genel  olarak  çok  basit  bir  şey.  Ve  
sünnet  derinizin  etini  sünnet  edin;  ve  bu  soru  benim  ve  senin  için  bir  
sır  olarak  kalacak."  Yaratılış  17:3,  4,  9-11.  giorno  Dio  gli  avrebbe  
chiesto  di  circoncidere  la  sua  carne.

Bu,  gli  ebrei  circoncisi  için  bir  örnek  olarak  kabul  edilir,  poiché  dönemi  
il  loro  antenato  ve  gel  masal  ricevette  il  segno  della  circoncision.  Ama  her  
zaman  sünnete  uymayan  bir  renk  olan  bir  örnektir,  sünnet  olmadığı  
halde  bir  vaadin  olması  ve  buna  

inancın  olması  mümkündür.  Bu  anlamda  “federasyonun  rahibi”  
olarak  görülüyor:  sünnetli  ya  da  en  azından  tüm  inançlarıma  göre  gerçekten  farklı.

Dolayısıyla  vaad  sünnetten  bağımsızdı.  Eti  etiketleme  eylemi,  
aveva'nın  sözü  tutma  konusunda  erdemli  bir  kapasiteye  ulaşmasını  
sağlamaz  ve  Abram'ı  buna  bile  teslim  etmez.  Patrik'e  göre,  Tanrı'nın  
vaadini  sürekli  tekrarlayan  başka  bir  sır  yoktu.  Paolo'nun  bu  şartlı  
tahliyesinde:  kokudan  gelen  giustizia'nın  sırrı.

Harika  bir  eğlence  ve  eğlence  için  bir  şeyler  yapmaya  başladı.

Bu  soruda  bu  ragionamento  Paolo  sostiene  che  Abramo  “sünnetin  
babasıdır”.  Gesù  Cristo  Come  Salvatore'a  -  quindi  si  riceve  per  fede'ye  
(Gal.  3:14)  inanın.

“Vaat  diyarına  per  fede  dimorò,  yabancı  bir  ülkeye  gelin,  Isacco  ve  Giacobbe  ile  
birlikte  yaşayın,  bu  vaadin  ışığında  eredi.  Şehrin  mimarisini  ve  Dio'yu  temel  alarak  

inşa  etmeyi  başardım”.  Ebrei  11:9,10.
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3-  Hangi  vaat  şahitlikten  farklıdır?  2  Evcil  hayvanlar.  3:13.

4-  Bu  nimete  (eredità)  sahip  olan  birini  nasıl  tutuklayabiliriz?  2  Korinzi  1:20.

"

“Ama  şimdi,  verdiğin  söz  uyarınca,  yeni  hayatımızı  ve  yeni  topraklarımızı  yüreğimde  sabırsızlıkla  bekliyoruz.

la  giustizia”.  2  Pietro  3:12,13.

uyumak
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_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

"Infatti  la  söz  che  egli  sarebbe  stato  erede  del  world,  no  fu  fatta  ad  Abramo

ne  alla  sua  discendenza  in  base  alla  legge,  ama  base  alla  giustizia  della  fede.  Eğer  infatti  
uyku  renklendiyse,  uyku  dalla  legge  ise,  o  zaman  koku  vanadır  ve  vaat  ise  annientatodur”

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Abramo  o  yerde  yaşıyordu.  Tuttavia,  la  Bibbia  riferisce  che,

Bu  söz,  yeni  bir  dünya  için,  yeni  bir  şey,  senza  peccato.  "Noi,  verdiği  
söze  göre,  aspettiamo  nuovi  cieli  e  una  nuova  terra,  nei  quali  abita  la  giustizia"  
2  Pietro  3:13.  Tanrı  bana  ve  Abramo'ya  Kenan  topraklarını  
bağışlayacağıma  söz  veriyor.  Hayatının  belli  bir  anında

"Abraamo...  per  fede  dimorò  vaat  edilen  topraklarda,  yabancı  bir  ülkeye  
gelin,  Capanne'de  yaşayın...  Perché  aspettava  la  città  che  ha  le  fondamenta,  
il  cui  architetto  e  costruttore  è  Dio"  Ebrei  11,8-10.  Abramo  credeva  che  
avrebbe  Yeni  Dünya'yı  yeniledi,  Gesù'den  bir  çıkış  yolu  buldu.  Paolo,  
Romanca'yı  ziyaret  etti  ve  Signore  Gesù  Cristo'ya  olan  inancı  sayesinde  
Dio'ya  tek  başına  söz  verme  görevine  sahip  olma  şansına  sahip  oldu:  
«Dio'nun  Lui  sì'deki  son  sözünü  tutun,  per  mezzo  di  Lui  l'Amen».2  Corinzi  1:20.  
Amen,  “così  sia”  anlamına  gelir.  Diğer  bir  deyişle,  Tanrı'nın  vaadi  
yalnızca  Mesih  aracılığıyla  gerçekleşir.

ROM.  4:13,  14.

Dire  quindi  che  Abramo,  sirk  sunucusu  olmadığı  zamanlarda  
"Abramo'nun  sünneti"  idi.

“Poiché  tutte  le  Promise  di  Dio  sono  in  Lui;  ve  per  mezzo  di  Lui  l'Amen,  alla  
gloria  di  Dio,  per  mezzo  di  noi.”  2  Korinzi  1:20.
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5-  İkinci  olarak  1  Giovanni  3:4'ü  derleyin.

_________________.Legge  di  Dio  ci  de  onu  gösteriyor

Lezione  9

La  legge  ci,  noi  stessi'deki  giustizia'yı  ikna  edici  değil.  Poiche

"Perché  la  legge  l'ira'yı  uyandırıyor.  Perché  dove  non  c'è  legge  non  c'è  

transgressione.  la  legge,  ma  anche  la  feede  di  Abramo,  che  è  il  padre  di  tutti  noi,  (gelin  bu  

senaryo:  Ti  ho  costituito  padre  di  molte  nazioni)  davanti  a  colui  nel  quale  ha  creduto,  Dio,  

che  da  la  vita  ai  morti

Abramo'nun  operasyonu,  onun  nefretine  yanıt  olarak  kutsal  ruhun  

sonuçlarına  öfkeyle  yol  açar.  Bu  durumda,  her  zaman  itaat  altına  alınacaksınız.  
Ancak  onun  itaati,  Dio  ile  yapılan  bir  dolandırıcılıkta  merhamet  değildi  ve  teşkil  etmiyordu.

ve  chiama  le  cose  che  non  sono  gelip  se  già,

Bu  nedenle  yeni  mülkümden  bir  santimetrelik  arazi  bile  satın  alamadım.  İnsan  itaati,  

onun  koktuğu  meyvedir,  sonuçtur.  Ama  Dio'nun  merito  ayetini  bile  aramıyorum.  Eğer  o,  

itaatinden  sonra  bile  ona  gelecekte  bir  görev  veren  opere  dell'uomo  olsaydı,  kendisine  

yeni  bir  ülkede  meşru  bir  görev  verilirse  obbedisse  alla  legge  olurdu.  E  poi  non  

sarebbe  ededitato  dalla  feede.  Ve  Tanrı'nın  bunu  günlük  olarak  bağışlayacağına  söz  

verip  vermediğini  bilmiyorum.  Söz  sarebbe  nulla  veya  geçersiza.

“tutti  i  suoi  commandi  sono  giustizia”  e  noi  non  li  obbediamo  (Ps.

fossa”.  ROM.  4:13-17  İkinci  cümle

119:172).  Yeni  dünyamızı  neden  düzenleyemediğimizin  nedenini  gösterin:  "abita  la  

giustizia"da;  ve  yok

Soru,  Paolo'nun  şartlı  tahliyesinin  anlamıdır:  "Eğer  infatti  uyku  eredi  coloro  che  

appartengono  alla  legge,  allora  la  fede  è  vana  ve  the  Promise  è  disstrutta".

Versetto,  bunun,  her  şeyin  yolunda  gittiğini  ve  sapere  che  siamo  trasgressori  

olduğunu  gösteriyor.  "Il  peccato  è  la  trasgressione  della  legge"  I  Giovanni  3:4  (Yeni  

Amerikan  Kralı  James  Versiyonu).

“Chi  commette  il  peccato  trasgredisce  anche  la  legge,  perché  il  peccato  è  la  trasgressione

della  legge”.  1  Giovanni  3:4.  (Bibbia  della  versione  Almeida  riveduta  e  aggiornata)

Machine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  Makine

6-  Abramo  bu  riske  inanıyor  mu?  ROM.

4:17.  “(bu  senaryoya  gelin:  ti  ho  costituito  padre  di  molte  nazioni),  davanti  a  colui  nel  quale  ha  creduto,  

Dio,  che  dà  la  vita  ai  morti  e  chiama  le  cose  che  non  sono  Come

o  olsaydı  ".  Roman  4:17.

Abraamo,  Tanrı'nın  avrebbe'nin  sözünü  tuttuğuna,  avrebbe  avuto  a'ya  inanıyor

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

17.  ayet,  "Dio  che  risuscita  i  morti  e  chiama  le  cose  che  non  sono  Come  se  
seuro"  bölümünde  Abramo'nun  korkusundan  bahsederken  krize  inandığı  
kavramı  tanıtarak  akıl  yürütmeyi  sonlandırıyor.  Bu,  Chiaro  Più'nin  ileri  doğru  
hareket  etmeye  başlayacağı  noktadır.  Mektup  ve  spiegazione'den  başlayarak  ardışık  ayetler  verdim

siamo  giusti  (2  Pietro  3:13).  Bu  nedenle,  bunu  ancak  Gesù  Cristo'ya,  O'nun  
giustizia'sına,  "affinché  sia  Secondo  la  grazia"  di  Dio'ya  "iman  yoluyla"  yapabilirim.  
Lui'nin  bu  büyük  vaadi,  Abramo'nun  maneviyatını  göz  önünde  bulundurarak  
"ferma  per  tutta  la  posterità",  cioè'dir.

Ve  onun  pis  kokusunda  intikam  duygusu  azalmadan,  neredeyse  yüz  yıl  önce  
gördüğüm  gibi  kendi  bedenimi  dikkate  almadım  ve  ölmüştüm,  Sara'nın  grembosunun  
ölümü  de  değildi  ve  Tanrı'nın  vaadinden  şüphe  duymuyordum,  ama  eğer  Gloria'ya  
bir  Dio  veriyorum  ve  onun  kokusuyla  rafforzo  yapıyorum  ve  bu  dönemde  yeni  
bir  vaatte  bulunmak  için  ikna  etmeye  çalışıyorum,  bu  da  bana  "Rom"  ile  ilgili  bir  görev  veriyor.

Poiché  Abramo  "padre  della  fede"dir  (Romani  4:12),  i  suoi  figli  maneviyat  sono  coloro  
che  credono  Gesù  Cristo'da.  Bu,  Sina'daki  diğer  verilerle  ilgili  olarak  "çok  iyi"  bir  şeydi,  
çünkü  diğer  nazyonel  bir  şey  olarak,  "Abramo'yu  beslemek"  için  bir  tane  satın  aldı.  
Quindi,  bu  anlamda  manevi,  Abramo  "tüm  insanların  rahibidir"  ve  milliyeti  ne  olursa  
olsun  herkesin  inandığı  gerçeğin  bir  örneğini  yaratır.

4:18-22.

"Her  ikisi  de  çok  sayıda  farklı  naziondan  gelen,  her  ikisi  de  aynı  şekilde,  ikinci  
olarak:  Sizin  bilginizden  dolayı,  her  iki  tarafta  da  yüksek  düzeyde  krediye  sahip  oldum.

_____________________________________________________________
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Bu  süreçle  ve  bu  süreçle  onu  dönüştürebiliriz  -

Lezione  9

Abramo  ve  Sara'nın  en  iyi  durumda  olduğu,  Paolo'nun  da  bu  tarzı  
muhteşem  bir  şekilde  temsil  ettiği  bir  nesil.  Hayatımızda  giustizia'yı  abartmayız.  
Pasajımız  birçok  peccati'nin  tanıklığını  içeriyor.  Ed'in  bu  gece  passatoyu  
sürmesi  imkansız.  Ancak  Gesù  Cristo'ya  (Romani  3:22)  olan  iman  aracılığıyla  
yüceltebileceğimiz  ilahi  vaade  inanırsak,  Gesù'nun  bizim  Salvatore'muz  
olduğuna  ve  nostri  peccati'nin  bağışlanması  için  tek  umudumuz  olduğuna  
inanırsak  affedebiliriz.  Bir  kez  daha,  yüzüme  bakmadan  önce,  burun  deliklerini  
iptal  etmem  mümkün  değil:  özel  bir  nedene  bağlı  olarak.  Ancak  bu  ilhamdan  yola  
çıkarak  Romalılara  aynı  incoraggiati'ye  Abramo'dan  gelen  bir  inanç  verdim:  
"nella  speranza  contro  ogni  speranza".  Aspettiamo  che  Dio  mantenga  la  O'nun  vaadi  –  
ve  Lui'de  solo  olarak  –  noi  stessi'de  değil.

Egli,  Tanrı'ya  olan  tam  inancımızla,  hayatımızı  "giustizia"  olarak  görüyor  ve  

bunu  her  gece  bizim  farkına  varamayacağımız  şekilde  yapıyor:  günahlarımızın  
karşılığında  Mesih'in  mükemmel  yaşamına  sahibiz.  Eğer  yapabilirsen  seni  
affederiz.

şekil  ve  birçok  farklı  durum.  Ancak  bir  noktada  onun  özgeçmiş  sorusu  onun  insan  
ruhuna  aykırıydı.  Dostum,  Abraamo  büyüyordu,  “kendi  bedeni  ölmüştü”.  Ve  
anche  la  moglie  aveva  il  "grembo  attutito".  Diğer  şartlı  tahliyede  Sara  yine  kısırdı,  
mestruazioni  yapmamıştı;  ve  Abramo  hiç  gülmedi  ve  kanunla  bir  ilişkisi  vardı.  
Agli  occhi  umani,  bu  işi  başarmak  için  imkansız  bir  dönem.  Bu  durum  patriğin  
kaderi  açısından  zor  bir  sınavdı.  Potrebbe  Dio,  bir  iş  için  izin  mi  verdi?  Ma  
Abramo,  Tanrı'nın  vaadinden  kuşkuyla  şüphe  duymuyordu,  ama  bundan  da  şüphe  
duymuyordu;  Tanrı'yı  yüceltiyordu  ve  dindar  bir  şekilde  onun,  in  grado'da  çok  
daha  büyük  bir  vaadi  olduğuna  inanıyordu.  Bu,  aynı  zamanda  bir  hediye  olarak  
kabul  edilen  bir  görevdir.  "Bu  durumda,  "giustizia"nın  gerçekleşmesi  ilahi  vaadin  
yerine  getirilmesine  eşdeğerdi:  Isacco'nun  doğuşu.
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8-  Chi  noi'de  miracolo  derledi?  Giovanni  8:36.

7-  Kötü  kokumuza  rağmen  Dio  ne  yapıyor?  Giovanni  3:7.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________
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Dio'nun  komandoya  itaatsizlik  etmesini  ve  sudditi  leali'ye  dönüşmesini  sağladım.

Giovanni  8:36.  Ci,  bazı  şeyleri  özgürleştirmek  ve  Dieci  Comanda'ya  itaat  etmek

Anche  che  «i  suoi  commandi  non  sono  gravosi.  Allah'ın  izniyle  her  türlü  operasyonu  

gerçekleştiriyoruz.  Paolo'ya  şöyle  diyoruz:  "Mesih'te  bana  güç  verebilirim"  Fil  4:13.

Bu  yüzden  doğamızı  doğal  olarak  erkeğe  yönelerek  değiştirebileceğimiz  güçten  ve  

erdemden  vazgeçmiyoruz.  Dio'nun  Gesù'da  yeni  bir  dünya  gezisine  çıkacağına  dair  

vaat  ettiği  güveni  geri  kazanmak  için,  Egli  yeni  bir  bilimi  kabul  etti  ve  operayı  yeni  bir  ruhla  

ve  başka  bir  dönüşümle  derlemedi.  Gesu  şöyle  dedi:  “Dovete  gerare  di  nuovo”  Giovanni  3:7.

Hiçbir  şey  tek  başına  yapılmaz  ve  başka  bir  şey  yapmak  da  mümkündür,  ma

Quest'opera  è  Dio  che  opera  in  noi.  Ve  bu,  pratikte  "nella  speranza  contro  speranza"  

ile  ilgili  olarak,  sıkı  bir  şekilde  çok  daha  sıkı  bir  şekilde  gerçekleştirilmiştir.  Ne  kadar  

çok  geri  döndüğümüzü  düşündüğümüzde,  her  şeyden  önce,  ne  kadar  dipendenza,  ne  kadar  çok  

değişim  vaadi  verdiğimizi  düşündüğümüzde,  yeni  bir  içtenlikle  ne  kadar  çok  şey  başardığımızı  

düşünüyoruz.  Agli  occhi  umani  sembra  non  esseserci  speranza.  Ama  sonra  şu  catene  di  prigione  

mentale  gibi  kokuyor.  Abramo'nun  örneğini  takip  ederek,  Tanrı'nın  vaadini  noi  -  perché  ha  

detto  che  la  adempirà  -  yerine  getirdiğine  ve  quindi  il  suo  dempimento  da  Lui'ye,  no  da  noi'ye  

bağlı  olmadığına  inanıyoruz.  Ve  sonra  yemeğimize  giustizia  gibi  tutun  ve  Gesù  

aracılığıyla  miracolo  derleyin.  “Se  dunque  il  Figlio  vi  farà  liberi,  sarete  veramente  liberi”

"Non  meravigliarti  che  ti  abbia  detto:  devi  rinascere".  Giovanni  3:7.

"Se  dunque  il  Figlio  vi  teslim  olmak  liberi,  sarete  veramente  liberi".  Giovanni  8:36.

"Perché  chiunque  è  nato  da  Dio  vince  il  mondo;  e  questa  è  la  vittoria  che  
vince  il  mondo,  la  nostra  fede.  Chi  può  vincere  il  mondo  se  non  colui  che
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İtaat,  “kanıtlanmış  ve  onaylanmış”  olanın  meyvesidir.  Ne  zaman  orada

Dio  poi  aspettò  anni  finché,  bir  dell'invecchiamento  nedeni,  ne  Abraamo  ne  de  Sara  furono  

forma.  Dolayısıyla,  bu  mutlak  imkânsızlık  karşısında  ve  insanlığın  bakış  

açısından  topallayarak  uzaklaşan  Abramo,  "bunu  hâlâ  bir  söz  vererek  yapabileceğine  

derinden  inanarak"  kötü  bir  sonuca  vardığında,  Dio  "daha  da  fazlasını  suçladı"  

Giustizia  olarak  hissettiği  kötü  duygudan  vazgeç  ve  sözünü  tut.  Bu  olayla  ilgili  İncil'deki  "gli  

fu  anche  imputata  a  giustizia"  ifadesi  lascia  aimere  che  venne  computata  non  solo  la  fede  

che  Abramo  dimostrò  iniziamente  que  ricevette  per  la  prima  volta  la  Promise,  ma  anche  

quella  che  egli

Agar'ın  bir  figlio'su  var.  O'nun  vaadi,  meşru  arkadaşı  Sara'nın  bir  figlio'su  olarak  kabul  edildi.

prima  volta  Abramo  ricevette  la  söz  che  sarebbe  stato  padre  di  molte  nazioni,  "Dio'ya  

kredi  ve  ciò  gli  fu  imputato  gel  giustizia".  Ancak  hikaye  Egli'nin  inanmaya  devam  

etmediğini  gösteriyor.  Sözün  vadesi  çoktan  geçmişti,  benim  fikrimin  aksine  Sara,  

hizmetkarıyla  birleşmeyi  teklif  etti.  Patrik,  Tanrı'nın  vaadine  olan  inancın  olmadığının  
açık  bir  göstergesi  olarak  Moglie  konseyini  kabul  etti.

9-  Allah'ın  gücünü  gördüğümüzde  itirafımız  ne  olacak?  Fil.  4:13.
"Cristo  che  mi  rafforza'da  ogni  cosa  yapabilirim".  Filipi  4:13.

“Poiché  questo  è  l'amore  di  Dio,  che  osserviamo  ve  suoi  commandmenti;  selam  suoi

sono  olmayan  komando.  Perché  chiunque,  Dio  vince  il  mondo'dan  doğdu;  ve  bu,  

dünyada  zafer  kazanan  zaferdir:  kokuşmuşluğumuz.  Dio'nun  Figlio'ya  inandığına  

inanmıyor  musun?  1  Giovanni  5:3-5.

Google'ın  Çevirdiği  Makine
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10-  Dünyayı  yenecek  miyiz?  1  Giovanni  5:3-5.

Gesu'nun  Tanrı'nın  Figlio'su  olduğuna  inanıyor  musun?"  I.  Giovanni  5:3-5.
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Abramo'nun  durumu,  Dio'yu  iş  yoluyla  bir  iş  olarak  kullanmak  için  
kullanılır,  sonuç  olarak,  oyun  pratiğinde,  Dieci  Komutalarına  sadık  kalarak,  
her  şey  yolundayken  inancınızı  sürdürün.  O  andan  itibaren,  Tanrı'nın  iradesini  
bildiren  hikayeyi,  buna  itaatten  sapmaya  çalıştığımız  imtihanın  sonuna  kadar  
duyduk.  İtaat,  “kanıtlanmış  ve  makbul”  olarak  kendini  gösterir.  Kokan  bir  masal  görmek  
nasıl  mümkün  olabilir?  Attraverso  Gesù  Cristo.

Perché  Egli  è  “l'Autore  e  il  Compitore  della  fede”.  Ebr.  12:2.  Egli  kokumuzu  üretiyor  ve  
koruyor.  Lui  ile  bir  araya  gelmenin  mutluluğunu  yaşıyoruz;  I  rivolgiamoci  a  Lui  
nella  preghiera  dutto  il  tempo  in  cui  siamo  provati,  ve  kesinlikle  ne  usciremo  vittoriosi.  
Perché  «birlikte  hareket  etmeyen  bir  şey  var;  Ama  Tanrı  bıktı,  bu  da  bunu  mümkün  

kılmaya  çalışırken  bir  lascera  değil,  onu  via  d'u'dan  önce  hazırlama  girişimiyle.

11-  Perché  nella  Bibbia  sono  rimasti  hem  güzel  hem  de  kötü  kokuya  tanıklık  ediyor  mu?
Ebrei  12:1.

12-  Cosa  fa  in  noi  la  fede  che  Gesù  ci  dona?  1  Giovanni  5:4.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

“Perché  chiunque,  dünyadaki  Dio  Vince'den  doğdu  ve  bu,  Vince'in  kazandığı  zaferdir.

“Anche  noi  dunque,  circondati  da  un  così  grande  nugolo  di  tanıklık,  deponiamo

mondo:  la  nostra  feede”.  1  Giovanni  5:4.

che  ci  è  posta  davanti”  Ebrei  12:1.

Ağırlık  ve  hafiflik  seyahat  etmemi  kolaylaştırdı  ve  yarışta  huzur  içinde  koştuk

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo
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espressoyu  bitirirken  ve  bitirdikten  sonra  tadım  yapmak  zordur.  Diğer  
şartlı  tahliyede,  vaadin  kendisi  avverata  dopodur,  kokusunun  stata  “messa  
alla  prova  e  approvata”  olduğudur.  “Dimostrato”  20  yıl  önce  başladı,  
sonunda  hak  kazandım  ve  olumlu  bir  şekilde  yayınlandı;  ve  “approvato”  –  
sözün  tutulmaması  rimasto  fermo  finché'dir.
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Apostolo  Paolo  alla  fine  del  capitolo'nun  ifade  ettiği  sonuç:

Lezione  9

"Artık  bir  hikayesi  bile  olmayan  bu  kitap  Lui  (Abraamo)  tarafından  tek  başına  yazılmadı,  ama

Bu  ilk  komuttur.  Kullanılan  fiilin  zamanına  dikkat  edin:  “you  have”.  Bu  çok  iyi

Bunu  Güney  Sina'da  telaffuz  ettiğimde,  ilk  şartlı  tahliye  furono  olarak  
telaffuz  edilir:  "Mısır  ülkesinin,  schiavitù  evinin  fatto  uscire'si  olan  Signore  tuo  
Dio'da  uyuyorum".  Es  20.2.  Manevi  anlamda,  schiavitù'nin  kurtuluşu  alla  libertà  
dal  peccato'ya  karşılık  gelir.  İlk  komutu  telaffuz  eden  ilk  çapa,  Dio  ci  dichiara  
liberi  dal  peccato.  Artık  özgürüz,  perché  Cristo  her  gece  öldürülür  ve  borcumuzu  
öderiz.  Aggiunge:  "Non  avrai  altri  bana  davanti  verdi  "Es.  20:3.

Paralel  soru,  Dio'nun  yeni  yaşam  vaadini  sürdürdüğü  sırada  gerçeği  ikinci  kez  
sabitliyor.  Ve  Tanrı'nın  emrini  dikkatle  izliyorum  ve  eğer  Gesu'ya  inanırsak,  uykunun  
aslında  Egli'nin  hayatımızda  neler  vaat  ettiğini  bana  gösteriyorum.

Sulla  base  delle  thinkazioni  sopra  eposte  arriviamo  allo  stesso

ROM.  4:23-25.

Abramo'nun  hikayesi,  dünyanın  bir  ucundan  diğerine  uzanan  ilahi  bir  vaadin  bir  
tamamlayıcısı  ve  özünde  yer  alıyor.  Sizin  durumunuzda,  figlio'nuzun  doğuşunda  
işin  kendisi  somuttur.  Bizim  durumumuzda  bu,  Tanrı'yı  affedemediğimiz  ve  Lui'nin  
buna  mecbur  kaldığı  durumlarda  meydana  gelir.

Şimdiki  zamanda  konuşsaydım,  ad  empio:  “non  avere  altri  dei”,  onun  şartlı  tahliyesini  ci  
viene'nin  dayattığı  bir  zorunluluk  olarak  anlayacaktık.  Nihai  karar  olan  sforzimizle  
bunu  sonuna  kadar  taşımanın  ciddi  sorumluluğunu  görüyoruz.  Ama  gelecekte  bunu  
kendimize  bıraktığımızda  bunun  bir  vaat  olduğunu  anlıyoruz.  "Non  avrete..."  
Dio  ci  promette  che  d'ora  in  poi  non  avremo  più  altri  dei.  Si  avvicina  a  noi,  bir  rahip  
yiyin  ve  ona  gelecekteki  zaferinin  garantisini  verin  ve  şunu  söyleyin:  "Non  avrete  altri  
dei  prima  di  Me".  Bu  vaadin  yerine  getirilmesinden  ve  putperestliğin  korunmasından  
sorumlu  olacak  kişi  Lui'dir.

Gecelik  olarak,  Colui'ye  güvenerek,  Signore'un  ölümünün  yeniden  canlandırılması  
için  her  gece;  Lui'nin  her  gün  özgürleştiği  ve  yeni  bir  gün  için  stato  risuscitato  
olduğu  anlamına  gelir”.

Bizim  rolümüz  Gesù  Cristo'ya  inanılıyor,  perché  Lui  che  noi'nin  karşısında  solo
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Appello:  Tanrı,  Mesih  Gesu'daki  emrindeki  her  şeye  itaat  etme  vaadini  
tutacak  mı?

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Poiché  bizim  obbedienza  avviene  perché  Dio  aempie  la  Sua

Dio  adempie  le  Sue  promesse  per  noi:  "il  Figlio  di  Dio,  Gesù  Cristo…  tutte  le  
promesse  di  Dio  sono  in  Lui,  sì,  e  attraverso  Lui,  Amin".

özgeçmişimizde  söz  ve  la  ademie  ve  bu  opere  di  Dio  sono  perfette  (Tesniye  32:3,  
4)  olduğunu  düşünürsek,  abbiamo  che  Egli  ci  fa  obbedire  perfettamente.  İtaatin  
mükemmelliğinin  avviene  già  all'initio  della  vita  cristiana  olduğu  sonucuna  vardık.  
Başka  bir  deyişle,  "Dio  che  opera  in  voi  per  volere  e  per  fare"  (Filip.  2:13),  e  le  Sue  
opere  sono  perfette,  la  nostra  obbedienza  ai  Dieci  Comandamenti  è  perfetta  fin  
dall'inizio  Quando  crediamo.  Bu,  yaşamın  pratik  uygulamasında  edindiğimiz  
bilgiyle  orantılıdır.  Perché  Dio  dünyayı  dolaşıyor.  Bu  nedenle  bizi  bize  
bağlayan  bir  şeye  itaat  etmeyiz.  «Ma  in  quello  che  abbiamo  già  realizzato,  
camminiamo  sekonder  la  stessa  regola»  Fil.  3.16.  Dio,  yeni  bir  hayat  yaşamayı  
teklif  eder. ,  yüce,  di  vittoria  ve  özgürleştirici,  tüm  gücüyle  itaatsizlik  ederek,  ve  
kendi  isteğiyle  ilerici  bir  anlayışla,  pek  güzel  olmayan  meleklere  benzer  bir  şekilde  
hareket  ediyor  ve  diğer  iki  mükemmel  şirkete  hazırlanmak  için  hazırlanıyor.  

Ve  yakında  Gesù  ritornerà  sulla  Terra'yı  popolo  pis  kokunuzla  kuşatacağımız  
zaman

2  Korinzi  1:19,  20.  Lo  stesso  vale  per  gli  altri  commandmenti.  Tanrı'nın  
vaadiyle  ilgili  bu  rüya,  Mesih'e  olan  inancımın  tüm  renklerini  değiştirecek  ve  
ben  bunu  O'nun  isteğine  göre  yerine  getireceğim.  Diğer  bir  şartlı  tahliyede,  

Dio  ci  renderà  kişi  che  non  sono  idolatri  (1.  komut),  non  adoratori  dell'immagine  (2°),  
non  blasfemi  (3°),  osservanti  del  Sabato  (4°),  obbedienti  al  padre  e  alla  
madre  ( 5  °)…  ve  her  türlü  avidità'dan  arınmış.  (10o)  Secondo  Tutte  le  Promise  
Contenute  nei  Dieci  Comandamenti  (nota  il  futuro):  “non  ti  farai  immagini  
scolpite...  non  ti  prostrerai  davanti  a  loro”;  "Signore'un  adını  Tanrı  
invano'nuzda  telaffuz  etmedim";  “sei  giorni  faticherai  ve  doai  ogni  tuo  lavoro;  
yedinci  gün  Signore  tuo  Dio'nun  cumartesisidir;  lui'de  non  farai  alcuna  operası”;  
“düşünmeyin”  (Esodo  20:3-17).

Evet  Hayır  ( )
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Tanrı'nın  yüceliğinden".  Romalılar  5:1,2

"Giustificati  dunque  per  fede,  abbiamo  temposu  ile  Dio  per  mezzo  del

Romani,  3.  bölümden  itibaren,  Cristo'da  Dio  ci  dà'nın  ikilemesi  her  zaman  

mevcuttur:  (1)  il  perdono  dei  peccati  passati  ve  (2)  il  potere  che  ci  transforma  e  ci  
fa  obbedire  ai  suoi  commandi  nel  Presente.  Mektubun  amacı  sentetik  
più  ve  chiaro  modunda  sunulmaktadır.  Kuzeninle  başla:  "Giustificati  dunque  

through  the  fede,  abbiamo  pace  con  Dio,  Signore  Gesù  Cristo  aracılığıyla".  

Sonra  ikincisini  ekleyin:  "per  cui  anche  noi  abbiamo  acceso  per  la  fede  a  questa  
grazia  nella  que  Poi  şu  şekilde  bitiriyor:  "e  ci  gloriamo  nella  speranza  della  gloria  di  Dio".

Signore  nostro  Gesù  Cristo;  en  iyi  kaliteye  sahip  olmak  için  bir  kez  daha  
erişime  açık  bir  şekilde,  en  iyi  kalite  ve  en  iyi  performansa  sahip  olmak  için

3:21.  Mesih  geri  döndüğünde  sonsuz  yaşamın  gücünü  deneyimleyeceğimize  

inanacağız.

incorruttibili  e  noi  saremo  trasformati"  1  Korintliler  15:51,  52.  muhteşem”  Fil.

Bu  soru,  sonsuz  kurtuluş  umudu,  Mesih'in  ikinci  doğuşu  söz  konusu  olduğunda  
kendini  ifade  eder.  Essendo,  Tanrı'nın  yolunda  ve  O'nun  emrine  itaat  ederek,  

aspettiamo  con  speranza  il  giorno  della  Yüceltildiğimizde  O'nun  ikinci  
rüzgarı.  Allora  "  tutti  saremo  transformati;  bir  anda,  bir  meyilli  
d'occhio'da...  ben  öldüm  risorgeranno

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Versetto  d'oro:  “Fede  başına  Giustificati,  Gesù  Cristo'nun  Mezzo  del  
Signore'u  için  Dio'nun  hızıyla  hızlandı;  her  zaman  yeni  bir  iş  için,  
en  iyi  kalitede  bir  iş  yapmak  için;  e  ci  gloriamo  nella  speranza  della  gloria  di  
Dio”.  Roman  5:1,2.
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ve  merhaba  abbiamo
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siamo  noi

1-  Boşluğu  ikinci  Rom'a  empi  edin.  5:1-2.

Le  tribolazioni,  bir  kişiye  ulaştı,  bu  da  kötü  bir  şeydi.  Gesu  dedi  ki
iğrenç  ve  hoş  bir  durum,  ilgisiz,  eziyet  verici  veya  beklenmedik  bir  durum.

Lezyon  10

A

“E  non  solo  questo,  ma  ci  gloriamo  anche  nelle  tribolazioni;  Tribolazione'nin  barışı,  

barışın  da  umudu  ürettiğini  ve  umudun  da  umut  olduğunu  bilerek."  ROM.  5:3,  4.

Tanrı'nın  yüceliği.

ai  Suoi  discopoli:  “nel  mondo  avrete  tribolazione”  Giovanni  16:33.  Başka  bir  adam  için ,  
dedi  Paolo,  "tribolazione  e  angoscia  scendono  su  ogni  anima  dell'uomo  che  başarısız  erkek,  prima  

di  tutto  al  giudeo  e  anche  al  greco"  Rom.  2:9.

“Giustificati  dunque  per  fede,  abbiamo  speed  con  Dio  per  mezzo  del  Signore  
nostro  Gesù  Cristo;  her  zaman  yeni  bir  iş  için,  en  iyi  kalitede  bir  iş  yapmak  için;  e  
noi  ci  gloriamo  nella  speranza  della  gloria  di  Dio”.  Roman  5:1,2.

2-  Tanrı'nın  yüceliğine  dair  umuttan  başka  bir  şey  var  mı?  1  Korinzi  15:51-52;  Fil.  3:21.

Cui  Siamo'da______ __________büyük,  karşısında

_____________

İkincisi,  tribolazione  sözlüğüne  verilen  addır.

kendimiz  için  Tanrı  ile _______________________________

________________ dal

________

_____________

ve  Lui  tarafından

Siamo  andati  _______________  başına  _____________

“Ecco,  bir  gizem  gördüm:  herkes  uykuda  değil  ama  her  şey  son  sandığın  
dibinde  bir  anda,  bir  meyilli  d'occhio'da  dönüşüyor;  poiché  suonerà  la  promba,  

ei  morti  risorgeranno  incorruttibili,  ve  noi  lo  saremo  transformato”  1  Corinzi  
15:51-52.  “Bu,  diktiğiniz  şeyi  yapsanız  bile,  vücudumuzu  sizin  muhteşem  
vücudunuza  uygun,  sizin  etkili  sottometere  gücünüzün  ardından  ikinci  sırada  
gelen  abbattuti'ye  dönüştürür .”  Philippesi  3:21.
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“Vi  ho  detto  questo,  içimdeki  affinché  abbiate  tempo;  dünyada  tribolazione  var  ama  
fatevi  coraggio;  io  ho  vinto  il  mondo”.  Giovanni  16:33.  “Tribolazione  ve  angoscia
colpiscono  ogni  anima  dell'uomo  che  fa  il  male,  del  Giudeo  prima  e  poi  del  Greco”  Romani  2:9.

«Ma  Dio  è  fedele,  il  quale  non  lascerà  che  siate  ti  oltre  ciò  che  potte,  prima  che  egli  vi  
prepari  anche  la  the  uscita  dalla  tentazione  yoluyla,  affinché  la  possiate  sopportare»  
1  Korintliler  10:13  Testi  huzurla  sopportata  kokuyor

“Tribolazione  barışı  üretir”.  Ne  zaman,  mezzo  alla'da

Burun  akıntısı,  burun  deliği  hatası  veya  kötü  koku  olarak  ortaya  çıkar.  
İkinci  durumda,  provokatör  başına  fatto  nulla'yı  ne  zaman  kontrol  etmediğimizi  
kontrol  edersiniz.  Motivasyonunuz  ne  olursa  olsun,  size  gönül  rahatlığıyla  destek  
olmama  izin  veren,  Tanrı'nın  varlığının  lütfudur.  Tanrı,  "Merhametinin  
Babası  ve  her  türlü  tesellinin  Tanrısıdır;  kendi  sıkıntımızda  teselli  verir"  
2.  Korintliler  1:3,  4.  Peygamber  şöyle  haykırır:  "Signore,  abbi  pietà  di  noi,  perché  
ti  abbiamo  aspettato;  Sii  Sabah  erkenden  bizim  braccio'muzsun,  musibet  
anında  kurtuluşumuzu  yersin”  İsa.

tribolazione,  cerchiamo  Dio'nun  Cristo'ya  sırdaşı  olarak,  Sinyor'un  yolumuzda  olduğu  
şu  anda  gönül  rahatlığıyla  hareket  edebiliyoruz:

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

4-  Chi  ci  console  inlle  tribolazioni?  2  Korinzi  1:3-4;  Değilim.  33:2.

3-  Perché  siamo  turbati?  Giovanni  16:33;  Romalılar  2:9.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

33:2.

1:3,4.  “Signore,  abbi  pietà  di  noi!  Ti  abbiamo  yönü;  sii  il  nostro  braccio  ogni  mattina  e  la  

nostra  salvezza  nei  momenti  zor”.  İşaya  33:2.

“Benedetto  sia  il  Dio  e  Padre  del  Signore  nostro  Gesù  Cristo,  il  Padre  delle  misericordie  

e  il  Dio  di  ogni  consolazione,  che  ci  consolazione  kendi  tribolazione'mizde,  affinché  

possiamo  confortare  coloro  che  som  in  qualisiasi  tribolazione  con  il  konfor  con  cui  
noi  stessi  som  confortati  Dio'dan."  2  Corinzi
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5-  Bunu  denediğimizde  ne  gibi  bir  rahatlık  ve  kesinliğe  sahibim?  1  Korinzi  
10:13;  Giacomo  1:3.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Lezyon  10

si  sviluppa.  Giacomo  1:3  “Yaşamınızın  kanıtı  barışı  doğurur”.
Dolayısıyla  ilk  etapta  onu  geçtikten  sonra  Lui'de  bekleyip  ikinci  sırada  
geçmek  çok  kolaydır.  Sanki  birisi  fiziksel  egzersiz  yapmaya  başlamış  gibi.  
İlk  kez  bir  kilometre  koşmak  çok  fazla  iş  gerektiriyor.

kokuşmuşsun,  barış  üretiyorsun.”  Giacomo  1:3.

«Nessuna  tentazione  vi  ha  colto,  se  non  quella  comune  all'uomo;  ama  Dio  fedele,  il  quale  non

Scampo,  affinché  siate  tentati  in  Grado  di  sopportarlo”.  1  Korinzi  10:13.  “Bunun  kanıtını  bilmek

elinizden  gelenin  en  iyisini  yapmanıza  izin  verin;  ama  daha  önce  yolu  açma  girişimiyle

L'apostolo  Giacomo  şu  uyarıda  bulunuyor:  "Ma  la  Pazienza  abbia  la  sua  opera  

perfetta,  affinché  voi  siate  perfetti  e  completi,  topallamayan  di  nulla"  Giacomo  1:3,4.

Hıristiyan  yolunda  ilerlemenin  anlamını  anlayın.  İstasyona  katılmak  için  

arzu  edilen  fiziksel  durumu  bir  koridor  raggiunga'ya  affinché,  çaba  göstermeli  ve  

allenamenti'yi  tamamlamalıdır.  Bu  yeterince  iyi  gitmediği  anlamına  gelmez.  
Così'nin  kokusu  çok  güzel.

Bu  noktada  bir  sporcunun  deneyimine  ilişkin  bir  tüfek  seansı  saçmalık  olabilir.

Süresi  boyunca  huzuru  koruyan  büyük  bir  imtihan  deneyimi,  müminin  bir  sonraki  

imtihanı  başarıyla  karşılamasını  sağlayan  bir  deneyimdir.  Bu,  Apostolo  Paolo'nun  

Roman  5'te  yazdıklarını  göz  önünde  bulunduruyor:  "barış  umut  üretir".  Tanrı  ile  

umut."

Ve  umut  “speranza”  üretir.  Hıristiyanın  en  büyük  umudu  ruhunun  kurtuluşudur.  

L'apostolo  Pietro,  sizin  için  güzel  bir  şey  olduğunu  kanıtladı”  ve  “la  salvezza  delle  vostre  
anime”  1  Piet.  1:9.  Poiché  güzel  della  kokusudur,
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_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Apostolik  şartlı  tahliye  erdemli  bir  sirk  sunar.

gelecekte  onu  tek  başına  onun  aracılığıyla  gözaltına  almak.  Paolo  
şöyle  diyor:  "Nella  speranza  siamo  stati  salvati.  Ora  la  speranza  che  si  
vede  non  è  speranza;  perché  uno  vede  e  Come  può  sperare?"  ROM.  
8.24.  Bu  kurtuluşun  umudu,  zaten  vediamo  olmayan  şeyin  umudundan  
ibarettir.  Ve  koku  da  sorunun  kendisidir,  “the  convinzione  di  fatti  che  non  sivedono”  
Ve  bu  nedenle  kurtuluş  umudu  Fed  tarafından  sürdürülmektedir.  
Dolayısıyla  maggiore  insanın  kokusudur,  maggiore  ise  onun  kurtuluş  umududur.

Più  la  nostra  feede  si  perfeziona  atraverso  le  proven,  più  si  sviluppa  la  
nostra  Pazienza,  più  salda  divelenta  la  nostra  speranza  di  salvezza  ve  più  
siamo  hazırlıkları  kanıtlamak  için  zordu.  Diğer  şartlı  tahliyede,  
maggiore  Tanrı  ile  olan  umudumuzdur,  maggiore  bizim  certezza  che  Cristo  
ritornerà  e  ci  salverà'dır.  Kurtuluş,  son  dönemdeki  verileriyle,  Egli'nin  
Terra'ya  geri  dönmesiyle  ikna  edici  olduğunu  kanıtladı  ve  Dio'nun  zaferi  için  
kurtuluşun  sonunu  düzeltmeye  çalıştı.  Yeni  dostluğumuz  büyüdükçe  
yeni  dostluğumuz  da  büyüyor;  ve  size  Paolo'nun  şartlı  tahliyesini  
söyleyebiliriz:  "Chi  ci  separarà  dall'amore  di  Cristo?  La  tribolazione,  o  
l'angoscia,  o  la  persecuzione,  o  la  şöhret,  o  la  nudità,  o  il  pericolo,  o  la  
spada? .. ..  Sono  ne  ölümcül,  ne  hayat,  ne  melek,  ne  prensip,  ne  potestà,  ne  
mevcut,  ne  yakın  gelecek,  ne  başka,  ne  derin,  ne  de  Dio'nun  aşkından  
başka  bir  şey  ayırabilecek  başka  bir  yaratıcı  değil.  Cristo  Gesu,  nostro  
Signore'da”  Rom.  8:35-39.

6-  Federasyonumuzun  nihai  kapsamı  nedir?  1  Petrus  1:9.

“raggiungendo  il  fine  della  tu  fede,  la  salvezza  dell'anima”.  1  Petrus  1:9.
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Şimdi  orada  olacağım,  kanın  konusunda  sana  yardım  etmek  için  burada  
olacağım,  Lui'nin  hayatını  kurtaracağız.  Infatti,  se  noi,  che  siamo  
nemici,  siamo  stati  riconciliati  con  Dio  sobre  la  morte  del  Figlio  suo,  molto  più,  
essendo  stati  riconciliati,  saremo  salvati  la  su  vita'yı  geçti”.  ROM.  5:5-10.

“Poiché  ikna  edici  uyku,  ölüm  değil,  vita  değil,  melek  değil,  principati  değil,  
potestà  değil,  cose  şimdiki  zaman  değil,  yakın  gelecek  değil,  altezza  değil,  
profondità  değil,  alcun'altra  creatura  potrà  separaci  dall'amore  di  Dio,  che  è  
in  Christ  Gesu,  Signore'umuz!”  Roman  8:38,39.

8-  Gecelik  Allah  sevgisinin  en  büyük  delili  nedir?  ROM.  5:8.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Google'ın  Çevirdiği  Makine

“Ma  Dio  dimostra  il  suo  amore  verse  di  noi  in  questo  che,  mentre  Eravamo  ancora  peccatori,

İsa  her  gece  ölür.”  Roman  5:8.

"Ve  umut  kafa  karışıklığı  yaratmaz,  çünkü  Dio'nun  aşkı,  
Spirito  Santo'nun  şu  anki  durumu  için  çok  az  şey  ifade  ediyor.

Lezyon  10

"Nefret  dünyasında  cesaret  dünyasında  o  kadar  çok  sevgi  var  ki,  İsviçre'nin  tek  doğurduğu  incirde

Tanrı  aşkına,  biz  bir  çapa  deboli  iken,  ben  zamanında  debito  per  gli  empi'de  
öldüm.  Bir  yetenek  için  tek  başına  bir  şey  yaptım;  perché  forse  qualcuno  oserà  
die  iyi  bir  insan  için.  Ma  Dio,  yeni  bir  şiirle  aşkını  dile  getirdi,  ancak  her  gece  Cristo  
ve  morte'yi  ortadan  kaldırdı.

Kokusu  çıkana  kadar  ne  kadar  süreceğini  görmek  için  sabırsızlanıyoruz.
Ama  etrafınızda  kokuyor,  Tanrı'nın  sevgisini  düşündüğümüzde  bir  şeyler  
yaratıyor.  Bu  özellikle  Suo  Figlio'nun  kurtuluş  için  yaptığı  fedakarlıkta  belirgindir.

7-  Cristo  Gesù'da  Dio'nun  aşkını  nasıl  ayırıyorsunuz?
ROM.  8:38-39.
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9-  Bu  sevgi  kanıtını  verdiğinizden  emin  misiniz?  ROM.  5:9-10.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Per  spiegarlo  in  a  più  semplice  modunda:  Mesih'in  kurban  edilişini  
düşündüğümüzde,  bu  durum  stato  per  amore  verse  di  noi,  kurtarmak  ve  
sonsuz  yaşam  vermek  olan  bir  hikayeye  dönüşür  ve  Lui  lo  ha  fatto'ya  inanmaya  
başlarız.  Şimdi  yeni  bir  şeyle  meşgul  olup  olmadığınızı  ve  ne  
yapacağınızı  düşünüyorsunuz.  Kokunun  kaynağı  burası.  Ve  eğer  
sıkı  bir  şekilde  rifiutato  yaptığımızda  muazzam  bir  fedakarlık  
meselesinin  ortaya  çıktığını  düşünürsek,  sevginizin  o  insanoğlu  için  büyük  bir  zenginlik  olduğunu  size  söyleriz.

affinché  chiunque  Lui  non  perisca'ya  inanıyorum,  ma  abbia  vita  ebedi”

Gli  uomini  amano  ve  loro  amici,  "ma  Dio  dimostra  il  suo  amore  verse  di  noi  
questo  che,  mentre  eravamo  ancora  peccatori,  Cristo  è  morte  per  noi".  Peki,  
bizim  güvenimiz  ve  Lui  crescono'ya  olan  sevgimiz,  rafforza  ise  ve  onaylanırsa  
ailemizin  kokusudur.

Giovanni  3:16.  Bu  soruyu  düşündüğümüzde  bizi  gülümseten  kutsal  ruhu  sevdik.  
Paolo  orada  Galati  che  "Gesù  Cristo  si  è  rivelato,  crocifisso,  in  mezzo  a  
voi"  ve  bu  nedenle  "voi  avete  ricevuto  lo  Spirito"  diyor.  Ve  bir  de  "beslenme  
ruhu"  sorusu  var  (Gal.  3:1,  2;  5::5).

Her  gece  sevginizi  gösteren  Dio,  ruhunuz  aracılığıyla  aşkımıza  
dokunuyor  ve  sizi  Lui'ye  inanmaya  davet  ediyor.  Direnmeseydik,  bu  ruh  için  
Egli  ci  riempie  d'amore  verse  di  Lui.  Bu,  Paolo'nun  şartlı  tahliye  ile  
anlattığı  deneyimdir:  "l'amore  di  Dio,  mezzo  dello  Spirito  Santo  che  ci  è  stato  
dato  başına  kalplerimizde  seyrektir".

Roman  5:9,10.

“Tanto  più  ora,  essendo  giustificati  per  il  suo  sango,  saremo  salvati  dall'ira  per  mezzo  di  
lui.  Infatti,  se  noi,  che  siamo  nemici,  siamo  stati  riconciliati  con  Dio  sobre  la  morte  del  

Figlio  suo,  molto  più,  essendo  riconciliati,  saremo  salvati  sobre  la  su  vita”.
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ROM.  5:11.

Gelin  bu  kesinlik  meselesini  başarın,  Tanrı'nın  ruhumuzu  iyileştirmesine  güveniriz.  
Egli,  bir  görev  operası  derlemek  için  kurtarıldı  ve  Her  Şeye  Gücü  Yeten  oldu.

Yalnız  olmayan  Dio,  Cristo'nun  sonsuza  dek  kurtaracağı  bir  opera  ve  
operası  vardı.  «Dünyadaki  sevgiden  o  kadar  nefret  ediyorum  ki  Figlio  sularında  
veriler  var»  (Gv  3,16);  ve  il  Figlio,  onun  etrafında,  "ci  ha  amati  e  ha  dato  se  stesso  per  noi"  Eph.
5:2.  “L'amore  di  Dio  è  in  Cristo  Gesù”  (Rom.

10-  Bu  aşk  sorusunu  sorduğunuza  emin  misiniz?  Fil.  1:6.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Gesù  Cristo'nun  yüksekliğinde  ince  uzunluk”.  Filipi  1:6.

“Bu  soruya  güveniyorum,  bir  opera  buona,  la  porterà  a'da  başlamayı  başardım

Lezyon  10

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

"E  non  solo  questo,  ma  ci  gloriamo  anche  in  Dio  per  mezzo  del  Signore  
nostro  Gesù  Cristo,  per  mezzo  del  quale  siamo  ormai  giunti  alla  riconciliazione".

"Molto  più  now,  giustificati  per  il  suo  sango,  saremo  salvati  dall'ira  per  
mezzo  di  lui.  Onun  özgeçmişi".  Figlio  salvaci,  ora  che  ci  ha  già  meso  sulla  via  
della  vita,  bu  çok  güzel  durumu  korumak  için  gereken  her  şeyi  yapacak.  
tamam.  Yola  açılan  bir  kapı  var  -  zengin  kalmak  için  buradayız  -  
opera  di  salvezza'yı  bitirmek  için  gereken  her  şeyi  kesinlikle  yapacak.  voi'de  
iyi  bir  tane  dikin,  Gesù  Cristo'nun  zemininde  ince  bir  uzunluk  tutacak ”  Fil.  1:6.

8:39).  Baba,  kendisine  bunu  yapmasına  izin  veren  gücü,  yani  kutsal  ruhu  verir
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Giovanni  15:26.

11-  Yararımız  için  kurtuluşumuza  aktif  olarak  katılıyor  muyum?  Ef.  5:2.

"Fakat  Soccorritore'u  gördüğümde,  Baba'dan  gelen  bir  mesajı  gördüm:  Spirito
di  verità,  che  procede  dal  Padre,  benim  tanıklığım”.  Giovanni  15:26.

(Vahiy  5:13).  Amin!

“nell'amore'u  aydınlatın,  Cristo  vi  ha  amati  ve  ha  to  se  stesso  per  noi  için  gelin,

profumo  soave'de  Tanrı'ya  sunu  ve  kurban  sunmada".  Efes  5:2.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Chi  non  onora  il  Figlio  non  onora  il  Padre  che  lo  ha  manda”  Giovanni  5:23.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

12-  Aynı  zamanda  Tanrı  kazanmamı  sağlayacak  kutsal  ruhu  da  gönderiyor  mu?

Bu,  bir  başka  operasyon  için  Figlio'nun  Padre  che  nel  Figlio'su  gibi  mümkün  ve  
çok  etkili  olabilir.  «Gelin  Padre'yi  diriltin  ve  ölünüzü  canlandırın  ve  Figlio'ya  
hayat  verin,  çünkü  Figlio'nun  canının  rengini  alın...  Figlio'yu  kurtarın,  Padre'ye  
gelin.

Perciò  "tahtın  bir  colui  che  siede  sul  e  all'Agnello  siano  resi  grazie,  onore,  

gloria  e  potenza  nei  secoli  dei  secoli".

vincere,  ama  bunu  Mesih  aracılığıyla  yapıyor.  Il  Figlio,  bunun  "spirito  di  verità  
che  procede  dal  Padre"  (Giovanni  15:26)  noi  lo'yu  zorunlu  kıldığını  söyledi.
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“Ve  gökyüzündeki  yaratığı,  sulla  terra'yı,  sotto  terra'yı  ve  onun  içindeki  yaratığı  takip  eder.

kısrak,  e  a  tutte  le  cose  che  sono  in  esse,  di':  Tahtın  bir  colui  che  siede  sul'Agnello,  siano  

date  opere  di  grazia,  di  onore,  di  gloria  e  di  potenza  nei  secoli  dei  secoli  Vahiy  5:13.

_____________________________________________________________

_____________________________________________________________

Lezyon  10

Appello:  Hızınızı  artırın  ve  Dio'yu  ücretsiz  mi  oynayın?

13-  Bir  chi  dobbiamo  onore,  gloria  e  adorazione?  Kıyamet.  5:13.

Evet  Hayır  ( )

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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_________________________________________________________
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Adamo,  bu  Dünya'da  yaşayan  ilk  kişi  ben  mükemmeldim.

Versetto  d'oro:  "Peki,  tek  başına  bir  insanın  tek  başına  bir  yere  girmesine,  ve  

pek  çok  ölüme  neden  olmasına  rağmen,  ve  ölümün  bu  kadar  basit  olması  

nedeniyle,  perciò  tutti  hanno  peccato".  Roman  5:12.

Trovandosi  bu  konuda,  ricevette  il  komando:  "  Non  mangerai

Dio  dunque  lo  scacciò  dal  giardino  dell'Eden”  Yaratılış  3:22,  23.  Birbirini  takip  

eden  resoconto  che  fa  riguarda  la  nascita  del  suo  primo  figlio:  “E  Adamo  

conobbe  Eva  sua  moglie,  ed  ella  concepì  e  parterì  Caino”.

Yaratılış  4:1.  Bu  nedenle,  aynı  fikirde  olmadığım  tek  şey  Adamo'nun  rüyasıydı.

dell'albero  della  conoscenza  del  bene  e  del  male"  (Yaratılış  2:17).

"Perciò,  solonun  amacına  ya  da  peccato'nun  nasıl  girildiğine  gelelim

trasgredì  ve  Dio,  quello  stesso  giorno,  lo  ziyareti  ve  gli  chiese:  "hai  mangiato  

dell'albero  di  cui  ti  avevo  commandato  di  non  mangiare?"  Ve  lui  şunu  söylüyor:  "Ho  

mangiato"  (Yaratılış  3:11,  12).  Adamo  ha  commesso  il  peccato,  bu  

Tanrı'nın  "trasgressione  della  legge"sidir  (1  Giovanni  3:4).  Peccatore,  ha  

jenerato  ve  suoi  La  Bibbia  che  lo  stesso  giorno  in  cui  peccò  fu

"Mondo  e  con  il  peccato  la  morte,  così  la  morte  si  è  estesa  a  tutti  gli  uomini,  

perché  tutti  hanno  peccato"  Rom.  5:12.

Eden'den  cacciato  dal  giardino:  «Il  Signore  Dio  şöyle  dedi:  Ecco,  ques'uomo  è  uno  

di  noi,  conoscendo  il  bene  e  il  male;  kardeşim,  anche  dall'albero  della  vita'yı  

tutukla  ve  sonsuza  kadar  yaşa  ve  yaşa,  Sinyor

pekatori.

Machine Translated by Google



Adamo  Aveva'nın  başlangıcında  soloya  tüm  cazibelere  direnme  gücü  
verdi.  Buna  her  türlü  kutsallığa  ve  her  türlü  itaate  yönelen  mükemmel  bir  doğayla  
inanıyorum.  Ama  ilk  volta  için  caduto  essere,  hiçbir  gücümle  gücümü  elde  
edemedim.  İlk  önce  en  iyi  şey,  sizin  için  en  önemli  şeydi.  Doğal  değişiminin  ve  
farklılaşmasının  nedeni

sciavo  delle  sue  passioni.  Ve  bu  soru,  genetik  genetik  aracılığıyla,  öğrencilerindeki  
her  şeyi  planlayan  doğa  için  temel  bir  sorudur.  Parlando  di  ciò  Paolo  dice:  «Bir  
carnale,  venduto  sotto  il  peccato...  queli  che  la  carne  pensano  alle  carne  della...  la  
carnale  ve  inimiicizia  Dio,  ama  değil  è  dio'nun  her  şeyiyle  aynı,  ne ,  verita,  può  
essere”  Rom.  7:14;  8:5,  7.  Adamo  ve  Eva'nın  hoşuna  giden  bir  şey  var,  bu  da  arzu  
uyandıran  bir  istek.  Ve  lasciandosiguidare  d

Eğer  başaramazsan  kesinlikle  öleceksin.”  Yaratılış  2:17.  "Ve  Dio  dedi  ki:  Chi  ti  ha  Mostrato  che  eri

çıplak?  Mangiato  dell'albero  di  cui  ti  avevo  commandato  di  non  mangiare  var  mı?  Allora  Adamo

“Ma  dell'albero  della  conoscenza  del  bene  e  del  male  no  ne  mangiare,  perché  il  giorno  in  cui

şöyle  dedi:  La  donna  che  mi  hai  dato  perché  foi  con  me,  mi  ha  dato  dell'albero  e  io  ho  mangiato.  Yaratılış

2:11-12.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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2-  Adamo'nun  yarattığı  ve  yarattığı  niteliksel  olarak,  ilk  nesilden  itibaren  ilk  kez  
mi?  gen.  3:23-24;  4:1.  “Il  Signore  Dio

Eden  Giardino'da,  dünyanın  dört  bir  yanını  aynı  şekilde  yıkayabilmek  için.  Ve  
çok  kısa  bir  süre  sonra,  Cennet  Bahçesi'nin  doğusuna  poz  verin  ve  cherubini  ve  bir  
spada  fiammeggiante  perché  camminassero  tutt'intorno,  her  şeyin  yolunda  gitmesi  
için  muhafaza  edin”.  Yaratılış  3:23,24.  "Ve  Adamo  conobbe  Eva,  onun  moglie'si  
ve  lei  concepì,  parterì  Caino  ve  şöyle  dedi:  Ho  ottenuto  un  uomo  dal  Signore".  Yaratılış  4:1.

1-  Gelin  ve  peccato  bu  deneyime  ne  zaman  girilir?  gen.  2:17;  3:11-12.

Machine Translated by Google



peccato,  non  della  natura  peccaminosa.  Bu  görev  nedeniyle  Gesù,  her  türlü  
itaatsizlik  nedeniyle  risk  altına  girme  riskiyle  karşı  karşıya  kaldı.  Doğal  
yaşamımızı  riske  atmak  mümkün  değil  ama  Egli  stesso  bunu  bunda  görmüş.  
Ha  vissuto  geldi  uomo  « somiglianza  della  natural  peccatrice».  et”  Rom.  8:3.

Gel  gelelim  Paolo,  "bedensel  zihin  Dio'ya  karşı  düşmanlıktır,  bu  da  Dio'nun  her  
şeyiyle  aynı  değildir"  Rom.  8:7.  Ancak  bu  başlı  başına  pek  uygun  bir  durum  
değil.  "Il  peccato  è  la  trasgressione  della  legge"  1  Giovanni  3:4.  Doğası  gereği  günah  
işleyebildik  ama  bu  bizim  doğamız  gereği  günaha  yol  açmaz.  Bu  nedenle  İncil'e  göre  
"orijinal  peccato"  yoktur.  Ogni  peccato,  ai  dieci  commandmenti,  sia'nın  içsel  olarak,  
pensiero'da,  zihnin  girintisinde,  sia  esternalizzato  in  azioni  visibili'de  işlenen  bir  
itaatsizlik  eylemidir  ve  her  zaman  öyle  kalacaktır.  Bu,  doğal  olmayan  bir  şey,  
aslında  bu  konuda  size  rehberlik  edecek  bir  şey.  Saremo  giudicati  "secondo  le  

nostre  opere"  (Ap  20,12),  non  sekonder  la  nostra  natura.

Bu  nokta,  Bibbia'nın  "tutti  peccarono"  gibi  bir  şey  için  en  iyi  şekilde  
davranmasını  sağlamak  açısından  önemlidir.

Gesù  yükseldiğinde,  tempo  sabit  kaldığında  "hayatın  yükselişinde  iyi  bir  
performans  sergiliyor  ve  dansın  yükselişinde  erkeğin  yağını  hafifletiyor"  Giovanni  
5:29.  Ölüm  onun  maaşı

3-  Günah  söz  konusu  olduğunda  bu  özün  mahiyeti  nedir?  ROM.  7:14;

Il  peccato,  doğal  olmayan  bir  dell'uomo  değil,  Tanrı'ya  karşı  bir  itaatsizlik  eylemidir.

8:5-8.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

"Poiché  sappiamo  che  la  legge  è  maneviyat,  ma  io  sono  carnale,  venduto  al  peccato".

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

_________________________________________________________

peccarono  e  attirarono  su  di  sé  la  condanna  della  morte  “perché  il  salario  del  peccato  è  la  morte”  (Romalı  

6:23).  Paolo  bunun  doğru  olduğunu  söylüyor,  kontrol  edin ,

Adamo'da  muoiono”  1  Korintliler  15,22.

şu  ifadeyle:  “tutti

Karnavalın  kalbi  Dio'ya  aşık  oldu,  ama  Dio'nun  hiçbir  şeyiyle  yetinmedi,  ama  hiç  de  öyle  değil.  Perciò  

coloro  che  somno  enlla  carne  non  puedo  piacere  a  Dio”.  Roman  8:5-8.

Roman  7:14.  “Poiché  quelli  che  sono  la  carne  rivolgono  la  mente  alle  secose  della  carne,  ma  quelli  che  

sono  Secondo  lo  Spirito  la  mente  alle  cose  dello  Spirito.  Perché,  bedenin  zihni  ölümdür,  ama  Ruhun  

zihni  yaşam  ve  tempodur.

Machine Translated by Google
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"Poiché  la  mente  carnale  è  inimizia  contro  Dio,  poiché  non  è  la  legge  di  
Dio,  ne  può  esserlo".  Roman  8:7.

5:13,  14.  "fino  alla  legge".  Bu  soru  olaydan  farklıysa  kendini  ifade  eder

ROM.

della  consegna  della  legge  dei  Dieci  Comandamenti  a  Mosè,  sul  monte

Sina.  Sono  trascorsi,  Adamo  primo  peccato'nun  ölümünden  bu  yana  yaklaşık  

2500  yıl  geçti,  şu  anda  gayet  iyi.  Bu  dönemde  Dio  scritta'nın  forma  
scritta'sını  okumadım.  Ama  bu  aramızda  olmadığınız  anlamına  

gelmiyor.  Il  Signore,  Mosè'nin  anteni  Abramo'ya  şunları  söyledi:  "Tüm  sesleri  ve  
komutları  yerine  getirdim,  önceden  mi,  statüm  ve  genel  26:5.  Dio'nun  komutası  durumu  

korundu  ve  sözlü  olarak  iletildi.

atfedilebilir,  gerekli  olmayan  bir  şey.  Adamo'nun  ölüm  regnò'su  Mosè'ye  zayıf  
geldi,  anche  su  quelli  bu,  Lui  colui  che  doveva  venire'nin  figürü  olan  

Adamo'nun  somiglianza  della  trasgressione  di  Adamo'ya  avevano  peccato'su  olmadı.

"Dünyanın  en  ince  alla  legge  il  peccato  dönemi,  ancak  il  peccato  değil

Ders  11

5-  Allah'ın  benden  önceki  iradesinin  nasıl  farkındaydım?  gen.  26:5.  “perçe

Abraamo  tüm  sesimi  verdi  ve  benim  için  en  iyi  olanı  yaptı,  benim  için  komuta  etti,  ve  benim  
durumum  ve  le  leggi”.  Yaratılış  26:5.

4-  Etin  eğimi  nedir?  ROM.  8:7.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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“Ve  seni  büyük  bir  ulus  yapacağım,  seni  kutsayacağım,  adını  büyük  yapacağım  ve  iyileşeceksin.

bir  nimet.  Ve  benedirò  coloro  che  you  benediranno  ve  maledirò  coloro  che  you  malediranno;

e  te  saranno  benedette  tutte  le  famiglie  della  terra'da.  Yaratılış  12:2-3.

Bununla  birlikte,  Dio'nun  komutası,  Abramo'nun  tüm  grip  salgınını  ve  
diğer  suiistimalleri  sınırlayan  hızlı  bir  tempoya  sahip.

Apostolo  şunu  ileri  sürerek  devam  ediyor:  "il  peccato  non  viene  imputato,

Dünyanın  sakinleri  söz  konusu  olduğunda,  Tanrı'nın  iradesinin  
tüm  resmi  bilgisine  erişme  ayrıcalığına  sahip  olmayan  Mesih'in  içsel  
bilgisinin  ruhsal  ruhunun  bilgisi  aracılığıyla,  tüm  dünyanın  bilgisine  ve  
bilgisine  nüfuz  etmişti.  Bu  nedenle,  Adamo  gibi  düşünülmesi  gereken  bir  
şey  yok.  Son  olarak,  Dio'nun  Sua'nın  iradesiyle  koruduğu  bir  durumla  ilgili  
olarak  bir  şeyler  yapmaya  karar  verdim.  Loro  başına  uygun  değil.  
"Avevano  peccato  a  somiglianza  della  transgressione  di  Adamo"yu  
yapmıyorum.  Ancak,  bir  loro  un'idea  dei  loro  errori,  "testimoniando  insieme  
alla  loro  coscienza  e  ai  loro  pensieri,  sia  accusandoli,  sia  difendêli"  (Romani  2:  15).  
Bu  nedenle,  giustamente,  la  death  loro  a  causa  delle  loro  
trasgressioni'ye  geliyor.  Secondo  le  parole  dei  Romani:  "la  morte  regnò  da  
Adamo  Thin  a  Mosè,  anche  su  coloro  che  non  avevano

non  esistendo  acuna  legge».  Sözlü  gelenek  boyunca  yaygın  olarak  bilgi  
edinmek  ve  öğrenmek,  kişinin  kendi  fikrine  renkli  olarak  erişebilmesi  için  tek  
başına  güçlü  bir  deneyime  sahiptir.  Bibbia,  seyreltilmiş  bir  şekilde,  Dio'nun  
neşesiyle  birlikte  Set  ve  Noè  ile  birlikte  gelir  ve  Sua'nın  volontà  ile  olan  
ilişkisini  değiştirir  (Gen  4,26;  6,13-18).  Selden  sonra,  Abramo,  Terra'nın  diğer  
bölgelerine  dağıtım  yapma  potansiyeline  sahip,  çok  yönlü  bir  araştırmayla,  
öğrenci  trafiğini  bir  araya  getirdi.  Eğer  farkına  varsaydım,  şartlı  tahliyeyi  
şöyle  derdim:  "sarai  una  benedizione...  in  your  saranno  benedette,  bu  
topraklardaki  ailenize"  Gen.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

6-  Cosa  Dio  ad  Abramo  mu  dedi?  Yaratılış  12:2-3.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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7-  Adamo  Erano  Convinti'nin  Loro  Peccati'ye  verdiği  diğer  anlaşmazlıklar  nasıl  oldu?

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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«Adamo'nun  ölümünden  sonra,  Mosé'nin  rengi,  Adamo'nun  yaptığı  bir  geçişte  pek  de  hoş  

olmayan  bir  şekilde  tanındı,  bu  da  Colui'nin  en  iyi  modeli.  Ama  bedava  değil;  Infatti,  eğer  bir  

tek  başına  molti  somno

“Infatti,  nazikçe  bacaklarımı  giymiyorum,  doğal  olarak  onları  uykumda  dikiyorum

Dio,  dünyanın  Salvatore'unu  etkilemeye  söz  verdi.  Bu  noktada

Adamo'nun  günahının  somiglianzasını  günah  işliyorum”.

la  legge,  anche  se  non  hanno  la  legge,  sono  legge  a  se  stessi,  poiché  Mostrano  l'opera  della  

legge  scriptta  nei  loro  cuori,  tanıklık  anche  la  loro  coscienza  ei  loro  pensieri,  sia  accusandoli  che  

difendali”  Romani  2:14,15.

Tanrı'nın  lütfundan  ve  o  lütfun  sahibi  olan  Gesù  Cristo,  ha  sovrabbondato  su  molti'den  çok  
daha  fazla  öldüm”  Romani  5:14-15.

Paolo,  Adamo'yu  İsa'nın  temsilcisi  olarak  sunarken,  mektubu  hazırlıyor.

Giriş  anlamına  gelen  argümanı  anlayın.

“Ma  la  gratuità  non  è  Come  l'offesa.  Tek  başına  çok  fazla  ölüm  oldu,  Dio'nun  en  büyük  

mezarı  ve  bu  ülkenin  sahibi  tek  başına  bir  adamla  birlikte  oldu,  Gesù  Cristo,  ha  sovrabbondato  su  

molti”  Rom  5:  15 .

"che  è  figura  di  colui  che  doveva  venire".  Venire  ve  Cristo'yu  seviyorum

ROM.  2:14-15.

8-  Di  chi,  dice  la  Bibbia,  Abramo  figürü  mü?  ROM.  5:14-15.
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ölüm,  çünkü  ölüm  si  è  estesa  a  tutti  gli  uomini,  perché  tutti  hanno  peccato”  Romani  5:12.

tutti;  Ama  yine  de  büyük  bir  toprağın  davası  Sinyor  Gesù  Cristo'muz,  her  zaman  minnettarsınız.

“Dunque,  solo  veya  peccato  davasına  gel  ve  dünyaya  gir  ve  peccato  ile  orada

6:23).  Soru  İsa  ha  payto  per  tutti,  affinché  nessuno  debba  paye  per  se  stesso.

Bu,  Allah'ın  size  verdiği  minnettarlıktır.  Bir  solo  veya  maceranın  nedeni  buna  değer

Elçi  bir  örnektir,  kıskanır,  Adem'e  ve  Mesih'e  ihanet  eder.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

9-  Abbiamo  ricevuto  da  Adamo'nun  reddit'i  nedir?  ROM.  5:12.

10-  Cristo  Gesu'da  hangi  eser  var?  2  Korinzi  5:14,17;  Değilim.  53:4-5.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

doğal  olarak  bir  değişiklik  yapılmadı.  Vinti  da  lei,  pek  çok  kişi  ve  morirono.  Ma  Dio  fece  ricadere  

su  Gesù  “l'  iniquità”,  cioè  i  peccati  “di  tutti  noi”  (İş.  53:6).  Mesih  tutti  başına  öldü  (2  Korintliler  5:14).  La  sua  

vita  fu  donata  dal  Padre.  I'umanità'daki  her  şeyin  sahibi.  Il  «salario  del  peccato  è  la  morte»  (Rom.

kullanılan  ifadelerin  tüm  analizlerine  dayanmaktadır.  Paolo,  Dio'ya  "ha  sovrabbondato  su  molti"ye  

minnettar  olduğunu  söylüyor.  Eğer  Kutsal  Kitabı  göremiyorsanız  bu  soruyu  kullanın,  bitirin

,

“Infatti  l'amore  di  Cristo  ci  costringe,  giudicandoci  così:  eğer  biri  tutti  başına  ölürse,  allora  tutti  som  

morti.  Cristo'da  yeni  bir  yaratım  vardı:  çok  güzel  bir  şey;  ecco,  tutte  le  cose  sono  diventate  nuove”  2  

Korinzi  5:14,17.

Mesih'in  tüm  içsel  insanlığa  verdiği  faydayı  gün  ışığına  çıkarın.

“Kesinlikle,  bu  portato  le  nostre  infermità  ve  ha  portato  i  nostri  dolori:  ve  hiçbir  uyarıcı,  Dio'nun  

percosso  ve  baskıcı.  Bu,  geçmişe  yönelik  bir  trafiğe  ve  yeni  bir  işe  yönelik  bir  trafitto'ya  benziyor;  

zamanımızın  cezası  caduto  su  di  lui,  e  con  le  sue  piaghe  noi  siamo  stati  guariti”  İşaya  53:4-5.

Adamo'yu  günahıyla  birlikte,  hak  ettiği  yere  getirdim.  İnsanlığın  büyük  ölçüde,  Adamo'nun  pek  çok  

yerinde  elde  ettiği  parayla  orantılı  olarak,  kötülüğün  ve  Padre  ve  Figlio'nun  aşkının  tersine,  her  

seferinde  fayda  sağlandı.  "Per  la  colpa  di  un  solo  uomo",  Adamo,  "molti  morirono",  cioè  tutti  i

Önceki  paragrafta  yer  alan  verità  spiegata,  Roman  ayetinden  bir  alıntıdır.
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Tanrı'nın  lütfu,  Mesih'in  kendisini  bağışlayan  kurbanı  aracılığıyla,  
onun  adına  ve  tüm  nesillerindeki  tüm  çocuklarına  bir  abbondata'dır.

Allah'ın  lütfundan  faydalanacağım.  Zar:  “molti  morirono…”  ve  dopo  ciò  la  
grazia  “abbondò  su  molti”.  Her  gün,  her  yerde  ve  her  yerde  grup  halinde  
alışveriş  yapıyorsanız.  Önceki  ayette  (14)  Paolo  her  şeyin  peccato  olduğunu  
söylüyor.

Ancak  Mesih'in  "özgür  sahibi",  Adamo'nun  fedakarlığına  onun  sonsuz  
yaşamı  açısından  yaklaşmıyor.

Dolayısıyla  15.  ayetteki  “molti  morirono”  ifadesi  riferisce  a  tutti  gli  uomini  
olup,  “molti”nin  Allah'ın  uykusunun  lütfundan  yararlandığı  anlamına  
gelmektedir.  Dünya  üzerinde  renklendirdiğim  her  şey  parlak,  canlı  ve  canlıdır.

"molto  più".  Bu  ifade,  Dio'nun  pekatrik  insana  prima  della  
caduta'yı  keşfettiği  durumdan  daha  üstün  bir  durumda  tepki  verdiğini  
gösteriyor.  Il  versetto  dice:  "Infatti,  if  per  la  colpa  di  uno  solo  molti  morirono,  
molto  più  la  grazia  di  Dio...  abbondava  su  molti".  İncil,  Giobbe'nin  öyküsünde  
bu  prensibi  öne  süren  bir  ders  sunar:  da  uomo  prospero,  padre  di  famiglia  
yükseldi  ve  mutlu,  ben  bir  senza  figli,  povero,  mancato  di  rispetto,  kafir  ve  üzgün  
bir  şekilde  Şeytan'a  dönüştüm.  Bununla  birlikte,  her  şey  yolunda  gitti,  "il  
Signore  benedisse  l'ultimo  stato  di  Giobbe  più  del  primo",  ve  egli  ricevette  il  
doppio  di  Quanto  aveva  (Gb  42:12).  Adamo,  ben  yaratıldığımda  Aden  
bahçesinde  yaşıyordu.  Temelinin  temelinde  yer  alan,  iki  boyutta  devasa  inciye  
sahip,  saf  bir  città  tutta  fatta  d'oro  saf  muhteşem  Nuova  Gerusalemme'yi  yeniden  
tanımladım .  Orada  Dünya  eve  geldi,  Dio  ise  gökyüzünde  yaşadı.  Ancak,  
yenilenen  Dünya'da,  Tanrı'nın  ve  Mesih'in  doğrudan  huzurunda  yaşamı  
kurtarıyorum.  “Dio  abiterà  con  loro”,  all'interno  della  città;  ve  “bu  sarà  il  tahtta  di  
Dio  e  dell'Agnello”  (Rev  21,3;  22,3).  Bu,  gelecekteki  muhteşem  bir  manzaraya  sahip  
olmayan  sono  che  piccoli  scorci  nedeniyle,  ilk  başta  büyük  akciğerin  süper  
gücüdür.  Paolo  bunu  hayalinde  düşünüyor  ama  gelecekte  sunmama  izin  
vermiyor:  "Conosco  un  uomo  in  Cristo  che  da  quattordici  anni  (se  con  il  corpo  non  
so,  se  fuori  del  corpo  non  so;  Dio  lo  sa)  fu  fine  rapito

“Gel  Tutti  muoiono  in  Adamo,  così  in  Cristo  tutti  saranno  vivificati”  1  Korintliler  
15:22.
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sono  stati  participi  della  Majesteleri?

11-  Gelin,  Mesih'in  kabulünü  engelleyen  durumun  yeniden  sağlanışını  görün  ve

Ve  duvarının  yapısı  di  diasproydu  ve  şehir  saf  altındandı,  saf  eskiydi.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Ve  şehrin  temelleri,  eski  güzel  evleri  süslüyor.  İlk  temel  di  diaspro  idi;  zaffiro'nun  ikinci  kısmı;  

kalsedonun  üçüncüsü;  oda

büyük  ve  uzun  ve  gökten  Tanrı'nın  yanından  yükselen  büyük  şehri,  kutsal  Gerusalemme'yi  

gösterdim.  Ve  Dio'nun  ihtişamını  selamlayın.  Orada  senin  ışığın  bir  pietranınki  gibiydi

l'uomo  (se  con  il  corpo  o  senza  corpo  non  lo  so;  lo  sa  Dio)  fu  rapito  in  cennet  ve  udì  parole  ineffabili  

che  non  è  lecito  all'uomo  telaffuzu”.  2  Korinzi  12:2-4.  Tanrı,  her  ne  kadar  stato  rivelato,  yani  vaat  

edilen  vaat  olsa  da,  kendi  takdiriyle  her  gün  düşündüğümüz  şeyleri  sabit  kılmıştır.  Ve  bu  

rivelazione  Egli  si  aspetta  che  noi  condiamo  che  Egli  "è  in  grado  di  fare  molto  al  di  sopra  di  tutto  

ciò  che  chiediamo  o  peniamo"  ve  ayrıca  "occhio  no  ha  visa,  orecchio  no  ha  udito  e  no  è  entrato  

nei  cieli" ”.  cuore  dell'uomo,  bu  yüzden  Dio  aşkını  renklendirmek  için  hazırlanıyor »

zümrüt;  il  beşinci  alaycı  di;  il  sesto  di  sardio;  yedinci  di  krizolit;  l'ottavo  di  berillo;  il  dokuzuncu  

di  topaz;  il  onuncu  krizopraz. ;  l'undicesimo,  giacinto;  ben  bunu  yaptım,

a)  Da  Adamo  (Yaratılış  2:8)  –  “E  il  Signore  Dio  piantò  un  giardino  in  Eden,

Preziosissima,  her  gün  bir  piera  ye,  muhteşem  bir  kristal  ye.  Ve  bu,  dodici  kapısı  olan  geniş  ve  

yüksek  bir  duvardı  ve  içinde  İsrail'in  dodici  kabilesinin  adı  olan  dodici  angeli  ve  sopra  nomi  scritti  

vardı.  Sul  lato  orientale  aveva  tre  porte;  sul  lato  settentrionale  aveva  tre  porte;  sul  lato  meridionale  

aveva  tre  porte;  sul  lato  occidentale  aveva  tre  porte.  Ve  şehrin  en  önemli  temelleri,  ve  bu  sizin  için  

önemli

nomi  dei  dodici  apostoli  dell'Agnello .  Ve  ben  de  şehri  yanlış  bir  yere  götürmek  için  bir  kapı  

buldum,  kapıyı  ve  kapıyı  açtım.  Ve  kasaba  bir  meydan  üzerinde  kurulmuştu  ve  ciğerleri  

genişliği  kadardı.  Şehirde  birkaç  kez  yapılan  şeyler  yanlıştı:  ve  hamleler,  büyükler  ve  eski  

çağlardan  beri.  Ve  duvarda  yanlış  bir  şey  yok:  bir  kişinin  yanlışı,  ikinci  olarak  bir  meleğin  

yanlışı.

(Efesliler  3:20;  1  Korintliler  2:9).

ametist.  Ve  küçük  kapı  inci  gibiydi;  kapısı  inciydi;  şehrin  meydanı  ise  berrak  bir  vetro  gibi  saf  

altındandı.  Ve  uzun  zamandır  görmüyorum  ama

b)  Dei  redenti  (Ap  21,10-23;  22,2-3)  –  “Ve  ruhen  bir  dağa  taşındım

Ev:

doğudan  ve  kivi  poz  l'uomo  che  aveva  forma”  Yaratılış  2:8.
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Tanrı'nın  varlığı:  a)

Nell'Eden  (Yaratılış  3,8)  –  “Ve  yürüyen  Sinyor  Tanrı'nın  sesini  duydum

Bununla  birlikte,  Tanrı,  Mesih  aracılığıyla  lütfuyla  halkını  -  chiesa'sını  -  
tüm  ahlaki  mükemmelliğini  taşıyacaktır:  "Mesih  onun  chiesa'sını  sevdi  ve  onu  
kutsallaştırmak,  suyla  yıkayarak  arındırmak  için  kanuna  göre  stesso  
olmaya  karar  verdi.  parola  aracılığıyla,  sunum  başına  şanlı  bir  chiesa  gel,  
senza  macchia  ne  ruga  ne  alcuna  cosa  simile,  ma  kutsal  ve  önlenemez"  Efesini  5:25-27.

b)  Con  i  redenti  (Ap  21,3)  –  “Ve  gökten  büyük  bir  ses  işitin:
Ecco,  Dio'nun  evinde  ve  Loro'yla  birlikte,  ve  essi  saranno  suo  popolo'da  ve  
Dio'nun  Loro'yla  ve  Loro  Dio'yla  sarıldığı  bir  yer”  Vahiy  21:3.

Giovanni  son  giorni'nin  chiesa'sını  görüyor  ve  udì  la  dichiarazione  a  suo  riguardo:  
"Seguono  l'Agnello  dovunque  vada...  nella  loro  bocca  non  è  stato  trovato  
inganno,  perché  som  irreprensibili  davanti  al  taht  di  Dio"  Kıyamet  14:4,  5.
Bu  macera  farklı  bir  alanda,  Dio'nun  diğer  kötü  şeylerin  karşıtlarını  korumak  
için  kullanabileceği  potansiyel  veriler:  en  iyi  eğilim,  diptenza  gücü,  toplumdaki  
basın  ve  şeytanın  gücü.  Ve  bunun  gibi,  spiega  Paolo  nei  versetti'yi  ye

"Çok  più"  ifadesi,  şimdiki  zamanda  hala  manevi  bir  kutsama  içermektedir.  
Adamo,  Dio'nun  imajının  yaratıcısıdır.  Ancak,  hoş  olmayan  bir  karaktere  
sahipsin,  ancak  bu,  edinilmiş  bir  alışkanlık  haline  gelmiş  durumda.

ardı  ardına.

Günahıyla  ahlak  imajını  bozar.  Di  Dio  Stesso.

Ders  11

tempio,  Signore,  Dio  Omnipotente  ve  l'Agnello'dur.  Ve  şehrin  güneşte  büyük  bir  
güzelliği  ya  da  ay  ihtişamı  yok,  perché  la  gloria  di  Dio  l'ha  illuminata  e  l'Agnello  è  
la  sua  lampada”  Vahiy  21:10-23.  “Mezzo  alla  sua  piazza  e  da  una  parte  e  dall'atra  
del  fiume  c'era  l'albero  della  vita,  che  porta  dodici  frutti,  her  ay  suo  frutto  veriyor,  e  
le  sisli  dell'albero  som  per  la  selam  delle  nazioni.  Ve  nessuno'ya  karşı  kötü  bir  
şey  olmadı;  Dio  ve  dell'Agnello'nun  tahtına  hizmet  edeceğim  ve  ona  iyi  hizmet  
edeceğim”  Vahiy  22:2-3.

nel  giardino,  al  fresco  del  giorno”  Yaratılış  3:8.
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Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

12-  İsa'nın  kilisesini  nasıl  ziyaret  edebilirim?  Ef.  5:27;  Kıyamet.  14:4-5.  "başına

Makchia  olmadan,  kırışıksız,  benzer  bir  şey  söylemeden,  kutsal  ve  bastırılamaz  muhteşem  

bir  chiesa  yerse  onu  ona  sunun”  Efesini  5:27.  “Sono  coloro  che  non  si  kirlenmemiş,  bir  bakıma  temizlenmiş.  

Agnello'nun  que  vada'sını  takip  ederek  ne  hayal  ettiğimi  sordum.  Bu,  Dio  ve  Agnello  için  en  önemli  

olanıdır.  Ve  eğer  Tanrı'nın  tahtına  bile  ulaşamasaydım,  Tanrı'nın  tahtının  önünde  önlenemez  

bir  şekilde  uyuyabilirdim”  Vahiy  14:4-5.

Appello:  Yeni  Cennet'te,  restore  edilmiş  topraklarda  Tanrı'nın  huzurunda  yaşama  arzunuz  var  

mı?

Evet  Hayır  ( )
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Poiché,  tek  başına  çok  pahalıya  mal  olan  çok  pahalıya  mal  olan  bir  şey  için  ye,  

çünkü  tek  başına  çok  pahalıya  mal  olan  bir  şey  için  yemek  ye"  Rom.  5:16,  1

"Ve  bunu  yapan  kişi  de  sahibi  değildi;  onun  elinde  pekcato  vardı.

Adamo,  ilk  kez  pek  çok  şeyi  başardı.  Così  gli  günahkar  doğasını  ayaklar  altına  
alıyor.  Allora  tutti  i  discendenti  hanno  ricevuto  la  stessa  natura  ve  loro  eğimini  takiben  

hanno  peccato.  Bu  şekilde,  peccati  commessi  dagli  uomini  si  moltiplicò'yu  hızlı  bir  
şekilde  verdiğim  sayı,  mano  che  nasvano  più  figli  e  ne  generavano  altri.  
Peccato'nun  Adamo  boyunca  yayılmasını  gösteren  bir  örnekle  karşı  karşıya  
kaldığımızda,  şu  örneğini  yönlendirebiliriz:  «salì  sulla  topo  del  monte  ve  aprì  un  

cuscino  di  piume;  ve  sonra  riposavano'mda  luogo'ya  iftira  atarak  dağın  öbür  ucuna  
dağıldım.  Ve  İsa  raccolse  di  nuovo  tutte  le  pene,  rimuovendo  la  maledizione  da  tutti  
i  luoghi  dove  Erano  caduti",  Secondo  le  Parole  del  Versetto:  "il  giudizio  venne  da  una  
colpa...  alla  condanna".  her  şeyi  söyle

Tek  bir  kola,  çok  sayıda  teklifle  ve  hediye  olarak  sahibine  hediye  olarak  sunulan  bir  
hediyedir.  Ölümüne  hükmeden  tek  bir  kişi  için  yalnız  bir  ölümle  dolu,  Grazia'nın  
güzelliğini  çok  renkli  ve  tek  başına  bir  tek  kişi  için  yeni  hayatının  sahibi  olan  Gesù  
Cristo.  Infatti,  tüm  güzelliğiniz  için  tek  bir  hediye  paketiyle  birlikte  gelir,  çünkü  tek  başına  
bir  yaşam  için  tüm  güzelliğiniz  için  harika  bir  hediye.

Adam

Google'ın  Çevirdiği  Makine

Versetto  d'oro:  “Infatti,  if  per  la  colpa  di  un  solo  oumo  per  mezzo  di  lui  ha  regnato  la  
morte,  molto  più  coloro  che  ricevono  l'abbondanza  della  grazia  e  il  don  della  
giustizia  regneranno  nella  vita  per  mezzo  di  uno  solo,  Gesù  Tanrım.  Infatti,  tüm  
güzelliğiniz  için  tek  bir  hediye  paketiyle  birlikte  gelir,  çünkü  tek  başına  bir  hayat  
için  tüm  güzelliğiniz  için  harika  bir  hediye.  Roman  5:17,18.
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1-  Perché  Dio'nun  bu  dünyada  Gesù  yetkisi  var  mı?  Giovanni  3:17.

2-  Paradan  ve  krediden  nasıl  tasarruf  ederiz?  Giovanni  4:41-42.

“E  molti  altri  credetero  in  lui  per  la  sua  parola.  Ve  şunu  söylemeliyim:  Hiçbir  şey  olmadı

şartlı  tahliyene  şimdi  inanıyoruz,  ama  sana  abbiamo  udito  e  sappiamo'yu  söyleyeceğiz

Sorun  gerçekten  de  dünyanın  kurtuluşu  olan  Mesih'tir."  Giovanni  4:41,42.

Ders  12

“Dio  infatti'nin  dünyada  kendi  figlio  yetkisi  var,  dünya  başına  değil,  perché

Tutti  ve  peccati,  le  "piume  della  montagna",  furono  raccolti  ve  Cristo  sulla  croce  del  Calvario'ya  
gönderildi.  "Dio  ha  riconciliato  a  seil  mondo  in  Cristo,  senza  imputare  loro  i  peccati"

Mesih'in  sevindirici  haberi,  Dünya  üzerinde  yaşayan  tüm  insanlara,  “ulusa,  kabileye,  dile  ve  

insanlara”  yönelik  bir  duyuru  olmalıdır  (Vahiy  14:6).

2  Korinzi  5:19.  Dolayısıyla  kendi  hatamı  kendi  bilgim  dahilinde  yaptığım  kolpayı  taşıma  

konusunda  pek  bilgim  yok.  Peccato  ve  siamo  stati  sopraffatti  dalla  nustra  natura,  così  che  pecchiamo  

dünyasında  Siamo  nati.  Ancak,  İsa'nın  bir  gecede  öldüğünü  ve  peccati  affinché  fossimo  

giustificati'miz  için  ödeme  yapıldığını  anlıyoruz.  "Chi,  lui  non  è  condannato'ya  inanır"  

Giovanni  3:18.  onu  Lui'ye  per  fede  e  saremo  salvati'ye  kiraladık.

İnsan  sınıfı  olmasa  da  anlasan  ne  kadar  uçar

il  mondo  si  salvi  per  mezzo  di  lui”.  Giovanni  3:17.

Dio  sayesinde  seni  özledim.  Tutti  sono  stati  acquistati  İsa'nın  kanı  aracılığıyla  ve  Cristo  

Gesù'da  eşit  derecede  eletti  alla  salvezza  uyu.  "Dio  ha  manda  suo  Figlio  nel  mondo,  non  per  

condannare  il  mondo,  ma  affinché  il  mondo  pode  essere  salvato  per  mezzo  di  lui"  Giovanni  3:17.  Mesih  

"dünyanın  il  Salvatore'sidir"  Giovanni  4:42.  Öyleyse,

dünya.  Çünkü  Dio'nun  "karşılıksız  sahibi",  "tüm  bu  muhteşem  tekliflerin  bir  yolu".
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3-  Cristo'nun  başka  bir  şey  yapma  ihtimali  var  mı?  Değilim.  61:10.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

copre  ve  bunun  aracılığıyla  Lui'de  beslendik,  Tanrı'nın  daha  günahkâr  olmasa  da  geldiğini  gördük.

condanna,  così,  solo  atto  di  giustizia  ile  şükran  caduta  sutti  gli  uomini  per  la

"Signore'dan  büyük  bir  mutluluk  duyuyorum,  ruhumun  ruhu  Tanrımda  parlıyor,  bir  

eş,  bir  koca  olarak  beni  onun  ceketinin  üzerinde  bir  gülümsemeyle  bırakıyor."

hayat  hikayesi.

Kendini  süslerle  süsleyen,  gioielli'siyle  süslenen  bir  eşle  birlikte  gelir."  İşaya  61:10.

soprattutto  attraverso  la  Sua  ultima  che  abbiamo  ricevuto  la  salvezza.  L'ultimo  "acto  di

Bir  sonraki  ayette  (17)  Paolo  ikinci  argümanı  zayıflatmaya  devam  ediyor

Onun  hayatındaki  "giustizia",  her  gün  için  bir  tutto  veren,  Sé  ve  nostri  peccati'den  önce  

gelen  bir  durumdur.

Cui  Cristo,  Adamo'nun  neden  olduğu  kötülüklerden  dolayı  suçlu  bulundu

Pagata  ve  gli  uomini  casono  tornae  liberi.  Çok  güzel  bir  hayat  ve  mükemmel  bir  hayat,  tam  

bir  statü  ve  mükemmel  bir  yaşam  tarzına  sahip  olan  Padre,  çok  güzel  bir  hayatla  geldi.

sull'umanità,  aggiungendo  il  concetto  che  la  redenzione  ci  porta  ad  uno  stato  çapa  più  

şanlı  di  quello  orijinali:  "Se  infatti  per  mezzo  di  lui  la  colpa  di  un  solo  regnò  la

gli  uomini.  Così,  İsa'ya  inanan  kişi  può  dichiarare,  oggi:  «L'anima  mia

Tanrımı  göreceğim;  perché  egli  mi  ha  rivestito  delle  vesti  della  salvezza,  mi  ha  rivestito  del  manto  

della  giustizia»  (61,10).  İsa'nın  mükemmel  özgeçmişi  Giustizia  che  ci'nin  pelerinidir

ölüm,  zarafetinin  ve  giustizia'sının  sahibinin  abbondanzasındaki  ricevono'dan  çok  daha  renkli

Gesù  Cristo'nun  tek  başına  bir  parçası  olarak  yeni  bir  yaşam  sürdü.

"Infatti,  tek  bir  colpa  il  giudizio  ile  yemek  yemek  tüm  zamanının  bir  yoludur
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_________________________________________________________

la  mia  alleanza,  hatta  se  li  ho  sposati,  dice  il  Signore.  Ama  bu  soru,  ben  ayrılırken  İsrail  hanedanına  

giden  yol,  dedi  Sinyor:  bacağımı  loro'ya  ve  yazıcıyı  da  loro  cuori'ye  koy;  Dio'yla  Loro  ve  

benim  popolo'mla  ilgili  bir  şey.  "Geremia

«Ecco,  intikam  ve  giorni,  dice  il  Signore,  İsrail  evi  ve  Giuda  una  patto  nuovo  evi  ile  nei  quali  io  sonuca  

varıldı,  mano  başına  cui  presi  için  loro  padri  nel  giorno  ile  ilgili  olarak  ikinci  bir  adım  değil.  

Mısır  ülkesinden  farli  uscire,  perché  hanno  violato

Ders  12

Piuttosto,  "bir  ses  ve  ikinci  bir  ücret"  fil  operando  noi  nostri  cuori'nin  değişimini  
anlıyor.  2:13.

furono  costituiti  peccatori,  così  per  l'obbedienza  di  uno  solo"  -  Cristo  -  molti  
saranno  costituiti  giusti".  Divertati  peccatori,  İsa'nın  güneye  croce  sunusu  
aracılığıyla,  molti  -  tutti  coloro  che  credono  in  Cristo  -  diventeranno  obbedienti  ai  
dieci  commandmenti.  Ve  Dio'nun,  Alleanza  nella  vita  di  coloro  che  credere  

vaadini  gerçekleştirmesi  için:  "Metterò  le  mie  leggi  nei  loro  cuori  e  le  scriverò  nelle  
loro  menti...  e  non  mi  ricorderò  più  dei  loro  peccati"  Ebr.  10:16,  17.

"

Padre'ye  bu  şekilde  ruhani  bir  yaşam  kazandırdı  ve  bu  şekilde  pek  çok  kişiye  
yardımcı  oldu  ve  Dieci  Commandamenti'ye  itaat  etti.  Bu  nedenle  ci  
viene  imtiyazının  affedilmesi  veya  giustificazione,  sostituisce  il  nostro  
passato'nun  tüm  'opera  di  Dio'sunu  sınırlamaz.

Così,  "tek  başına  bir  kişiye  itaatsizliğin  için  gel"  -  Adamo  -  "çok

Inoltre,  pis  kokumuzun  arkasında  Mesih  Kutsal  Ruh'u  doğurmuyor

"Poiché  è  Dio  che  opera  in  tesia  per  volere  che  per  acte  Secondo  il  suo  beneplacito".  
Filipi  2:13.

4-  Günahlarımın  bağışlanması  için  yine  de  bir  gecede  ölecek  miyim?  Fil.  3:13.

5-  Gesù'da  credevano'ya  renk  verme  sözü  var  mı?  Jer.  31:31-33.

31:31-33.
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Abbiamo  vizesi  önceki  dönemde,  ince  all'evento  della  consegna  della  legge  a  Mosè,  sul

legge  portato  rahipten  ve  levilerden  İsrail  sınırlarına  giriyorum  (çapraz  başvuru  Ml  2,7)  ve  dolayısıyla  oradan

Her  şey  giderek  daha  iyi  hale  geliyor,  ilk  geçiş  della'da

più  l'ignoranza'yı  çağır.

yağlı  prigionieri.  Conoscenza  formale  della  legge  raggiunse  gli  uomini  olduğunda,  bu  bir  potrono  değil

sayfa  dei  libri  scritti  di  Mosè  -  Esodo  ve  Tesniye  (bkz.  Es.  20:3-17  ve  Yas.  5:6-21).  itibaren

Lui'yle  birlikte  güzel  bir  gribal  grip  salgını  ve  virüsle  mücadele

Lui'den.  Açıklama  bana  bu  durumu  değiştirme  emrini  verdi.  İçinde  kayıtlı  uyku  durumu

bu  popolo  d'Israele,  hepsi  artık  iletişim  kuramadığım  nazioni,  güvercin  uykusu  göç  etmiş  ya  da  uyku  stati

perché  egli  è  l'angelo  del  Signore  degli  eserciti”.  Malaki  2:7.

Sina,  Tanrı'nın  kontrolünü  almadım  ve  O'nun  iradesinin  bilgisi  bana  verildi.

"Rahibin  labbrası  Poiché  bilimi  tutar  ve  ağzı  bacağını  kapatır,

Bu  anlamda  ama  tam  tersi  yönde  Allah'a  şükreden  ümittir.  Sonuç  olarak,  
eğer,  legge  bilgisi,  korkunç  malvajitasyonu  günahlarıma  bırakmışsa,  İsa'nın  
tefekkürü  ona  hayat  verir  ve  onu  Sé'ye  tutar.

“Fakat  legge  abbondassenin  iyi  bir  affinche’sidir”  deyiminin  anlamıdır.

Bu  nedenle  itaatsizliği  vurgulandı  ve  gıcırtılı  bir  şekilde  parçalandı.  Soru

Google'ın  Çevirdiği  Makine

"Kurtuluş"  terimi,  pek  önemli  olmayan  bir  şey  olarak  kullanıldı,  ancak  bu,  büyük  bir  hayal  

kırıklığının  ötesinde  bir  şeydi.  Komando  eğitimi  nedeniyle  bir  telefonu  yanıtlayamadım.  

Ama  bilginiz  hakkında  konuştuğunuzda  bilginiz  canlanıyor  ve  bana  colpa  più'nızı  anlatırsanız

gıcırtılı.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

6-  Legge  di  Dio'yu  nasıl  görüyorsunuz?  Malatya  2:7.

il  peccato,  tanto  più  ha  sovrabbondato  la  grazia;  affinché,  gel  sin  ha  regnato  nella  morte,  

così  regni  anche  la  grazia  aracılığıyla  giustizia  per  mezzo  di  Gesù  Cristo  nostro  Signore  
için  ebedi  hayat."  Rom.  5:20,  21.

"Ma  la  legge  venne  perché  abbondasse  la  trasgressione;  ma  güvercin  è  abbondato
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7-  Bu,  Mesih'in  fedakarlığını  gösteriyor  mu?  ROM.  8:39.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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daha  üstün,  ancak  kötü  niyetli  olmak  pek  de  hoş  değil.  Nel  Suo,  Cristo'nun  
küçük  bir  hücumu  kabul  etmesini  sağladı  ve  daha  fazla  bağışta  
bulunarak,  tutti  ve  trasgressori'den  vazgeçerek  daha  fazla  bağışta  
bulundu.  Eğer  Ferita  Roccia'ya  gidebilirseniz,  burası  artık  hepiniz  için  
scaturita'dır,  abbondante  di  salvezza  suyunun  kaynağıdır.  
Çünkü  "peccato'dan  vazgeçtim,  grazia'ya  baktım".  “l'amore  di  Dio  è  in  
Cristo  Gesù”  ve  “la  bontà  di  Dio”  ci  porta  al  pentimento  (Romani  8:39;  2:4).

Egli'nin  erkek  intikamına  tepki  gösterdiği  bir  çağda,  kan  davasıyla  
birlikte,  başka  bir  şey  yapmamak  için  çok  çaba  harcadı.  Ama  tam  
tersine,  Egli  "ağzını  açmıyor,  agnello  condotto  al  macello  yiyor  ve  tadı  
chila  tosa'ya  benzeyen  bir  pecora  yiyor,  ağzını  açmıyor"  (Yeşaya  
53:7).  pregò:  "Baba,  kusura  bakma,  perché  non  sanno  quello  che  fanno"  
Luc.  23:34.  Kapı  ve  peccato'nun  kötülüğü  molti'de  sersemlik  ve  
ammirazione'yi  tetikleyecektir.  Ancak  hem  erkek  hem  de  dişi  riceveva  
karşısında  hiç  değişmeyen,  ancak  yine  de  suçlulara  şefaat  eden  
Mesih'in  sevgisi,  sonsuz  derecede  daha  büyük  bir  dostluk  doğurur.  
Kazanan  her  zaman  kaybedenlerin  en  iyi  dostudur.  Lui  her  zaman  
zengin  olur,  kaybeden  ise  küçük  gelir.  Il  peccato'nun  varlığı  çok  
geçmeden  sona  erecek;  ama  "Gesù  adına  ginocchio  si  piegherà,  nei  cieli,  
sulla  terra  e  sotto  terra"

Şu  soruyu  çözmeye  çalıştık:  «dove  è  abbondato  il  peccato,  ha  
sovrabbondato  la  grazia».  Il  peccato  abbondava,  erkek  ovunque'yi  yayan  
moltiplicava  sutta  la  Terra  anlamındadır.  Allora  Cristo  çok  kötü  
durumdaydı  ve  kötü  bir  durumdaydı  ve  onun  yanındaydı.

Fil.  2:10.  Dove  il  peccato  ha  sovrabbondato,  o  ha  avuto  risalto,  la  grazia

“Né  l'altezza,  ne  la  profondità,  ne  alcun'altra  di  Dio  aşkını  
ayırabilecek  başka  bir  şey  yok,  che  è  Cristo  Gesù,  nostro  Signore”.  Roman  8:39.
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8-  Mesih'in  ilgisiyle  karşı  karşıya  kaldığımızda  bunun  nasıl  bir  etkisi  olur?  2  Korinzi  5:14-15.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Cristo'nun  aşk  manifestosu,  çok  mengene,  çok  süper.  Bu  sonsuz  bir  vurgudur.  O,  Peccato'nun  büyük  

vincitrice'si  olarak  görülüyordu,  tam  bir  zafer  içinde,  ampia,  eksiksiz,  muhteşem,  İsa'nın  etrafını  

saran  tüm  erkeklerden  tamamen  tertemiz  olduğu  noktada.

Mesih'e  inanarak,  ayartmanın  üstesinden  gelmek  ve  yavaş  yavaş  üstesinden  gelmek  için  güç  için  

dua  ederiz.  Scopriamo  allora,  özgeçmişimizde,  ciò  che  Paolo  menziona  alla  fine  del  versetto:  "gel  

peccato  ha  regnato  nella  morte,  così  ha  regnato  la  grazia  giustizia  boyunca".  Come  prima  di  essere  con  

Cristo  "abbiamo  camminato  Secondo  i  desideri  della  nostra  carne,  soddisfacendo  i  desideri  

della  carne  e  della  mente",  yani  agli  occhi  di  Dio,  "morti  nei  peccati  e  nei  peccati"  (Eph  2,3).  1),  

şimdi  “yeni  hayat”  Rm'yi  tanıtıyoruz.  6:4.

, Burada  kalıyoruz  rivestiti  dell'"uomo

"Se  dunque  uno  è  Cristo'da,  è  una  cretura  yeni;  le  cose  vecchie  sono  passate;  ecco,  tutte  le  cose  sono  

diventate  nuove"  2  Korintliler  5:17.  Eğer  onların  yeni  bir  insan  olduğunu  söyleyebilirsem,  o  

zaman  yeni  bir  İncil  dilinde,  gerçek  hayatımda  ve  

kutsallığımda  ikinci  Tanrı'yı  yaratırım”  Efesini  4:24.

Bu  muhteşem  ve  güçlü  lütfu  düşündüğümüzde,  yeni  bir  hayat  yaşama  arzusu  risveglia  in  

noi'dir  ve  ilgimizi  çeker.  Yeni  bir  maneviyat  sboccia  nei  nostri  cuori.  Yeni  düşünceler,  yeni  motivasyon.

“Infatti  l'amore  di  Cristo  ci  costringe,  giudicandoci  così:  eğer  biri  ölürse
tutti,  allora  tutti  som  morti.  Ed  her  şey  için  öldü,  affinché  coloro  che  vivono  non  
vivano  più  per  se  stessi,  ama  Colui  için  che  è  morte  per  loro  ve  ed  è  risorto”.  2  Korinzi  5:14-15.
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dell'uomo  vecchio,  tutkulu  ingannatrici'nin  düzeltmesi,  tüm  condotta  passata'yı  korudu,  

rinnovatevi  nello  ruhu  dei  vostri  sensi  ve  rivestite  l'uomo  nuovo,  ikinci  olarak  Dio  ve  stato

Lui'ye  tezahüratlarımızı  yaptım.  Allora,  Tanrı'nın  lütfu,  Mesih'in  giustizia'sı  

aracılığıyla,  O'nun  emrine  itaat  ve  nihai  olarak  ebedi  yaşam  aracılığıyla  yaşamımızda  hüküm  sürer.

"Tanrı'nın  güzelliğini  ve  sevgisini  gördüğümde,  Salvatore  ayetimiz  gli  uomini,

3,3-7  Onun  sevgisini  ve  Mesih'in  kurban  edilişindeki  ifadesini  düşünerek  iyileşmeye  direniyoruz

Efes  2:1,3.  “Eğer  kişi  Mesih'teyse,  yeni  bir  yaratıktır;  le  cose  vecchie  sono  passate;  ecco,  tutte  le  

cose  sono  diventate  nuove”.  2  Korinzi  5:17.

O'nun  lütfu  sevgide  ve  Mesih'in  kurban  edilmesinde  kendini  gösterir.

Hepimiz  bir  süre  etimizi  arzulamadan  yaşadık,  sadece  etimizi  ve  aklımızı  arzuluyormuş  gibi  

davrandık;  ve  biz  per  natura  figli  dell'ira,  proprio  Come  anche  gli  altri'ydik."

giustificati  dalla  su  gracia,  eğlence  onun  sonsuz  yaşamının  umudunun  yanında  geldi»  Tito

Yeni  hayatımız,  biz  onu  izledikçe  Tanrı'nın  gücü  tarafından  yaratılır  ve  korunur.

yeni  bir  şey  yaratma  ve  santità.  "Efesini  4:22-24.

“Ed  egli  vi  ha  vivificati,  anche  se  ortadan  kaldırmak  nei  falli  e  nei  peccati,  in  mezzo  ai  quali  noi

yeni  compiute'nin  çalışmasıyla,  ama  onun  merhametine  göre,  egli  ci  salvò,  yenilenmenin  

yıkanması  ve  Kutsal  Ruh'un  rinnovasyonu  yoluyla,  egli  efuse  abbondantente  su  di  noi  per  mezzo  di  

Gesù  Cristo,  nostro  Salvatore,  affinché,

10-  Mesih'te  nasıl  giyineceğiz?  Ef.  4:22-24.  «Spogliatevi

Ders  12

9-  Mesih'i  gerçekte  gördüğümüzde  ve  şimdi  bunu  yapmakta  olduğumuzda  hayatımızda  
ne  gibi  değişiklikler  olur?  Ef.  2:1,3.  2  Korintliler  5:17.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

"Che  dissemo  dunque?  Perciò  noi  siamo  stati  sepolti  con  lui  onun  ölümündeki  

savaş  boyunca,  affinché,  gel  Cristo  fu  Baba'nın  görkemiyle  ölümden  dirildi,  così  anche  noi  

potessimo  camminare  in  novità  di  vita.  Rom.  6:1  -4

Bu  Dio'nun  başarısıdır.  Croce'nin  kurbanı  stato  değil

güzelliğinizi  göstermenin  birincil  kapsamı  ile  konsept.  Eğer  öyleyse,  bu  bencil  bir  motivasyon  

gerektirir.  Ma  Dio  aşktır;  ve  l'amore  "çitsiz"

Abbiamo,  5.  bölümde,  cui  il  peccato  si  espandeva,  yani  "abbondava"daki  bu  
misurada,  Tanrı'nın  ve  İsa'nın  lütfunu,  sersemliği  uyandırmış,  onu  fethetmiş  ve  
aşmış,  ammirazione  ancora  maggiore'yi  yükseltmiştir.  Regionamento'da  
Paolo,  cevabına  örtülü  bir  komut  sunuyor:  "continueremo  nel  peccato  affinché  la  
grazia  abbondi?"  Başka  bir  deyişle,  poiché,  günahın  maggiore  olduğu  bu  
misurada,  kendini  kurtaran  lütuf  güçlü  ve  görkemli  bir  più  rivelata'dır,  biz  lütfu  
riveli  edersem  noi  stessi,  affinché  uygulayarak  peccato'nun  artmasına  katkıda  
bulunuruz.  bağışlamanın  çapaları  più  şanlı  mı?  Hayır,  bu,  refah  kapsamına  
uygun  bir  manifesto  değil.  Günahı  ortadan  kaldırmak  için  oradaydı.  "Voi  
sapete  che  è  apparso  per  togliere  i  burun  delikleri"  1  Giovanni  3:5.  İşte  bu  noktayı  
gösteren  bir  örnek.  Bir  gencin  şehir  merkezinde  küçük  bir  durumda  güçlü  bir  
akıntının  aktığı  sırada  yürüdüğü  bir  durumu  ele  alıyoruz.  Tamamen  
doğaçlama,  güzel  bir  bambi  sesi  ve  eğlenceli  bir  yolculuk.  Folla  riva  del  fiume'ye  doğru  
koşuyor,  rahibin  riva  boyunca  koştuğunu  gördüğümde,  eğer  ona  ulaşırsam  Le  
acque  impetuose,  nuotarono  verse  la  bambina,  la  raccolsero  e  la  portarono  a  riva,  
vita'yı  kurtarıyor.  Kız,  rahibin  sevgisi  ve  cesaretiyle  sahneyi  izlediği  için,  
bambinasını  kurtarmak  için  hemen  onun  hayatına  güldüm,  alkışlar,  kahkahalar  
ve  gözyaşları. .  Bu  hikayede  rahip,  figlio'yu  kurtarabilecek  tek  ufka  sahip  olarak  
sona  ulaşmıştı.  "Cesaretinizi  gösterin"  diye  bir  şey  yok.  Ama  son  hareketi  onun  asil  
karakterini,  tefekkürünü  ve  tefekkürünü  gösteriyor.  tutti'nin  hikayesi.
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Bu  nedenle  kurban  edildiği  anda  Tanrı'nın  ilgisi  vardı.
Lui'de  değil,  denizde  konsantre  olun.  Egli,  itibarını  azaltmadan  iyilerimizi  

kuşattı.  Ma  sapeva  cheebbe  si  sirebbe  liberate  to  tüte  le  sue  yaratığın,  onu  
kurtarmak  için  fedakarlık  yapmak  için.  Ve  bizde  bu  soru,  hükümetin  liderliğini  
gösteriyor  ve  tüm  evrende  istikrarlı  ve  daimi  istikrarla  birlikte,  kendi  açısından  
bir  maggiore  lealtà'ya  çevriliyor.  Bu  nedenle  İsa'nın  doğuşunu  Isaia'ya  
duyurduğumda  şöyle  dedim:  “hükümet  dünyadaki  tek  hükümettir”  İsa.  9:6.  
Tanrım,  dünyayı  kurtarmak  için  hareket  ediyorum,  hükümet  giustificherebbe

11-  Mesih'in  fedakarlığının  onun  ve  Babasının  karakterine  uygun  olduğunu  gösteriyor  mu?

Giovanni  3:16-17.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

“Dio  infatti  ha  tanto  amato  il  mondo  che  ha  dato  il  suo  Figlio  unigenito,  affinché  
chiunque  crede  in  lui  non  muoia,  ma  abbia  vita  ebedi.  Poiché  Dio'nun  dünyada  figlio  
yetkisi  vardır,  dünyaya  tek  başına  değil,  dünyaya  bağlılığı  sia  salvato  per
mezzo  di  lui”  Giovanni  3:16-17.

Ders  12

_________________________________________________________

İlgileniyorum”  1  Korinzi  13:5.  Kurtuluş  piyanosunda,  Tanrı,  yalnızca  kendi  figli  

umani'sindeki  kurtuluşun  çıkarına  olan  bir  Baba  ile  heyecan  içindedir.  Ama  

dışkıladığında,  dünyada  o  kadar  çok  sevgi  var  ki,  Figlio  unigenito,  affinché  

chiunque  crede  in  lui  non  muoia,  ma  abbia  vita  ebedi.  Dio  infatti  ha  figlio'nun  dünyadaki  

yetkisi...  affinché  il  mondo  sarebbe  salvato  per  mezzo  di  Lui”  Giovanni  3:16,  17.  Questa  

azione  del  Padre  e  del  Figlio  ha  esposto  il  Suo  amore  ve  la  sua  grazia  a  tutti  bir  şekilde  che  

bu  mümkün  değil.

Bunu  başardım,  birbirimizle  daha  çok  sevgi  paylaştık.  Bu  konuyla  ilgili  Dio,  Geremia'ya  

şöyle  dedi:  "Seni  sonsuz  bir  aşk  için  seviyorum,  sevdiğimi  sana  nezaketle  veriyorum"  

Geremia  31:3.  Ve  Mesih  şöyle  dedi:  "Ve  ben,  topraktan  doğduğumda,  bana  tutti  gli  

uomini  giydireceğim"  Giovanni  12:32.

Bu  dikkate  değer  bir  şey,  Romani  6'nın  tüm  tüfek  atışları.  Dio'nun,  bazı  

kurbanları  ortadan  kaldırması  için  yaptığı  fedakarlıklarla,  teklifin  devam  etmesiyle  

sonuçlanacak  bir  değerlendirme  oldu.
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12-  Birlikte  kavga  ettiğimizde  ne  olur?  Bu  ne  anlama  geliyor?  ROM.  6:3-4.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

peccare.  Tam  tersine,  Allah'ın  lütfu  için  biz  de  bir  parça  peccare  taşıyoruz.  İsa'nın  

çıkarsız  sevgisi  ve  Baba'nın  bundaki  mükemmel  itaati  üzerine  tefekkür,  bu  nedenle,  onun  

vecchia  vita'sı  uğruna  ölmesine  eşdeğer  bir  duruma  geldi.  Mesih'in,  dünyanın  ve  

günahın  tüm  yüceliklerinden  önce,  çekici  ilmi  affediyorum.  Bir  daha  okumadım.  

Salvatore'umuzu  takip  etmek  istiyoruz.  Ed  bu  nedenle  onun  yolunu  takip  ederek  battezziamo'yu  

tercih  ediyoruz.  All'inizio  del  Suo  Ministero  Gesù  fu  battezzato  (Matteo  3:16).  Non  ne  aveva  

bisogno,  ma  lo  fece  “per  adempiere  ogni  giustizia”  (Matta  3:15).  Ve  aggiungeva  più  

tardi:  “Infatti  vi  ho  dato  un  emsempio,  affinché,  Come  ho  fatto  con  voi,  anche  voi  kader  lo  

stess

Paolo,  şartlı  tahliye  ile  battezzati'nin  anlamını  görüyor:  "O  non  sapete  che  noi  
tutti,  que  siamo  stati  battezzati  in  Gesù  Cristo,  siamo  stati  battezzati  nella  su  morte?  bundan  

böyle,  Baba'nın  yüceliği  sayesinde,  novità'da  sona  geldik.  di  vita".  Mesih  dünyanın  

günahlarını  taşıyarak  öldü.  "Colui  che  non  conobbe  peccato"  Dio  "lo  fece  essere  peccato  
per  noi"  2  Corinzi  5:21,  peccato,  ve  "bir  saniye  sonra  belirdi,  senza  peccato,  a  coloro  che  

aspettano  to  Lui  per  la  salvezza"  Ebr.  9:28.

“
Dünyanın  dibini  terk  ettim”  Eph.  4:9,  Siamo

Bu  soru  bizim  durumumuza  benzer.  Bir  şeyler  yaptığımızda,  çok  güzel  ve  çekici  sono  

morti'ye  tanıklık  ediyoruz.  İsa'nın  somiglianza'sı  biz  sepolti,  Lui  gibi  onun  içine  

düşmez,  fakat  suyun  içindeki  poiché  il  battesimo,  O'nun  deneyimi  yoluyla  yaşanan  gerçeğin  

bir  sembolüdür.  Ve  biz  birlikteyken,  Mesih'in  kendisi  olarak  onun  içine  gömüldüm,  onun  

bedeniyle  birlikte  onun  içine  

gömüldüm.  E  ci  alziamo  fuori  dall'acqua  gel  a

“O  non  sapete  che  tutti  noi  che  siamo  stati  battezzati  in  Gesù  Cristo,  siamo  stati  battezzati

bunda  senin  ölümün  mü  var?  Perciò,  ölümle  sonuçlanan  savaş  yoluyla,  affinché,  Cristo  fu  

resuscitato  dai  morti'yi  Baba'nın  yüceliğiyle,  çünkü  yeni  yaşamda  yeni  bir  potansiyel  olarak  
camminare  ile  geldi”.  Roman  6:3-4.
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Appello:  Mesih'in  örneğini  takip  edip  günah  içinde  ölecek  misiniz,  bunu  battesimo  
aracılığıyla  Tanrı'nın  emrine  hepinize  itaat  dolu  bir  yaşam  düzeyine  yükseltecek  misiniz?

14-  Perché  siamo  battezzati?  Atti  2:38.

13-  Battesimo'yu  temsil  ediyor  mu?  ROM.  6:4;  1  evcil  hayvan.  3:21.

"Ve  Pietro  loro  dedi  ki:  Pentitevi  e  ciascuno  di  voi  sia  battezzato  nel  nome  di  Gesù

Cristo  per  il  perdono  dei  peccati,  ve  riceverete  il  sahibi  dello  Spirito  Santo”.  Atti  2:38.

“Quindi  noi  siamo  stati  sepolti  con  lui,  ölümündeki  savaş  boyunca,  affinché  eat
Mesih,  Baba'nın  yüceliği  sayesinde  ölümünden  yeniden  diriltildi  ve  yeni  yaşamda  
potansiyel  olarak  büyük  bir  yol  tasavvur  etmedi.  Roman  6:4.  "Anche,  gela  figura,  ora  ti  
salva,  il  battesimo,  non  dalla  spogliazione  delle  impurità  della  carne,  ma  dall'attrarre  bir  
buona  verso  verso  Dio,  la  la  Risurrezione  of  Gesù  Cristo;"  1  Petrus  3:21.

Google'ın  Çevirdiği  Makine
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Mesih,  Baba'nın  yüceliğinden  dirildi  ve  şimdi  biz  birlikteyken
Savaştan  ayağa  kalkarak  yaşamımızda  ortaya  çıkan  ilahi  gücün  
farkına  varırız  ki  bu  "O'nun  yükselişinin  erdemidir"  Phil.  3:10.

Mesih'in  günahsız  yükselişi.

Bu,  kutsal  ruhun  gücüdür,  Mesih  ai  credenti'nin  tarihidir.  Söz  konusu  soru  şöyle  
yazılmıştır:  «Ravvedetevi  e  ciascuno  di  voi  sia  battezzato  in  name  of  Gesù  Cristo,  per  
il  perdono  dei  peccati,  e  riceverete  il  sahibi  dello  Spirito  Santo»  Atti  2:38.  Ölümcül  
Cristo'nun  canlanması  için  Dio'nun  sahip  olduğu  güç,  önceki  hayatlardan,  
ölümlerden  ve  ölümlerden,  yeni  hayat,  manevi,  komando  ve  komandoya,  "il  komando  
ve  ebedi  hayat"  gibi  bir  canlanma  sunuyor  Giovanni  12  :50.

Evet  Hayır  ( )
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1-  Gesù'yu  pektore  ile  nasıl  özdeşleştirdiniz?  1  Petrus  2:24.
“Egli  stesso  portò  i  nostri  peccati  nel  suo  corpo  sul  legno,  affinché  noi,  morti  

ai  peccati,  vivessimo  per  la  giustizia;  e  per  le  sue  ferite  siete  stati  guariti”.  1  
Petrus  2:24.

Versetto  d'oro:  “Infatti,  se  siamo  stati  piantati  insieme  con  lui  a  somiglianza  della  
su  morte,  saremo  anche  piantati  insieme  a  somiglianza  della  sus  resurrezione;  
Bunu  bilerek,  onu  tekrar  gördüğümde  crocifisso  con  lui,  affinché  il  corpo  del  
peccato  potesse  essere  distrutto,  affinché  noi  non  potessimo  più  servie  il  
peccato  idim.  Perché  chi  è  morte  è  giustificato  dal  pekcato”.  Roman  6:5-7.

Gesù  ci  zar:  “Seguimi”.  Matta  8:22.  Onun  deneyimi  stata'dır:  Günah  nedeniyle  

ölmüştür  (prendeli  su  di  Sé)  ve  risorto  senza  peccato'dur.  Pietro  affermò  che  Egli  "portò  i  

nostri  peccati  nel  suo  corpo  sul  legno"  della  croce  (1  Pietro  2:24).  Eğer  öldüğümü  

söyleyebilseydim,  peccatori'ye  verdiğim  peggiore  ile  özdeşleşirdim.

Dio,  bronz  bir  yılan  eklediğinde  Ciò,  Mosè'nin  temposunu  temsil  ediyordu.  İncil'de  
yaygın  olarak  günahın  kaynağı  olan  Şeytan'ın  sembolü  olarak  kullanılmıştır.  
Ancak  o  anda  Peccati'sini  Satana'ya  taşıyarak  ve  bağlılığını  sürdürerek  Mesih'i  

temsil  ediyordu.  Gesù,  sembolün  anlamını  şu  şartlı  tahliyeyle  verir:  "gel  Musa  innalzò  

il  yılan  çölde,  così  bisogna  che  il  Figlio  dell'uomo  sia  innalzato"  Giovanni  3:14.

"İnfatti,  eğer  onun  ölümünün  somiglianza'sıyla  birlikte  olsaydık,  onun  
ölümünün  somiglianza'sına  daha  da  yakın  olurduk,  başımıza  gelen  bu  soruyu  
bilerek,  affinché  was  compiuto  il  corpo  del  peccato  via,  affinché  non  We  hizmet  

ediyoruz  her  şey  günahtır,  ölü  olan  perché  colui  ve  giustificato  dal  peccato”  Romalılar  

6:5-7.

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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affinche

İsa'nın  somiglianza'sı  birlikteydik.  Eravamo  pieni  di  peccati  (Kol.  2:13),

vecchio,  lui  affinché  ile  nasıl  crocifisso  oldum  peccato'nun  gövdesi  iptal  edildi

Sana  boşuna  hizmet  etmek  istemedim.  Perché  chi  è  morte  è  giustificato  dal  pekcato”.  Roman  6:5-6.

quindi  per  loro  biz  sembolik  olarak  ölü  ve  sepoltiydik  -  bu  o  özün  temsilidir

,

“Così  Mosè  metal  bir  yılan  yapıyor  ve  bir  sopanın  içinde  parçalanıyor.  Herhangi  bir  veniva  olduğunda

Battesimo'da  kendinizi  suya  bırakın.  Paolo  bunu  şartlı  tahliyeyle  birlikte  söyledi:  “Duyduklarım  bunlar

“İnfatti,  onun  ölümünün  gölgesini  devam  ettirmek  için  bir  arada  olsaydık  yine  de  mutlu  olurduk.

morso  da  un  serpent,  metalden  ve  guarivadan  yapılmış  yılanı  koruyordu”.  Sayılar  21:9.  “E  geliyor  Mosè  

innalzò  il  yılan  çölde,  così  bisogna  che  il  Figlio  dell'uomo  sia  innalzato”

Soruyu  bilerek,  kalbimize  kendimi  restoranının  somiglianza'sıyla  tanıtmaya  çalıştım.

crocifisso  con  lui”.

bir  sonraki  karara  varmak  için  bir  şeyler  yapmaya  çalışıyoruz.  Tek  soru  bunu  kabul  edebilir  miyiz?  Karara  

uymayan  meslek

Giovanni  3:14.

3-  Battesimo  töreninde  Gesù  ile  nasıl  özdeşleşeceğim?  ROM.  6:5-6.

Ders  13

2-  Mosè'nin  hangi  büyük  töreninde  bu  nişan  meselesi  yer  alıyordu?  Sayılar  21:9;
Giovanni  3:14.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Günahın  karşılığı  ölümdür  (Romalı  6:23).  eğer  ci
Bu  ayin  aracılığıyla,  O'nun  ölümünü  per  nostro  conto  olarak  kabul  
ederek,  Cristo  com  nostro  Salvatore'da  su  ile  mücadele  ediyoruz.  Borcumuz  
peşin  ödeniyor.  Condanna'mız,  her  gece  tuzağa  düştüm  ve  özgürüz.  
Ancak  yeni  yolumuzu  terk  etmeye  karar  verdiğimizde  bu  umudu  tek  
başımıza  denedik :  vecchi
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Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

hayatım  boyunca  alışkanlığım  yok.  E  le  abitudini  formano  il  karattere.  Quindi

Paolo  nei  Romance,  sopra,  ve  içsel  olarak  kurtuluş  deneyiminin  temsil  ettiği  bir  savaşa  

imza  attı.  Solo  Dio  dirilip  diriltilebilir.  İsa'yı  dirilten  bir  esercitato  il  suo  potere  var.  Sinyor  

Gesu'nun  başına  gelen  de  buydu:  Dio'yu  yeni  bir  hayat  hikayesine  inandırarak:  "Eğer  

infatti  siamo  stati  constituiti  insieme  a  lui  a

Diğer  sembolizm  –  son  derece  önemli  bir  konu  –  hakaret

Tek  başına  anlaşılması  zor  olan  Un'espressione  usata  da  Paolo  
in  questi  versetti,  “ortadan  kaldırılan  günahın  bedenidir”.  Şimdi  düşünün.  
L'apostolo  occupa  del  battesimo.  Bu  nedenle,  afferma  che,  dünya  çapında  
"peccato'nun  gövdesi"  "disfatto"  olacaktır.  Disfatto  kırık,  smantellato  
anlamına  gelir.  Artık  bir  kişi  hırpalandığında,  fiziksel  bedeni  hasar  görmez  
veya  bozulmaz.  Bu  noktadan  itibaren  ifadede  sembolik,  harf  dışı  bir  anlam  
bulunmaktadır.  Adayın  aday  olarak  daha  önceki  durumunu  dikkate  alırsak  
anlayabiliriz.  Hiç  hoş  değildi;  peccati  dönemini  işlemek

BM

Ama  artık  hayatımızı  değiştirmeye  değmez.  Dobbiamo  essere  piantati,  Mesih'in  

ölümünün  gölgesi  ile  birlikte.  Portava  olan  peccati  için  kesinlikle  ölüdür  ve  portarli  

olmayan  mai  più  için  risortodur.  Ve  eğer  Lui'nin  ölümüyle  ilgili  bir  gelişme  yok  ise,  onun  

yeniden  dirilişiyle  ilgili  bir  gelişme  bile  olabiliriz.  Gesù  è  nostra,  nostra'yı  yeniledi  ve  

legge'nin  borcunu  ödemedi.  "Chi  è  morte  è  giustificato  dal  peccato".

Mesih'e  terk  edildiği  anda  inşa  ediliyor,  büyüyor  ve  gayet  iyi  durumdaydı.
Eh,  bir  değişiklik  geliyor.  Esir  alınan  yaratık,  Salvatore'nin  gücünü  ele  geçirdi  ve  

yeni  bir  hayat  başlattı.  İtaate  karşı  yeni  bir  tutum  oluşturursanız.  Karakter,  kolektif  
abitudinin  formatı  ve  modelidir.  Così,  yeni  Hıristiyan  yaşamı  sırasında,  dopo  il  

battesimo,  daha  önce  formatlanan  bu  karakter  modeli  yavaş  yavaş  küçülüyor.  Paolo'nun  

şartlı  tahliyesine  göre  "günahın  bedeni  bozuldu".  Öte  yandan  bu  yeni  karakter  

İsa'nınkine  benzer.

Ölümün  somiglianza'sı,  morte'nin  somiglianza'sı  ".  Onun  riski.

Önceki  yaşamında  günahkar  bir  karakter  oluşturduğunu  anladık.  Paolo  "günahın  

bedeni"  karakterine  değiniyor.
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5-  Allah'ın  kudretini  garanti  eden  kesinlik  nedir?  ROM.  6:8-10.

4-  Uscire  dall'acqua'yı  temsil  ediyor  mu?  ROM.  6:6.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Creente'in  hayat  hikayesi  bu.  Dio,  onu  itaatsizlikten  tamamen  kurtarma  yetkisine  karşı  hukukta  
faaliyet  göstermektedir.  Başka  bir  deyişle,  Dio  onu,  her  şeyiyle,  her  emriyle  mükemmel  bir  

şekilde  itaatkar  hale  getiriyor.  Ve  vicdanınız  arttıkça  daha  itaatkar  hale  gelir.  Zafer  

bütün  günahlara  karşılıktır:  Müminin  umudu  budur.  Ama  onu  iyi  durumda  tut.  Sono  

sunumları  takip  etmeyin.

“Şimdi,  eğer  Mesih'le  birlikte  öldüysek,  Mesih  oradan  dirildiğinde,  non  muore  più;  

ölümün  kendine  ait  bir  più  egemenliği  yoktur.  Bir  kez  daha  günahsız  öldüm,  ama  tüm  

hayatım  boyunca  Tanrı'ya  göre  yaşa”  Rom.  6:8-10.

sonraki  sürümü  bekleyin.

“Mesih'le  birlikte  hiç  ölmemiş  olsaydık  bile  hâlâ  O'nunla  birlikte  yaşadığımıza  inanıyoruz.

ama  sonra  Cristo  öldü  ve  ölmeden  hayata  döndürüldü;  ölümün  onun  altında  bir  più  

egemenliği  yoktur.  İnfatti,  ölümüne  gelince,  günahsız  olarak  aniden  öldü;  ama  tüm  

yaşamınız  boyunca  Tanrı'ya  uygun  yaşayın.”  Roman  6:8-10.

“Bu  sorudan  sonra,  Lui  ile  en  son  crocifisso  yediğimde,  peccato'nun  gövdesini  yapıştırdım.

potesse  essere  distrutto,  affinché  non  dovessimo  più  servie  il  peccato”.  Roman  6:6.

Şartlı  sopra,  inanlının  hayatında  faaliyet  gösteren  Tanrı'nın  
gücünün  büyüklüğünü  anlatır.  Dopo  essere  riske  girdi,  ancak  ölüm  
kontrolü  henüz  sağlanamadı.  Tamamen  ve  sonsuza  kadar  libero  dal  peccato'ydu.
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nella  vita  cristiana:  "düşünmek",  "sunmak",  "obbedire  di  cuore".  
Sono  tutti  alla  nostra  scelta  kişisel  olarak  yasal.  Bu  akşam  “neleri  
uygulamaya  başlamadığımızı,  nelere  kendimizi  adadığımızı  
düşünmeye”  karar  veriyoruz;  “Tanrıya  preghierasında,  iradesinin  
kim  olduğunu  ve  onu  takip  etme  gücünün  kim  olduğunu  bildirerek  sunuyorum”

Bu  beyaz  soruda  Paolo,  azioni  fondamentali  takma  adını  sunuyor

6-  Bu  deneyim  şu  anda  nasıl  gerçek  ve  ilerici  olabilir?  ROM.  6:12-13.
«Non  regni  dunque  il  peccato  nei  vostri  corpi  mortali,  affinché  possiate  ubbidire  
nelle  sue  concupiscenze;  ve  bir  kötülük  aracı  olarak  günahla  üyenizi  
rahatsız  etmeyin;  Dio'yu  her  gün  canlı  olarak  sunacağım  ve  Dio'nun  en  
güçlü  zarı  da  giustizia'nın  aracı  olarak  gelecek”.  Roman  6:12-13.

"Poiché  il  peccato  non  avrà  dominio  su  di  voi,  poiché  non  siete  sotto  la  legge,  
ma  sotto  la  grazia".  Roman  6:14.

Google'ın  Çevirdiği  Makine
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7-  Devam  eden  bu  deneyimin  sonucu  ne  olacak?  ROM.  6:14.

Sinyor'umuz  Cristo  Gesu'da.  Günahımı  senin  ölümlü  bedeninde  
tanımıyorum,  çünkü  senin  şehvetine  itaat  ediyorum,  sana  günahını  
bir  kötülük  aracı  olarak  sunmuyorum,  ama  o  andan  itibaren  
yaşadığım  gibi  seni  Tanrı'ya  sunuyorum  ve  sen  de  günahını  sunuyorum.  
Giustizia'nın  bir  enstrümanı  olarak  Tanrı'ya  günah  işleyin,  perché  Bu,  avrà  
dominio  su  di  voi,  perché  non  siete  sotto  la  legge,  fakat  sotto  la  grazia  için  
günahtır.  Peccato  perché  non  siamo  sotto  la  legge,  ma  sotto  la  grazia?  Niente  
affato.  Non  sapete  che  a  chi  vi  sunum  hizmeti  per  obbedire,  siete  servi  di  colui  al  
quale  obbedite,  o  del  pekto  fine  alla  morte,  o  dell'obbedienza  alla  giustizia  Ma  
grazie  sia  a  Dio  che,  essendo  stati  servi  del  peccato,  avete  obbedito  di  cuore  
alla  forma  di  dottrina  alla  quale  siete  stati  consegnati”  Rom.  6:11-17.

«Così,  düşünceli  morti  al  peccato,  ama  ben  Tanrı'nın  önünde  yaşadım

Machine Translated by Google



Google'ın  Çevirdiği  Makine

Nota  ve  ifadenin  anlamı:  "Senin  için  pek  hakim  değilim,  en  
güzel  yerde,  en  güzel  yerde".  Dio  nella'nın  kendi  hayatındaki  güzel  
deneyimini  deneyimlemek  ve  en  güzeli,  emredilen  bir  şeydi.  
Hristiyansan  bu  umudu  yaşamazsın,  güçlü  kalamazsın  ve  
göklerdeki  umudun  boşa  çıkar.  Apostolo  Giovanni  şunu  söylüyor:  «E  
da  questo  sappiamo  che  lo  conosciamo:  se  osservare  and  suoi  
commandmenti.  Chi  dice:  Bizimle  ve  osserva  olmayan  ben

çok  basit,  budalaca  ve  gerçek  hiç  de  öyle  değil.  Ama  Tanrı'ya  
aşık  olan  hikayesinin  gerçekten  mükemmel  olduğunu  görüyor;  da  
questo  sappiamo  che  siamo  in  lui.  Lui'deki  birkaç  zar,  Lui'nin  gelişiyle  
ilgili  daha  iyi  bir  izlenim  uyandırır»  1  Giovanni  2:3-6.  Tanrı'nın  
lütfuna  göre  teori,  Hıristiyan  olduğu  iddia  edilen  dünyada  yaygın  
olan  tüm  efsaneler,  gökyüzünün  yeryüzüyle  ilgili  olduğu  kadar  
gerçekle  de  ilgilidir.  "Figlioli,  inganni'ye  ne  oldu.  Giustizia  ve  giusto'nun  
pratiğini  yapın,  gelin  ve  giusto.  Chi,  pek  çok  ve  diavolo'ya  geldi,  ilk  
olarak  diavolo  pek  çok  yerde  bulundu.  Dio  Figlio'nun  görevi  için  ve  bir  
manifesto:  Diavolo  operasını  iptal  etmek  için  Kendi  kardeşini  
sevmiyor,  Tanrı'ya  ait  değil.”  1  Giovanni  3:7-10

Ders  13

“obbedire  di  cuore  alla  sua  Parola”,  cioè  accoglierla  con  içtenlikle;  
ve  sottometere  reklamı  bizim  irademiz.  Apostolo,  bu  prosedürün  
sonucunu  bildirir  ve  bizim  preghiere  saranno  esaudite'in  
kesinliğini  verir:  "günah,  avrà  dominio  su  di  voi'ye  sahip  
değildir".  Bu,  Kelt  halklarımıza  bağlı  olarak  tam  bir  kurtuluş  
vaadidir.  Bu,  Cristo'ya  bağışlanan  ve  özgür  bırakılan  ruhun  gücünü  artırdı.
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“Ve  eğer  onların  emri  altında  hizmet  edersek,  birbirimizle  nasıl  iletişim  kuracağımızı  bu  

sorudan  biliyoruz.  Chi  dice:  O  bizimledir  ve  onun  emrinde  değildir,  o  bir  bugiardodur  ve  verità  

dünyada  değildir.  Ama  Tanrı'ya  aşık  olan  hikayesinin  gerçekten  mükemmel  olduğunu  

görüyor;  Bu  soruyu  Lui'de  yanıtlıyoruz.  Lui'deki  dice  dice  dice  dice  dice  dice  dice  dice  dice  

dice  dice  dice  dimore  deve  deve  camminare  anch'egli  comminò  lui.  1  Giovanni  2:3-6.

“Chi  practica  il  peccato  apppartiene  al  diavolo,  perché  il  diavolo  pecca  fin  dal  principio.  

Kapsamın  kendisi  Tanrı'nın  Figlio'sunda  açıkça  ortaya  çıkıyor:  Diavolo'nun  

operasyonunu  iptal  etmek.  Dio'nun  doğuştan  gelen  çocuğu,  günah  pratiğiyle  yaşamıyor,  

her  zaman  bir  yerde  yaşıyor,  ve  pek  canlı  değil,  Dio'dan  doğmuş.  Bu  durumda,  eğer  figli  

di  Dio'mu  ve  ben  figli  del  diavolo'mu  tezahür  ettirirsem:  o  giustizia  yapmıyor  ve  kendi  

fratello'sunu  sevmiyor,  o  Dio'ya  ait  değil».  1  Giovanni  3:8-10.

“Ed  essendo  stati  liberati  dal  peccato,  siete  diventati  servitori  della  giustizia.

Parlo  da  uomo,  etinizin  debolezzasının  nedeni;  Şimdi,  hafızanızı  koruma  ve  boşaltma  

hizmetine  sunmayı  başardınız,  çünkü  şimdi  hafızanızı  koruma  için  süslemeye  hizmet  

edecek  şekilde  sunabilirsiniz.  Perché,  schiavi  del  peccato'yu  yok  ederken,  liberi  dalla  giustizia'yı  

da  yok  edin.  Şimdi  bu  kadar  iyi  bir  sonuç  elde  etmek  için  iyi  bir  fırsat  var  mı?  Çok  güzel  ve  

morte.  Ama  şimdi  kendinizi  peccati  ve  resi  servitori  di  Dio'dan  kurtarın,  işte  kutsanma  ve  

sonsuz  yaşam  için  meyveniz.  Ölümden  sonraki  maaş  için,  Tanrı'nın  posta  sahibi,  Gesù  Cristo  

nostro  Signore'un  ebedi  hayatıdır”  Rm.  6:18-23.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

9-  Eğer  biz  Tanrı'nın  yerlisiysek,  İncil'deki  regola  nedir?  1  Giovanni  3:8-10.

8-  Dio'nun  ne  anlama  geldiğini  biliyor  musunuz?  1  Giovanni  2:3-6.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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“Chiunque  commette  il  peccato  è  schiavo  (schiavo)  del  peccato)  Giovanni  8:34.

“Hala  günahıma  hizmet  eden,  beni  Dottrina'ya  kadar  mecburen  yükümlü  kılan  Tanrı'ya  çok  teşekkür  ederim

hepsi  de  yedi  stati  consegnati.  Ed  essendo  stati  liberati  dal  peccato,  siete  diventati  servitori  della  giustizia”.

Ancak  bu  durumda  elçi  bunu  farklı  şekilde  kullanıyor.  Sostiene  che  

chiunque  sia  schiavo  è  "libero  dalla  giustizia".  İfadenin  anlamı  

aslında  budur,  senza.  Chi,  sé  alcuna  giustizia'ya  (itaat),  perché  non  la  pratiğe  

hizmet  eder.  Bu  durumda,  güzel  sarà  la  morte'niz,  poiché  "il  salario  del  peccato  è  

la  morte".  "Ama  şimdi,  essendo  dai  peccati  ve  resi  servitori  di  Dio,  avete  il  

vostro  frutto  per  la  santificazione  e,  infine,  la  vita  ebediye.

Normalde  "libero"  şartlı  tahliyesini  schiavo'nun  zıttı  ile  ilişkilendiririz.

"Schiavi  del  peccato'yu  yok  ettiğinizde,  liberi  dalla  giustizia'yı  da  yok  etmiş  olursunuz".

Poiché  il  salario  del  peccato  è  la  morte,  Tanrı'nın  posta  sahibi  sonsuz  
yaşamdır,  Gesù  Cristo,  nostro  Signore."

Bu  metindeki  bu  ifade  sorunu  ters  bir  mantık  sunmaktadır.

Roman  6:17,18.

İrademizin  standardı  değildik  ama  ona  hakim  olduk.  Ancak  Mesih'in  ruhuna  özgür  ve  

güçlü  bir  dönüşle,  irademizin  standardından  keyif  aldık  ve  ona  hakim  

olabilirdik.  Doğal  eğilimimizi  kontrol  etsek  ve  etkili  olsak  bile  Tanrı'ya  itaat  etmeye  
çalışırız.

Sue  operasının  derlemesi  sırasında.  Pratichiamo  la  giustizia,  l'obbedienza  ai  

Dieci  Comandamenti  (Mezmur  119:172).  Ve  biz  de  Dio'nun  kutsallığıyla  birlikteyiz.

Google'ın  Çevirdiği  Makine

_________________________________________________________

_________________________________________________________
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Essere  servitore  della  giustizia,  all'essere  servitore  del  peccato'dan  farklıdır.
Prima  di  essere  con  Cristo,  schiavi  ile  “la  sporcizia  e  la  malvagità”  servisini  yaptık.

10-  Bir  Hristiyanın  ilim  ve  ilişkiyi  görme  kararı  ne  olmalıdır?
Dio'yla  mı?  ROM.  6:17-18.
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Perché  il  salario  del  peccato  è  la  morte,  Tanrı'nın  posta  sahibi,  Cristo  Gesù'deki  ebedi  
hayattır,  nostro  Signore”.  Roman  6:19,23.

“Parlo  da  uomo,  a  causa  della  debolezza  della  vostra  carne;  Poiché,  üyenize  immondizia  
ve  empietà  per  empietà  hizmetini  sunmaya  geliyor,  çünkü  şimdi  üyenizi  kutsanma  için  
kendi  giustizia'sının  hizmetine  sunuyor.

Così,  fratelli  miei,  anche  voi  siete  morti  alla  legge  isa'nın  bedeni  boyunca,  bir  
başkasına  göre,  bir  colui  che  è  diriliş  dai  diriliş,  affinché  noi  portiamo  
frutto  per  Dio.  ROM.  7:1-3.

"Non  sapete,  fratelli  (parlo  infatti  a  coloro  che  noso  la  legge),  che

zina  yap”  (Es  20:14).  Yeni  törenin  sonunda  sıklıkla  şu  his  hissedildi:  
“Kocamı  gördüm  ve  ayrılana  kadar  öldüm”.  Bu  cümlede  Allah'ın  niyetini  
emir  yoluyla  ifade  ediyoruz.

conosce  la  legge  sana  emir  verdim.  Zar  başına:  "Parlo  a  chi  conosce  la  
legge".  Bu,  evliliğinizi  koruyan  yedinci  emrinizdir:  “Yapmıyorum

Chi  tarafından  anlaşılabilecek  bir  argüman  sunan  Paolo

la  legge  regna  sull'uomo  finché  vive?  Donna,  che  è  soggetta  al  marito  finché  
live,  ve  lui  vincolata  dalla  legge;  ancak  kocası  ölünce  kocasının  bacağından  
kurtulur.  Perciò,  eğer  kocası  yaşıyorsa,  başka  bir  kocayla  birlikte  ortaya  
çıkarsa  zina  yapacaktır;  ama  kocası  öldüğünde,  o  da  serbest  bırakılır  
ve  bir  daha  evlenmeden  yetişkin  bir  kadınla  evlenmeyecektir.

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

11-  Che  appello  fa  Paolo  ai  nuovi  cristiani?  ROM.  6:19,23.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Ad  eccezione  dell'adulterio,  nulla  dovrebbe  sciogliere  il  voo  evlilik.
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6:7).  "Così,  fratelli  miei,  anche  voi  siete  morti  alla  legge  sobre  il  
Cristo  di,  colui  essere  parte  di  colui  ve  resuscitato  dai  morti,  affinché  
possiamo  portare  frutto  per  Dio."  ROM.  7:4  Bir  denizden  ayrıldık,  
"Colui  che  è  morti  diriltildi"  -  Gesù  Cristo.

"Zina  etme."  Esodo  20:14.

Bir  sonraki  ayette  Paolo  Rivela  onun  kuzeniydi  ve  herhangi  bir  ayrıntı  açıklamadı.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Google'ın  Çevirdiği  Makine

“Infatti  la  donna  che  è  soggetta  al  marito  è  vincolata  alla  legge  finché  questi  live,  ma  ne  zaman

Denize  girin  ve  denizin  dibinden  kurtulun.  Bu  nedenle  eğer  kocanız  yaşıyorsa  Chiamata  olacaktır.

yetişkin  bir  kişi  tarafından  onaylanır;  ama  kocası  öldüğünde  bacağını  serbest  bırakır

yetişkin  bir  kişi  tarafından  bir  kez  daha  ortaya  çıkar;  ama  kocası  ölünce

Bacağınızı  serbest  bırakın  ve  bir  kez  daha  yetişkinliğe  katılmayacaksınız.  Bu  buna  değer

ve  yetişkin  olmayan  bir  kişi  tek  başına  ortaya  çıkar.  Roman  7:2,3.

manevi  hayatımız.  Paolo'nun  kardeşliği  ve  evlilikteki  yasal  haklarım  yasaldı,

bir  kocaya,  3.  ayette  tek  başına  bundan  bahsediyor.  Più  avanti  il  testo  chiarisce  que  questo  marito  è  la

Evliliğin  tek  başına  olması  ve  tek  başına  bir  anlaşmaya  varılması,  daha  fazla  dovevamo  değil

et  ya  da  “bencilliğimiz”,  işte  peccato'ya  giden  kapı.  Dio'ya  karşı.  Peki  sonra  görüşürüz.

bu  prima  birliğini  parçalamak  ve  yeni  bir  tane  oluşturmak.  “Infatti  chi  öldü  ve  giustificato  dal

pekkato”  (Rom.

Fedeltà  finché  enterbi'nin  oyu  ile  bacağın  karısını  ve  karısını  "kırdığını"  söyleyebilirseniz

vivono.  Metin  metni:  “La  donna  che  è  soggetta  al  marito,  finché  questi  vive,  è  vincolata  alla  legge;

ancak  kocası  öldüğünde  kocasının  bacağından  serbest  bırakılır.  Bu  nedenle  eğer  kocası  yaşıyorsa

Ders  13

13-  Bir  kadını  veya  kocasını  evlilik  bağından  bırakır  mısınız?

12-  Allah'ın  elçisi  evlilikte  ne  anlama  gelir?  Esodo.  20:14.

ROM.  7:2-3.
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14-  Eski  sevgiliniz  miydi?  ROM.  7:5.

15-  Bu  apparteniamo  adesso  mu?  Bu  yeni  bir  şey  mi?  ROM.  7:4.

_________________________________________________________

_________________________________________________________

Paolo  ai  Romani'ye  göre  Lezione  -  Il  Vangelo

Şöyle  diyebilirsiniz:  "Infatti,  biz  bedendeyken,  günahın  tutkusu,  bacak  
boyunca  uyudum,  uzuvlarımızda  ölüme  kadar  ince  meyve  taşımak  için  
çalıştım."  ROM.  7:5

“Così,  fratelli  miei,  anche  voi  İsa'nın  bedeninde  her  zaman  yedi  ölüm,  affinché  siate

"le  passioni  dei  peccati"yi  bitireceğim.

(Gal.  5:20,  21).  Bu  evliliğin  gerçekleştiği  an,  bazı  yerlerde  de  görüldüğü  gibi  aklımızdır.

Ölümlerin  dirilişine  olan  inancım,  Dio  için  yeni  bir  portiamo  frutto'ya  bağlandı”.  Roman  7:4.

"Infatti,  biz  canlıyken,  le  passioni  del  peccato,  che  sono  atraverso  la  legge,

Başarılı  bir  şekilde:  «İkincisi  l'uomo  Interiore,  mi  diletto  nella  legge  di  Dio.  Ama  seni  odamda  görüyorum

Ölüme  kadar  meyve  ve  incelik  taşımak  için  üyelerimizle  birlikte  çalıştım.”  Roman  7:5.

Aklımın  bacağına  karşı  savaşan  başka  bir  bacağı  daha  üyeye  alıyorum  ve  üyemdeki  peccato'nun  

bacağını  sotto  ile  kırıyorum.  ROM.  7:22,  23.  Her  şeyden  önce  gerçeği  biliyoruz.

Hiçbir  zaman  “sé”ye  saldırmak,  bencilliğimizi  şenlendirmek  için  yalan  söylemedik.  Paolo  bunu  şöyle  açıklıyor:

L'ex  marito  la  "et"  idi.  Braccia'nızı,  pancia'nızı  ve  
kumarınızı  koruyun:  uyku  fatte  di  carne.  Bizim  “egoizmimizi”  
temsil  ediyor.  Paolo,  compiacere  “se  stesso”  görevini  “fare  le  opere  della  
carne”  parolesiyle  anlatıyor.  Oraya  Galati  yazın:  “le  opere  della  
carne  sono...  fornicazione,  impurità,  lascivia,  putperestlik,  stregoneria,  
inimicizia,  contenta,  emulazione,  ira,  rissa,  dissenso,  eresia,  invidia,  omicidio,  ubriachezza,  golosità

Sunağın  her  yerinde  dönen  şey  tutku,  o  yakıcı  ama  
mantıksız  duygudur.  Paolo,  tutkuya  karşı  direnişin,  bunun  bizimle  
bencilliğimiz  arasında  bir  tür  evlilik  olduğunun  kanıtı  olduğunu  söylüyor.
E  il  evlilik  ve  komando  için  bir  kuraldır:  “non
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Herhangi  bir  iç  çatışma  yaşanmadı.  Giorno  dopo  Giorno  Abbiamo  yakın  zamana  yakın

Yaşamın  ve  mutluluğun  ideali  bu  olsaydı  yemek  yemek  isterdim.  Zihnimiz  ve  “sé”miz

Ders  13

zina  yap.”  Faremento  alla  legge  per,  bencilliğimizi  ayırmamızın  
mümkün  olmadığını  gösteriyor.  Ama  bunu  bilmiyoruz.

”

"Il  peccato  è  la  trasgressione  della  legge";  "Ma  ora,  essendo  stati  liberati  dal  peccato  e  
resi  servi  di  Dio,  avete  il  vostro  frutto  per  la  santificazione  e,  infine,  la  vita  externa"  (I  
Giovanni  3:4;  Rom.  6:22).  Bu  özgür  irade  ve  Dio'nun  itaatkar  hizmetkarıydı.  Bunu  
söylemenin  bir  başka  yolu  da  kişinin  artık  “başka  bir  ruh”  gösterdiğini  söylemektir.  
Bu,  farklı  davranışlarda  belirgin  bir  farklılık  fark  ettiğimizde  sıklıkla  
kullandığımız  bir  ifadedir.  Biz  diyoruz  ki:  “Vedi  così  e  così?  Gergindi,  şiddetliydi…  
çok  çeşitliydi,  sakindi,  aklı  başındaydı…  farklı  bir  ruh  vardı!”  “Yeni  ruhla  hizmet  
ediyoruz”  ifadesinin  anlamı  budur.  Bu  dönüşüm  Allah'ın  kalbimizde  yarattığı  bir  
mucizedir.  Bir  daha  gelip  casusluk  yapamayız.

trattenuti,  per  poter  servire  in  novità  di  soulo,  and  not  in  lettere”.

Her  yıl  ona  güveniyorum,

Roman  7:6.

Erano,  gli  stessi'nin  olumsuz  duygularını  besleyen  bir  kopyasını  yiyor:  Erano  

compagni.

Dio'nun  mirasından  sonra,  zina  yapan  biri  (Roman  7'de  yapılan  hiçbir  
araştırmada  bulunmadı)  denizde  birlik  oldu  ve  tek  başına  bir  ölümle  tek  başına  
dönmeyi  başardı.  Paolo  bu  kavramı  kullanarak,  hep  bu  şekilde  yaşayarak  “sé”  ile  
olan  birlikteliğimizi  bozmanın  mümkün  olduğunu  gösteriyor.  Allora  la  mente,  o  
zayıftı  ve  Allora,  yeni  kocasında  Mesih'le  birlikte  kalırsa,  Tanrı'ya  hizmet  

etmeye  başlayan  kendi  bencil  iradesinin  ilkiydi.  Ve  chiunque,  Dio  osserva  la  legge  dei  
Dieci  Co'ya  hizmet  ediyor

“Ama  şimdi  kendimizi  bu  bacaktan  kurtarıyoruz,  sonra  da  içinde  bulunduğumuz  ciò’da  ölüyoruz.

İçimde  var  olan  evliliğin  güzel  bir  yalanla  alakası  yoktu  ama  bunda  ortak  bir  
uyum  vardı  ve  yürümeden  de  takdir  edebiliyordum.  Così,  giorno  dopo  giorno  abbiamo  
le  nostre  azioni  malvagie,  i  nostri  peccati,  ve  abbiamo  della  della  morte,  "il  peccato  è  la  
trasgressione  della  legge"  ve  "il  maaşı  ve  la  morte"  (1  Giovanni  3:4;  Romalılar  6:23).  
Paolo  bu  soruyu  şu  şartlı  tahliyeyle  açıklıyor:  "le  passioni  del  peccato,  che  somno  
Secondo  la  legge,  hanno  agito  nalle  nostre  membra  por  portare  frutti  fine  alla  morte".
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Evet  Hayır  ( )

dene.

Appello:  Evliliğinizde  vecchio  marito'nuzda  ölecek  ve  Christ  Gesù  ile  yeni  bir  
evlilik  içinde  mi  yaşayacaksınız?

_________________________________________________________
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_________________________________________________________
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